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Please read this manual before using the product!

Dear Customer,

We'd like you to make the best use of our product, which has been manufactured in modern facilities
with care and meticulous quality controls.

Thus, we advice you to read the entire user manual before you use the product. In case the product
changes hands, do not forget to hand the guide to its new owner along with the product.

This guide will help you use the product quickly and safely.

e Please read the user guide carefully before installing and operating the product.

e Always observe the applicable safety instructions.

e Keep the user guide within easy reach for future use.

e Please read any other documents provided with the product.

Keep in mind that this user guide may apply to several product models. The guide clearly indicates any
variations of different models.

Important information and use-
ful tips.

Risk of life and property.

A Risk of electric shock.

The product’s packaging is made of
recyclable materials, in accordan-
ce with the National Environment
Legislation.
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Safety and environment instructions

This section provides the safety
instructions necessary to prevent
the risk of injury and material
damage. Failure to observe these
instructions will invalidate all
types of product warranty.

1.1.General safety

« This product should not be
used by persons with physical,
sensory and mental disabilities,
without sufficient knowledge
and experience or by children.
The device can only be used by
such persons under supervision
and instruction of a person
responsible for their safety.
Children should not be allowed
to play with this device.

« In case of malfunction, unplug
the device.

« After unplugging, wait at least
5 minutes before plugging in
again.

« Unplug the product when not in
use.

« Do not touch the plug with wet
hands! Do not pull the cable to
plug off, always hold the plug.

« Wipe the power plug’s tip with
a dry cloth before plugging in.

« Do not plug in the refrigerator if
the socket is loose.

« Unplug the product during
installation, maintenance,
cleaning and repair.

« If the product will not be used
for a while, unplug the product
and remove any food inside.

« Do not use the product when
the compartment with circuit
cards located on the upper
back part of the product
(electrical card box cover) (1) is
open.

« Do not use steam or steamed
cleaning materials for cleaning
the refrigerator and melting the
ice inside. Steam may contact
the electrified areas and cause
short circuit or electric shock!

« Do not wash the product by
spraying or pouring water on it!
Danger of electric shock!

Refrigerator / User Guide
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Safety and environment instructions

In case of malfunction, do
not use the product, as it
may cause electric shock.
Contact the authorized
service before doing
anything.

Plug the product into an
earthed socket. Earthing
must be done by a qualified
electrician.

If the product has LED

type lighting, contact the
authorized service for
replacing or in case of any
problem.

Do not touch frozen food
with wet hands! It may
adhere to your hands!

Do not place liquids in
bottles and cans into the
freezer compartment. They
may burst out!

Place liquids in upright
position after tightly closing
the lid.

Do not spray flammable
substances near the product,
as it may burn or explode.
Do not keep flammable
materials and products with
flammable gas (sprays, etc.)
in the refrigerator.

Do not place containers
holding liquids on top of the
product. Splashing water on
an electrified part may cause
electric shock and risk of
fire.

Exposing the product to rain,
snow, sunlight and wind

will cause electrical danger.
When relocating the product,
do not pull by holding the
door handle. The handle may
come off.

Take care to avoid trapping
any part of your hands or
body in any of the moving
parts inside the product.

Do not step or lean on the
door, drawers and similar
parts of the refrigerator. This
will cause the product to fall
down and cause damage to
the parts.

Take care not to trap the
power cable.

4/32EN
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Safety and environment instructions

1.1.1 HC warning

If the product comprises a
cooling system using R600a
gas, take care to avoid
damaging the cooling system
and its pipe while using and
moving the product. This gas
is flammable. If the cooling
system is damaged, keep the
product away from sources
of fire and ventilate the room

immediately.

The label on the inner
left side indicates the
type of gas used in the
product.

1.1.2 For models with
water dispenser

Pressure for cold water inlet
shall be maximum 120 psi (8
bar). If your water pressure
exceeds 80 psi (5.5 bar),
use a pressure limiting valve
in your mains system. If you
do not know how to check
your water pressure, ask for
the help of a professional
plumber.

If there is risk of water
hammer effect in your
installation, always

use a water hammer

prevention equipment In
your installation. Consult
Professional plumbers is you
are not sure that there is no
water hammer effect in your
installation.

Do not install on the hot
water inlet. Take precautions
against of the risk of
freezing of the hoses. Water
temperature operating
interval shall be 33°F
(0.6°C) minimum and 100°F
(38°C) maximum.

Use drinking water only.

1.2.Intended use

This product is designed for
home use. It is not intended
for commercial use.

The product should be used
to store food and beverages
only.

Do not keep sensitive
products requiring controlled
temperatures (vaccines,
heat sensitive medication,
medical supplies, etc.) in the
refrigerator.

Refrigerator / User Guide
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Safety and environment instructions

The manufacturer assumes
no responsibility for any
damage due to misuse or
mishandling.

The product’s bench life is
10 years. The spare parts
necessary for the product to
function will be available for
this period.

1.3.Child safety

1

Keep packaging materials
out of children’s reach.

Do not allow the children to
play with the product.

If the product’s door
comprises a lock, keep the
key out of children’s reach.

4. Compliance with WEEE

Directive and Disposing
of the Waste Product

This product complies with EU WEEE
Directive (2012/19/EU). This product bears

This product has been

manufactured with high quality

parts and materials which can be

reused and are suitable for

recycling. Do not dispose of the

- waste product with normal

domestic and other wastes at the
end of its service life. Take it to the collection
center for the recycling of electrical and
electronic equipment. Please consult your
local authorities to learn about these
collection centers.

1.5. Compliance with

RoHS Directive

e This product complies with EU WEEE
Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified
in the Directive.

1.6. Package information

e Packaging materials of the product are
manufactured from recyclable materials in
accordance with our National Environment
Regulations. Do not dispose of the
packaging materials together with the
domestic or other wastes. Take them to
the packaging material collection points

designated by the local authorities.
a

classification symbol for waste electrical and

electronic equipment (WEEE).
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E Your Refrigerator
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1. Cooler compartment door shelf 10. Ice cube tray & Ice bank
2. Water dispenser filling tank 11. Vegetable bin
3. Egg section 12. Zero degree compartment
4. Water dispenser reservoir 13. Interior light
5. Bottle shelf 14. Cooler compartment glass shelf
6. Sliding storage box 15. Temperature adjustment button
7. Adjustable legs 16. Cooler compartment
8. Deep freezer compartment 17. Freezer compartment
9. Quick freeze compartment

pertains to other models.

*optional: Pictures given in this manual are given as example figures and they may not be exactly
the same as your product. If your product does not comprise the relevant parts, the information
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ﬂ Installation

3.1. Right place for installation

Contact the Authorized Service for the product's
installation. To ready the product for installation,
see the information in the user guide and make

sure the electric and water utilities are as required.

If not, call an electrician and plumber to arrange
the utilities as necessary.

WARNING: The manufacturer assumes
no responsibility for any damage caused
by the work carried out by unauthorized
persons.

WARNING: The product’s power cable
must be unplugged during installation.
Failure to do so may result in death or
serious injuries!

WARNING: If the door span is too narrow
for the product to pass, remove the door
and turn the product sideways; if this does
not work, contact the authorized service.

> DD

e Place the product on a flat surface to avoid
vibration.

e Place the product at least 30 cm away from the
heater, stove and similar sources of heat and at
least 5 cm away from electric ovens.

Do not expose the product to direct sunlight or
keep in damp environments.

e The product requires adequate air circulation to
function efficiently.

e |f the product will be placed in an alcove,
remember to leave at least 5 cm distance
between the product and the ceiling and the
walls.

e Do not install the product in environments with
temperatures below -5°C.

3.2. Attaching the plastic wedges

Use the plastic wedges in the provided with

the product to provide sufficient space for air
circulation between the product and the wall.

1. To attach the wedges, remove the screws on the
product and use the screws provided with the wedges.
2. Attach 2 plastic wedges on the ventilation cover as
shown in the figure.

3.3. Adjusting the stands
If the product is not in balanced position, adjust the
front adjustable stands by rotating right or left.

' '
- J ]
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Installation

3.4. Power connection

WARNING: Do not use extension or multi
sockets in power connection.

WARNING: Damaged power cable must

be replaced by Authorized Service.

When placing two coolers in adjacent
[i] position, leave at least 4 cm distance

between the two units.

e Qur firm will not assume responsibility for
any damages due to usage without earthing
and power connection in compliance with
national regulations.

e The power cable plug must be easily
accessible after installation.

e (Connect the refrigerator to an earthed
socket with 220-240V/50 Hz voltage. The
plug must comprise a 10-16A fuse.

e Do not use multi-group plug with or without
extension cable between the wall socket
and the refrigerator.

Refrigerator / User Guide 9/32EN



Installation
3.5. Reversing the doors

Proceed in numerical order .
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Installation

3.6. Reversing the doors

Proceed in numerical order .

Refrigerator / User Guide
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Preparation

4.1. What to do for energy saving

Connecting the product to electronic
energy-saving systems is harmful, as it

A\

may damage the product.

e Do not keep the refrigerator doors open for
long periods.

e Do not place hot food or beverages into the
refrigerator.

e Do not overfill the refrigerator; blocking the
internal air flow will reduce cooling capacity.

e |n order to store the maximum amount of
food into the cooler compartment of your
refrigerator, you should take out the upper
drawers and place it onto the glass rack.

The declared energy consumption of your
refrigerator was determined by taking out the
cooler, ice tray and upper drawers in a way that
will enable maximum storage. Using the below
drawer when storing is strongly recommended.
Energy saving function should be activated for
best energy consumption.

e You should not block the airflow by putting food
in front of the cooler fan. A space of minimum
3cm must be left in front of the protective fan
wire when placing food.

e Depending on the product’s features;
defrosting frozen foods in the cooler
compartment will ensure energy saving and
preserve food quality.

e Food should be stored using the drawers in the
cooler compartment in order to ensure energy
saving and protect food in better conditions.

e Food packages should not be in direct contact
with the heat sensor located in the cooler
compartment. If they are in contact with the
sensor, energy consumption of the appliance
might increase.

e Make sure the foods are not in contact with
the cooler compartment temperature sensor
described below.

~

4.2. First Use

Before using your refrigerator, make sure the
necessary preparations are made in line with
the instructions in “Safety and environment
instructions” and “Installation” sections.
Keep the product running with no food
inside for 6 and do not open the door, unless
absolutely necessary.

(i

A sound will be heard when the
compressor is engaged. It is normal to
hear sound even when the compressor is
inactive, due to the compressed liquids and
gasses in the cooling system.

Front edges of the product might heat
up. This is normal. These areas are
designed to warm up in order to prevent
condensation.

In some models indicator panel turns off
automatically 5 minutes after the door
closes. It will be reactivated when the door
is open or any button is pressed.

[i]
(i

12/32 EN
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E Using the product

5.1. Temperature adjustment button
Internal temperature of your refrigerator varies
depending on the following reasons:

e Seasonal temperatures,

e (Opening the door frequently and leaving it
open for long periods,

e Meals put into the refrigerator without being
cooled to room temperature,

e |ocation of the refrigerator in the room (e.g.
exposed to sunshing).

e nternal temperature varying due to these
factors can be adjusted via the adjustment
button.

Numbers around the adjustment button indicate

temperature degrees as “°C”.

If the ambient temperature is 20°C, it is recommended

to use the refrigerator temperature adjustment at

4°C. In other ambient temperatures this value can be
customised.

5.2. Rapid freezing
If you want to freeze large amounts of fresh food,
switch the temperature adjustment button to

(%) position before putting the food into the
quick freezing compartment.

It is recommended to keep the button at this
position for 24 hours to freeze maximum amount
of food indicated as the freezing capacity. Pay
special attention not to mix food stolen as frozen
and fresh food.

Remember to switch the temperature adjustment
button back to its previous position.

Refrigerator / User Guide 13/32EN



Using the product

5.3. Vacation function

[f doors of the product is not (T) opened
for at least 12 hours after adjusting the
temperature setting button to the highest,
vacation function is automatically activated.
Button setting must be changed to cancel the
function.

[t is not recommended to store food in the
cooler compartment when vacation function is
activated.

e After setting is completed, you can
conceal the temperature setting button by
pressing it inside.

14 /32EN
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Using the product

5.4. Indicator panel

Indicator panels may vary according to the product model
Audio — visual functions on the indicator panel helps you in using your product.

T’
A @

8 2 3
| | .
{1
[
L B
J
6 5 4

©OeNSARA~WN A

Fridge Compartment Indicator
Error status indicator
Temperature indicator
Vacation function button
Temperature setting button
Compartment selection button
Freezer compartment indicator
Economy mode indicator
Vacation function indicator

*optional

(i

other models.

*Optional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly match
your product. If your product does not comprise the relevant parts, the information pertains to
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Using the product

1. Fridge compartment indicator 8. Economy mode indicator

Fridge compartment light is illuminated while Indicates that the refrigerator operates
the fridge compartment temperature is set. in energy saving mode. This display shall
2. Error status indicator be activated if the freezer compartment
If your refrigerator does not perform enough temperature is set o -18°C.

cooling or in case of a sensor fault, this 9. Vacation function indicator
indicator is activated. When this indicator Indicates that vacation is activated.

is activated, “E” is displayed on the freezer
compartment temperature indicator, and
numbers such as “1,2,3..." are displayed on
the fridge compartment temperature indicator.
These numbers on the indicator inform service
personnel about the error.

3. Temperature indicator
Indicates freezer, fridge compartment
temperature.

4. Vacation function button

Press on Vacation Button for 3 seconds to
activate this function. When the vacation
function is activated, “- -” is displayed on the
fridge compartment temperature indicator
and no active cooling is performed on the
fridge compartment. It is not suitable to keep
the food in the fridge compartment when this
function is activated. Other compartments
shall be continued to be cooled as per their set
temperature.

To cancel this function press Vacation button
again.

5. Temperature setting button

Changes the temperature of the relevant
compartment between -24°C... -18°C and
8°C...1°C.

6. Compartment selection button
Selection button: Press compartment selection
button to switch between fridge and freezer
compartments.

7. Freezer compartment indicator
Fridge compartment light is illuminated while
the freezer compartment temperature is set.

16 /32EN
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Using the product

5.5. Indicator panel

Indicator panel allows you to set the temperature and control the other functions related to the
product without opening the door of the product. Just press the inscriptions on relevant buttons for

function settings.

12

1110 9 8

1. Power failure/High temperature / error
warning indicator

This indicator () illuminates during power failure,
high temperature failures and error warnings.
During sustained power failures, the highest
temperature that the freezer compartment
reaches will flash on the digital display. After
checking the food located in the freezer
compartment (Zf) press the alarm off button to
clear the warning.

Please refer to "remedies advised for
troubleshooting" section on your manual if you
observe that this indicator is illuminated.

2. Energy saving function (display off):

If the product doors are kept closed for a long
time energy saving function is automatically
activated and energy saving symbol is
illuminated. (&)

When energy saving function is activated,

all symbols on the display other than energy
saving symbol will turn off. When the Energy
Saving function is activated, if any button is
pressed or the door is opened, energy saving
function will be canceled and the symbols on
display will return to normal.

Energy saving function is activated during
delivery from factory and cannot be canceled.

other models.

(i

*Optional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly match
your product. If your product does not comprise the relevant parts, the information pertains to
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Using the product

3.Quick fridge function

The button has two functions. To activate or
deactivate the quick cool function press it
briefly. Quick Cool indicator will turn off and the
product will return to its normal settings. (ﬁ )

Use quick cooling function when you
want to quickly cool the food placed

in the fridge compartment. If you want
to cool large amounts of fresh food,
activate this function before putting the
food into the product.

If you do not cancel it, quick cooling
will cancel itself automatically after 8
hours or when the fridge compartment
reaches to the required temperature.

If you press the quick cooling button
repeatedly with short intervals, the
electronic circuit protection will be
activated and the compressor will not
start up immediately.

This function is not recalled when
power restores after a power failure.

(i
(i
(i
(i

4. Fridge compartment temperature
setting button

Press this button to set the temperature of the
fridge compartmentto 8,7,6,5,4,3, 2, 8...
respectively. Press this button to set the fridge
compartment temperature to the desired value.

cl)

5.Vacation Function

In order to activate vacation function, press
the this button (%) for 3 seconds, and the
vacation mode indicator (*f) will be activated.
When the vacation function is activated,

“--"is displayed on the fridge compartment
temperature indicator and no active cooling
is performed on the fridge compartment. It

is not suitable to keep the food in the fridge
compartment when this function is activated.
Other compartments shall be continued to be
cooled as per their set temperature.

To cancel this function press Vacation
function button again.

6. Alarm off warning:

In case of power failure/high temperature
alarm, after checking the food located in the
freezer compartment press the alarm off button
(Zf) to clear the warning.

7. Key lock

Press key lock button (&3 simultaneously for
3 seconds. Key lock symbol

(@) will light up and key lock mode will be
activated. Buttons will not function if the Key
lock mode is active. Press key lock button
simultaneously for 3 seconds again. Key lock
symbol will turn off and the key lock mode will
be exited.

Press the key lock button if you want to
prevent changing of the temperature setting of
the refrigerator (&3).

8. Eco fuzzy

Press and hold eco fuzzy button for 1 seconds
to activate eco fuzzy function. Refrigerator will
start operating in the most economic mode at
least 6 hours later and the economic usage
indicator will turn on when the function is
active (Ef ). Press and hold eco fuzzy function
button for 3 seconds to deactivate eco fuzzy
function.

This indicator is illuminated after 6 hours when
eco fuzzy is activated.

18 /32EN
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Using the product

9. Freezer compartment temperature
setting button

Press this button to set the temperature of the
freezer compartment to -18,-19,-20,-21, -22,
-23,-24, -18... respectively. Press this button
to set the freezer compartment temperature to
the desired value. )

10. Icematic off indicator

Indicates whether the icematic is on or off. (
Re)If On, then the icematic is not operating.
To operate the icematic again press and hold
the On-Off button for 3 seconds.

Water flow from water tank will
m stop when this function is selected.
However, ice made previously can be
taken from the icematic.
11. Quick freeze function button/ icematic
on-off button
Press this button to activate or deactivate the
quick freezing function. When you activate
the function, the freezer compartment will be
cooled to a temperature lower than the set
value. (*f8)
To turn on and off the icematic press and hold
it for 3 seconds.

12. Economic usage indicator

Indicates that the product is running in energy-
efficient mode. (eco)This indicator will be
active if the Freezer Compartment temperature
is set to -18 or the energy efficient cooling is
being performed due to Eco-Extra function.

Economic usage indicator is turned
off when quick cooling or quick freeze

(i

functions are selected.

Use the quick freeze function when you
want to quickly freeze the food placed
in fridge compartment. If you want to
freeze large amounts of fresh food,
activate this function before putting the
food into the product.

If you do not cancel it, Quick Freeze
will cancel itself automatically after 4
hours or when the fridge compartment
reaches to the required temperature.

This function is not recalled when
power restores after a power failure.

H B B
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Using the product

5.6. Ice bucket

(Optional)

e Take the ice bucket from the freezer
compartment.

e Fill the ice bucket with water.

e Place the ice bucket into the freezer
compartment.

e The ice will be ready after approximately
two hours. Take the ice bucket from
the freezer compartment and bend in
sightly over the holder that you are going
to serve. Ice will easily pour into
the serving holder.

5.7. Eggholder
You can put the eggholder on the door or body

5.9. Vegetable bin

(Optional)

Product’s vegetable bin is designed to keep
vegetables fresh by preserving humidity. For
this purpose, the overall cold air circulation is
intensified in the vegetable bin.

5.10.Zero degree compartment
(Optional)

Use this compartment to keep delicatessen

at lower temperatures or meat products for
immediate consumption.

Zero degree compartment is the coolest place
where foods such as dairy products, meat,
fish and chicken can be stored in ideal storage
conditions. Vegetables and/or fruits should not

rack of your choice. If you decide to put it on the be stored in this compartment.
body rack, it is recommended to prefer the shelves

below as they are colder.

Do not put the eggholder into the
freezer compartment.

5.8. Fan
Fan was designed to distribute circulate the

cold air inside your refrigerator homogeneously.
Operating time of the fan might vary depending

the features of your product.

While in some products fan only operates with
compressor, in others control system deter-
mines the operating time based on the need
for cooling.

)

—s
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Using the product

5.11.Moving door rack

(Optional)

Moving door rack can be fixed in 3 different
positions.

In order to move the rack, push the buttons
on the side evenly. Rack will be movable.
Move the rack up or down.

When the rack is in the position that you
want, release the buttons. Rack will be
fixed again in the position where you have
released the buttons.

| .

|||

5.12.Sliding storage box

(Optional)

This accessory has been designed to increase
the usage volume of the door racks.

Thanks to its ability to move sideways, it
enables you to easily place long bottle, jar or
boxes that you put in the bottle rack below.

Refrigerator / User Guide
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Using the product

5.13.Moisture controlled
vegetable bin

(Optional)

With moisture control feature, moisture rates
of vegetables and fruits are kept under control
and ensures a longer freshness period for
foods.

It is recommended to store leafed vegetables
such as lettuce and spinach and similar
vegetables prone to moisture 10ss not on

their roots but in horizontal position into the
vegetable bin as much as possible.

When placing the vegetables, place heavy and
hard vegetables at the bottom and light and
soft ones on the top, taking into account the
specific weights of vegetables.

Do not leave vegetables in the vegetable bin
in plastic bags. Leaving them in plastic bags
causes vegetables to rot in a short time. In
situations where contact with other vegetables
is not preferred, use packaging materials such
as paper that has a certain porosity in terms of
hygiene.

Do not put fruits that have a high ethylene gas
production such as pear, apricot, peach and
particularly apple in the same vegetable bin
with other vegetables and fruits. The ethylene
gas coming out of these fruits might cause
other vegetables and fruits to mature faster
and rot in a shorter period of time.

5.14.Automatic ice machine
(Optional)

Automatic ice machine enables you to easily
make ice in your refrigerator. In order to obtain
ice from the ice machine, take out the water
tank in the cooler compartment, fill it with
water and fix it back.

First ice will be ready in about 2 hours in the
ice machine drawer in the cooler compartment.
After placing the full water tank, you can obtain
about 60-70 cubes of ice until it is fully empty.
If the water in the tank has waited for 2-3
weeks, it should be changed.

(i

In products with automatic ice
machine, you might hear a sound
when pouring the ice. This sound is
normal and is not a sign of failure.
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Using the product

5.15.Icematic and ice

storage container

*optional

Using the Icematic

Fill the Icematic with water and place it into its
seat. Your ice will be ready approximately in
two hours. Do not remove the Icematic from its
seating to take ice.

Turn the knobs on the ice reservoirs clockwise
by 90 degrees.

Ice cubes in the reservoirs will fall down into
the ice storage container below.

You may take out the ice storage container and
serve the ice cubes.

If you wish, you may keep the ice cubes in the
ice storage container.

Ice storage container

Ice storage container is only intended for
accumulating the ice cubes. Do not put water
in it. Otherwise, it will break.

5.16.Using the water dispenser
*optional

It is normal for the first few glasses
of water taken from the dispenser
to be warm.

(i

If the water dispenser is not used
for a long period of time, dispose
of first few glasses of water to
obtain fresh water.

(i

1.Push in the lever of the water dispenser with
your glass. If you are using a soft plastic
cup, pushing the lever with your hand will be
easier.

2. After filling the cup up to the level you want,
release the lever.

flows from the dispenser depends
on how far you depress the lever.
As the level of water in your cup

/ glass rises, gently reduce the
amount of pressure on the lever to
avoid overflow. If you slightly press
the arm, the water will drip; this is
quite normal and not a failure.

[i] Please note, how much water

7 )
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.17.Filling the water
dispenser's tank
Water tank filling reservoir is located inside the
door rack.

1. Open the cover of the tank.
2. Fill the tank with fresh drinking water.
3. Close the cover.

Do not fill the water tank with
G_] any other liquid except for water
such as fruit juices, carbonated
beverages or alcoholic drinks
which are not suitable to use
in the water dispenser. Water
dispenser will be irreparably
damaged if these kinds of liquids
are used. Warranty does not cover
such usages. Some chemical
substances and additives contained
in these kinds of drinks/liquids may
damage the water tank.

G_] Use clean drinking water only.

Capacity of the water tank is 3
litres; do not overfill.

i\
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5.18. Cleaning the water tank

1. Remove the water filling reservoir inside the
door rack.

2. Remove the door rack by holding from both
sides.

3. Grab the water tank from both sides and re-
move it with an angle of 45°C.

4. Remove the cover of the water tank and cle-
an the tank.

Components of the water tank
[i] and water dispenser should not be

washed in dishwasher.
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5.19.Drip tray

Water that dripped while using the water
dispenser accumulates in the spillage tray.
Remove the plastic filter as shown in the figure.
With a clean and dry cloth, remove the water
that has accumulated.
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5.20.Freezing fresh food

e To preserve food quality, the food items

placed in the freezer compartment must be
frozen as quickly as possible, use the rapid
freezing for this.

Freezing the food items when fresh will
extend the storage time in the freezer
compartment.

Pack the food items in air-tight packs and

Mark each food pack by writing the date on
the package before freezing. This will allow
you to determine the freshness of each
pack every time the freezer is opened. Keep
the earlier food items in the front to ensure
they are used first.

Frozen food items must be used
immediately after defrosting and should not
be frozen again.

seal tightly.

e Do not free large quantities of food at once.

e Make sure the food items are packed

before putting in the freezer. Use freezer
holders, tinfoil and damp-proof paper,
plastic bag or similar packaging materials
instead of traditional packaging paper.

5.21.Recommendations for

storing frozen foods

The compartment must be set to at least
-18°C.

(i

Ice in the freezing compartment thaws
automatically.

1. Place the food items in the freezer as
quickly as possible to avoid defrosting.
2. Before freezing, check the “Expiry Date” on

the package to make sure it is not expired.
3. Make sure the food’s packaging is not

damaged.

Freezer Cooler
Compartment | Compartment .
Temperature | Temperature Details

Setting Setting
-18°C 4°C This is the default, recommended setting.
-20,-22 or 4°C These settings are recommended for ambient temperatures
-24°C exceeding 30°C.

. o Use when you want to freeze your food in a short time. When the

Quick Freeze 4°C process ends, the product will regain its position.
P o Use these settings if you believe the cooler compartment is not cold
JEHL o e 2t enough due to ambient temperature or frequently opening the door.
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5.22.Deep freezer details

As per the IEC 62552 standards, the freezer
must have the capacity to freeze 4,5 kg of
food items at -18°C or lower temperatures

in 24 hours for each 100 litres of freezer
compartment volume.

Food items can only be preserved for extended
periods at or below temperature of -18°C .
You can keep the foods fresh for months (in
deep freezer at or below temperatures of 18°C
).

The food items to be frozen must not contact
the already-frozen food inside to avoid partial
defrosting.

Boil the vegetables and filter the water to
extend the frozen storage time. Place the food
in air-tight packages after filtering and place in
the freezer. Bananas, tomatoes, lettuce, celery,
boiled eggs, potatoes and similar food items
should not be frozen. In case this food rots,
only nutritional values and eating qualities will
be negatively affected. A rotting threatening
human health is not in question.

5.23.Placing the food

Freezer Various frozen goods including

compartment | meat, fish, ice cream,

shelves vegetables etc.

Cooler Food items inside pots, capped

compartment | plate and capped cases, eggs

shelves (in capped case)

Cooler

compartment gg\]laelgazrgi packed food or

door shelves

Vegetable bin | Fruits and vegetables
Delicatessen (breakfast food,

E(r)errS]E ;rq[(rfem meat produpts to be consumed
in short notice)

5.24.Door open alert

(Optional)

An audible alert will be heard if the product's
door remains open for at least 1 minute. The
audible alert will stop when the door is closed
or any button on the display (if available) is
pressed.

Door open alert is indicated to the user both
audibly and visually. Interior lighting will turn of
if the warning continues for 10 min.

5.25.Changing the opening
direction of the door

You can change the direction of opening of
your refrigerator depending on the location
where you use it. When you need this, consult
the closest Authorized Service.

The explanation above is a general statement.

You should check the warning tag located insi-
de the product package about the changeabi-

lity of direction of the door.

5.26.Interior light

Interior light uses a LED type lamp. Contact the
authorized service for any problems with this
lamp.

Lamp(s) used in this appliance cannot be used
for house lighting. Intended use of this lamp is
to help the user place food into the refrigerator
/ freezer safely and comfortably.
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E Maintenance and cleaning

Service life of the product is increase if it is
regularly cleaned

WARNING: First unplug the product
before cleaning your refrigerator.

/N

e Never use any sharp and abrasive tools, soap,
household cleaners, detergent and wax polish
for cleaning.

e Dissolve one teaspoon of carbonate in half liter
of water. Soak a cloth with the solution and
wrung it thoroughly. Wipe the interior of the
appliance with this cloth and the dry thoroughly.

e \Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical items.

e (Clean the door with a damp cloth. To remove
door and body shelves, remove all of its
contents. Remove door shelves by moving them
upwards. After cleaning, slide them from top to
bottom to install.

e Never use cleaning agents or water that
contain chlorine to clean the outer surfaces and
chromium coated parts of the product. Chlorine
causes corrosion on such metal surfaces.

e Do not use sharp, abrasive tools, soap,
household cleaning agents, detergents,
kerosene, fuel oil, varnish etc. to prevent
removal and deformation of the prints on the
plastic part. Use lukewarm water and a soft
cloth for cleaning and then wipe it dry.

6.1. Avoiding bad odors

Materials that may cause odor are not used in

the production of our appliances. However, due

to inappropriate food preserving conditions and

not cleaning the inner surface of the appliance as

required can bring forth the problem of odor.

Therefore, clean the refrigerator with carbonate

dissolved in water every 15 days.

e Keep the food in closed containers.
Microorganisms spreading out from uncovered
containers can cause unpleasant odours.

e Never keep the food that have expired best
before dates and spoiled in the refrigerator.

6.2. Protecting the plastic surfaces
Clean with arm water immediately as the oil may
cause damage on the surface when it is poured on
plastic surfaces.

6.3. Door Glasses

Remove the protective foil on the glasses.

There is a coating on the surface of the glasses.
This coating minimizes the stain build-up and
helps to remove the possible stains and dirt easily.
Glasses that are not protected with such a coating
may be subject to persistent binding of air or water
based organic or inorganic dirt such as limescale,
mineral salts, unburned hydrocarbons, metal oxides
and silicones that can easily and quickly cause
stains or material damage. Keeping the glass
clean becomes too difficult despite the regular
cleaning. Consequently, the appearance and the
transparency of the glass deteriorates. Harsh

and corrosive cleaning methods and compounds
will intensify these defects and speed up the
deterioration process.

Water-hased cleaning products that are not alkaline
and corrosive must be used for regular cleaning
purposes.

Non-alkaline and non-corrosive materials must

be used for cleaning so that the service life of this
coating lasts for a long time.

These glasses are tempered to increase their
durability against impacts and breaking.

A safety film is also applied to their rear surfaces
as an extra safety measure in order to prevent
them from causing damage to their surrounding in
case of a breakage.

*Alkali is a base that forms hydroxide ions (OH)
when it is dissolved in water.

Li (Lithium), Na (Sodium), K (Potassium) Rb
(Rubidium), Cs (Cesium) and artificial and
radioactive Fr (Fan-sium) metals are called ALKALI
METALS.
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Troubleshooting

Check this list before contacting the service. Doing so will save you time and money. This list includes
frequent complaints that are not related to faulty workmanship or materials. Certain features mentioned
herein may not apply to your product.

The refrigerator is not working.

e The power plug is not fully settled. >>> Plug it in to settle completely into the socket.
e The fuse connected to the socket powering the product or the main fuse is blown. >>> Check the
fuses.

Condensation on the side wall of the cooler compartment (MULTI ZONE, COOL, CONTROL and FLEXI ZONE).

e The environment is too cold. >>> Do not install the product in environments with temperatures
below -5°C.

e The door is opened too frequently >>> Take care not to open the product’s door too frequently.

e The environment is too humid. >>> Do not install the product in humid environments.

e Foods containing liquids are kept in unsealed holders. >>> Keep the foods containing liquids in
sealed holders.

e The product’s door is left open. >>> Do not keep the product’s door open for long periods.

e The thermostat is set to too low temperature. >>> Set the thermostat to appropriate temperature.

Compressor is not working.

e |n case of sudden power failure or pulling the power plug off and putting back on, the gas pressure
in the product’s cooling system is not balanced, which triggers the compressor thermic safeguard.
The product will restart after approximately 6 minutes. If the product does not restart after this
period, contact the service.

e Defrosting is active. >>> This is normal for a fully-automatic defrosting product. The defrosting is
carried out periodically.

e The product is not plugged in. >>> Make sure the power cord is plugged in.

e The temperature setting is incorrect. >>> Select the appropriate temperature setting.

e The power is out. >>> The product will continue to operate normally once the power is restored.

The refrigerator's operating noise is increasing while in use.

e The product’s operating performance may vary depending on the ambient temperature variations.
This is normal and not a malfunction.

The refrigerator runs too often or for too long.

e The new product may be larger than the previous one. Larger products will run for longer periods.

e The room temperature may be high. >>> The product will normally run for long periods in higher
room temperature.

e The product may have been recently plugged in or a new food item is placed inside. >>> The
product will take longer to reach the set temperature when recently plugged in or a new food item
is placed inside. This is normal.

e Large quantities of hot food may have been recently placed into the product. >>> Do not place hot
food into the product.

e The doors were opened frequently or kept open for long periods. >>> The warm air moving inside
will cause the product to run longer. Do not open the doors too frequently.

The freezer or cooler door may be ajar. >>> Check that the doors are fully closed.
The product may be set to temperature too low. >>> Set the temperature to a higher degree and
wait for the product to reach the adjusted temperature.

e The cooler or freezer door washer may be dirty, worn out, broken or not properly settled. >>>
Clean or replace the washer. Damaged / torn door washer will cause the product to run for longer
periods to preserve the current temperature.
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The freezer temperature is very low, but the cooler temperature is adequate.

e The freezer compartment temperature is set to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree and check again.

The cooler temperature is very low, but the freezer temperature is adequate.

e The cooler compartment temperature is set to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree and check again.

The food items kept in cooler compartment drawers are frozen.

e The cooler compartment temperature is set to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree and check again.

The temperature in the cooler or the freezer is too high.

e The cooler compartment temperature is set to a very high degree. >>> Temperature setting of the
cooler compartment has an effect on the temperature in the freezer compartment. Wait until the
temperature of relevant parts reach the sufficient level by changing the temperature of cooler or
freezer compartments.

e The doors were opened frequently or kept open for long periods. >>> Do not open the doors too
frequently.

The door may be ajar. >>> Fully close the door.

The product may have been recently plugged in or a new food item is placed inside. >>> This is
normal. The product will take longer to reach the set temperature when recently plugged in or a
new food item is placed inside.

e Large quantities of hot food may have been recently placed into the product. >>> Do not place hot
food into the product.

Shaking or noise.

e The ground is not level or durable. >>> If the product is shaking when moved slowly, adjust
the stands to balance the product. Also make sure the ground is sufficiently durable to bear the
product.

e Any items placed on the product may cause noise. >>> Remove any items placed on the product.

The product is making noise of liquid flowing, spraying etc.

e The product’s operating principles involve liquid and gas flows. >>> This is normal and not a
malfunction.

There is sound of wind blowing coming from the product.

e The product uses a fan for the cooling process. This is normal and not a malfunction.

There is condensation on the product's internal walls.

e Hot or humid weather will increase icing and condensation. This is normal and not a malfunction.

e The doors were opened frequently or kept open for long periods. >>> Do not open the doors too
frequently; if open, close the door.

e The door may be ajar. >>> Fully close the door.

There is condensation on the product's exterior or between the doors.

e The ambient weather may be humid, this is quite normal in humid weather. >>> The condensation
will dissipate when the humidity is reduced.

The interior smells bad.
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e The product is not cleaned regularly. >>> Clean the interior regularly using sponge, warm water and
carbonated water.

e Certain holders and packaging materials may cause odour. >>> Use holders and packaging
materials without free of odour.

e The foods were placed in unsealed holders. >>> Keep the foods in sealed holders. Micro-organisms
may spread out of unsealed food items and cause malodour. Remove any expired or spoilt foods
from the product.

The door is not closing.

Food packages may be blocking the door. >>> Relocate any items blocking the doors.
The product is not standing in full upright position on the ground. >>> Adjust the stands to balance
the product.

e The ground is not level or durable. >>> Make sure the ground is level and sufficiently durable to
bear the product.

The vegetable bin is jammed.
e The food items may be in contact with the upper section of the drawer. >>> Reorganize the food
items in the drawer.

or an Authorized Service. Do not try to repair the product.

fi WARNING: If the problem persists after following the instructions in this section, contact your vendor
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Drogi kliencie,

Chcemy, abys magt uzyskaé optymalng efektywno$c naszego produktu, ktory zostat wyprodukowany w
nowoczesnym zaktadzie i przy drobiazgowej kontroli jakosci.

W tym celu prosimy przeczytac catg instrukcje obstugi przed uzyciem produktu i przechowywac ja

do ewentualnego uzycia w przysztosci. Jesli ten produkt zostanie przekazany innej osobie, prosimy
przekazac te instrukcje wraz z produktem.

Instrukcja obstugi zapewnia szybkie i bezpieczne korzystanie z produktu.

e Przed zainstalowaniem i rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

o Nalezy zawsze przestrzegac majgcych zastosowanie instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

e |nstrukcje obstugi nalezy mie¢ pod reka, aby méc tatwo z niej korzystac.

e Prosimy przeczyta¢ wszelkie inne dokumenty dostarczane wraz z produktem.

Nalezy pamietaé, ze ta instrukcja obstugi moze sie odnosic do kilku modeli produktu. W instrukcji zostaty
wyraznie okreslone roznice migdzy modelami.

Symbole i uwagi
W tej instrukcji obstugi sa uzywane nastepujace symbole:

Wazne informacje i przydatne
wskazowki.

Zagrozenie dla zycia i majatku.

fi Zagrozenie porazeniem

elektrycznym.

Opakowanie produktu jest wyko-
nane z materiatéw umozlwiajacych
recykling zgodnie z krajowymi
przepisami $rodowiskowymi.
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n Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i Srodowiska

Ten rozdziat zawiera instrukcje
dotyczgce bezpieczenstwa
stuzace unikaniu obrazen i szkod
materialnych. Nieprzestrzeganie
tych instrukcji spowoduje
uniewaznienie wszelkich typow
gwarancji produktu.

1.1.Bezpieczenstwo ogodine

« Produkt nie moze by¢
uzywany przez osoby z
niepetnosprawnoscig fizyczng,
czuciowa i umystowg, bez
wystarczajgcej wiedzy i
doswiadczenia ani przez
dzieci. Urzadzenie moze
by¢ uzywane przez takie
0soby pod nadzorem i z
uzyciem wskazowek osoby
odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Dzieciom nie
wolno sie bawic urzadzeniem.

« W przypadku awarii urzgdzenie

nalezy odtgczy¢ od zasilania.

« Po odfaczeniu nalezy odczekac

przynajmniej 5 minut przed

jego ponownym podtgczeniem.

Nieuzywane urzadzenie nalezy
odtgczyC od zasilania. Nie

wolno dotykac wtyczki mokrymi

rekami! Nie wolno C|agnac zZa
kabel, aby odtaczyC zasilanie,

zawsze nalezy trzymac za wiyk.

« Przed podtgczeniem nalezy

wytrze¢ wiyk zasilania suchg
szmatka.

Loddwki nie wolno podtgczac
do luznego gniazda.

Podczas instalacji, konserwacii,
czyszczenia i naprawy produkt
powinien byC odtgczony.

Jesli produkt nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas,
odtgcz zasilanie i usun catg
Zywnosc¢ ze Srodka.

Do czyszczenia lodowki i
topienia lodu we wnetrzu

nie wolno uzywac pary ani
parowanych materiatow
czyszczacych. Para moze trafic
na powierzchnie elektryczne

i spowodowac zwarcie lub
porazenie elektryczne!

« Nie wolno my¢ produktu,

spryskujac go lub polewajac
wodg! Zagrozenie porazeniem
elektrycznym!

« Nigdy nie korzystaj z

urzgdzenia, jesli gorna lub tylna
jego czesc, zawierajgca pytki
obwodow drukowanych jest
otwarta (ostona ptytki obwodow
drukowanych) (1).

Loddwka / Instrukcja obstugi



Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i Srodowiska

« W przypadku awarii
nie wolno uzywac
produktu, poniewaz
moze to spowodowac
porazenie elektryczne.
Przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci
nalezy skontaktowac sie a
autoryzowanym serwisem.

« Produkt nalezy podtgczyc
do uziemionego
gniazdka. Uziemienie
musi byC wykonane
przez wykwalifikowanego
elektryka.

« Jesli produkt ma oswietlenie
typu LED, w celu wymiany
lub usuniecia problemu
nalezy sie skontaktowac z
autoryzowanym serwisem.

Nie wolno dotykac
Zamrozonej zywnosci
mokrymi rekami! Moze ona
przymarznac do rak!

Do komory zamrazarki nie
wolno wktadac ptynow w
butelkach ani w puszkach.
Mogg one wybuchngc!
Plyny nalezy stawia¢
pionowo po dokfadnym
zamknieciu pokrywki.

W poblizu produktu nie
wolno rozpryskiwac
substancji tatwopalnych,
poniewaz mogq sie one
zapali¢ lub wybuchngc.

W lodowce nie wolno
przechowywac materiatow
tatwopalnych ani produktow
Z gazem fatwopalnym
(aerozoli itp.).

Na produkcie nie wolno
ktas¢ pojemnikow z
ptynem. Zalanie wodg
czesci elektrycznej moze
spowodowac porazenie
elektryczne i pozar.
Narazenie produktu na
deszcz, snieg, bezposrednie
promienie stoneczne i wiatr
spowoduje zagrozenie
elektryczne. Podczas
przemieszczania produktu
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nie wolno ciggnac za uchwyt
drzwiowy. Uchwyt moze nie
wytrzymac.

« Nalezy uwazac, aby unikngc
pochwycenia reki lub innej
czesci ciata przez ruchome
czesci wewngtrz produktu.

sie 0 drzwi, szuflady ani
podobne czesci lodowki.
Spowoduje to przewrdcenie
produktu i uszkodzenie
czesci.

« Nalezy uwazac, aby nie
przytrzasngc kabla zasilania.

1.1.1 Ostrzezenie HC

Jesli produkt zawiera uktad
chtodzenia uzywajacy gazu
R600a, nalezy uwazac, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodzenia i
jego rurki podczas uzywania i
przemieszczania produktu. Ten
gaz jest tatwopalny. W razie
uszkodzenia uktadu chtodzenia
nalezy trzymac produkt z dala
od zrodet ognia i natychmiast

Etykieta wewnatrz z lewej
strony wskazuje typ gazu
uzyty w produkcie.

1.1.2 Dla modeli z
wodotryskiem

. Nie wolno stawac ani opiera¢ + Jesli w Panstwa instalacji

wystepuje ryzyko uderzenia
wodnego, nalezy zawsze
stosowac wyposazenie
zapobiegajgce przed
uderzeniem wodnym. Jesli
nie majg Panstwo pewnosci
co do wystepowania efektu
uderzenia wodnego w swojej
instalacji, prosimy zasiegnac
porady u profesjonalnego
hydraulika.

Nie podtgczac do doptywu
cieptej wody. Zachowac
Srodki ostroznosci przed
ryzykiem zamarzniecia
przewodow. Temperatura
robocza wody powinna
miescic sie w zakresie

od 0,6°C (33°F) do 38°C
(100°F).

Nalezy uzywac tylko wody
pitnej.

1.2.Przeznaczenie

Ten produkt jest
przeznaczony do uzytku

pr7p\/\/ip’rr7y(‘ pnmipq7(‘7pnip
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i Srodowiska

domowego. Nie jest on
przeznaczony do uzytku
komercyjnego.

« Produkt powinien byc
uzywany jedynie do
przechowywania zywnosci i
Napojow.

« W lodowce nie wolno
przechowywac produktow
wymagajacych temperatur
kontrolowanych
(szczepionek, lekow
wrazliwych na ciepto,
materiatow medycznych itd.).

« Producent nie bierze na
siebie odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek
uszkodzenia spowodowane
niepoprawnym
uzytkowaniem lub obstuga.

« Zaktadana zywotnosc¢
produktu wynosi 10 lat.
Przez ten okres beda
dostepne czesci zapasowe
niezbedne do pracy
produktu.

1.3.Bezpieczenstwo dzieci

« Materiaty opakowaniowe
nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

« Nie wolno pozwalac dzieciom
na zabawe produktem.

o Jesli drzwi produktu
majg zamek, klucz nalezy
przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

1.4. Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE
i utylizacja odpadowego produktu
Ten produkt jest zgodny z Dyrektywg UE
WEEE (2012/19/UE). Ten produkt ma symbol
klasyfikacji zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).
Ten produkt zostat
wyprodukowany z ¢zesci |
materiatow wysokiej jakosci, ktdre
nadaja sie do powtornego uzytku i
recyklingu. Po zakoriczeniu okresu
- uzytkowania nie wolno wyrzucac
zuzytego produktu wraz z
normalnymi odpadami domowymi itp. Nalezy
go dostarczy¢ do punktu odbioru w celu
przeprowadzenia recyklingu sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Informacije o
tych punktach odbioru mozna uzyskac od
wiadz lokalnych.

1.5. Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS
e Ten produkt jest zgodny z Dyrektywa
UE WEEE (2011/65/UE). Nie zawiera on
szkodliwych ani zakazanych materiatow
wymienionych w dyrektywie.

1.6. Informacje o opakowaniu

e Materialy opakowaniowe sg
wyprodukowane z materiatow nadajacych
sie do recyklingu zgodnie z krajowymi
przepisami Srodowiskowymi. Materiatow
opakowaniowych nie nalezy wyrzuca¢ wraz
z normalnymi odpadami domowymi itp.
Nalezy je dostarczy¢ do punktéw odbioru
materiatéw opakowaniowych wyznaczonych
przez wiadze lokalne.
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E Oto Twoja chiodziarka
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1. Pdtka w drzwiach komory chiodziarki 11. Pojemnik na warzywa
2. Zbiornik dozownika wody 12. Komora o temperaturze zero
3. Migjsce na jajka 13. O$wietlenie wewnetrzne
4. Zbiornik dozownika wody 14. Szklana potka komory chiodzenia
5. Polka na butelki 15. Przycisk regulacji temperatury
6. Pojemnik przesuwany 16. Komora chiodzenia
7. Regulowane nozki o 17. Komora zamrazalnika
8. Komora gtebokiego zamrazania
9. Komora szybkiego zamrazania
10. Tacka na kostki lodu & zapas kostek lodu

*Opcjonalne: Rysunki w tej instrukcji obstugi s3 tylko szkicowe i moga nie odpowiadac dokfadnie
posiadanemu produktowi. Je$li posiadany produkt nie zawiera odpowiednich czesci, informacje dotycza
innych modeli.
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Instalacja

3.1. Odpowiednie miejsce

na instalacje

W sprawie instalacji produktu skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem. Aby przygotowac
produkt do instalacji, zapoznaj sie z informacjami
w instrukeji uzytkownika i sprawdz, czy

zasilanie elektryczne i doptyw wody s3 zgodne z
wymaganiami. Jesli nie, skontaktuj sie elektrykiem
i hydraulikiem, aby dokonac stosownych zmian.

OSTRZEZENIE: Producent nie bierze
zadnej odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane pracami wykonywanymi
przez 0soby nieupowaznione.

OSTRZEZENIE: Podczas instalacji kabel
zasilajacy produktu musi by¢ odfgczony
od sieci. W przeciwnym razie moze to
skutkowac $miercig lub powaznymi
obrazeniami!

e Jedli chtodziarka ma sta¢ we wnece w Scianie,
nalezy zwrdci¢ uwage, aby pozostawic co
najmniej 5 cm odstepu od sufitu i Scian.

e Nig instaluj chtodziarki w migjscu, gdzie
temperatura spada ponizej -5°C.

3.2. Zakladanie klindw plastikowych
Uzyj klinéw plastikowych dostarczonych wraz z
produktem, aby zapewni¢ wystarczajgco duzo
miejsca na cyrkulacje powietrza miedzy produktem
a sciang.

1. Aby zatozy¢ Kliny, wyjmij Sruby z produktu i uzyj $rub
dostarczonych w tej samej torebce, co kliny.

2. Wi6z 2 plastikowe Kliny w tylng ptyte wentylacyjna,
jak pokazano na rysunku.

OSTRZEZENIE: Jesli drzwi sg zbyt
waskie, aby przenies¢ przez nie produkt,
zdejmij jego drzwiczki i obrd¢ go na

bok; jesli to nie pomoze, skontakiuj sie z
autoryzowanym serwisem.

> B> D

' '
- J ]

oAby unikng¢ wibracji, chtodziarke nalezy ustawi¢

na réwnej powierzchni.

e 7ainstaluj produkty co najmniej 30 cm od
podgrzewacza, piecyka i podobnych zrodet
ciepfa, oraz co najmniej 5 cm od kuchenek
elektrycznych.

e Nie narazaj produktu na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani nie trzymaj go w
wilgotnym otoczeniu.

e Produkt wymaga odpowiedniej cyrkulacji
powietrza, aby dziata¢ wydajnie.

8/32 PL
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Instalacja

3.3. Regulacja nézek

Jesli produkt nie jest ustawiony réwno,
wyreguluj przednie regulowane nozki,
obracajac je w prawo lub w lewo.

3.4. Potaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE: Do podigczania zasilania
nie uzywaj przedtuzacza ani wtyczki
wielokrotnej.

przewodu zasilajgcego nalezy zlecic
autoryzowanemu Serwisowi.

W przypadku umieszczenia dwdch
chtodziarek obok siebie nalezy zostawi¢
migdzy nimi odstep przynajmniej 4 cm.

c OSTRZEZENIE: Wymiane uszkodzonego

Nasza firma nie bierze odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody powstate na skutek
uzywania bez uziemienia i korzystania z
potaczenia elektrycznego niezgodnego z
przepisami krajowymi.

Po instalacji wtyczka zasilania musi by¢
tatwo dostepna.

Podtgcz chtodziarke do uziemionego
gniazdka o napigciu 220-240V/50 Hz.
Wtyczka musi mie¢ bezpiecznik 10-16 A.
Nie uzywaj wtyczki wielokrotnej bez
przedtuzacza ani z nim do pofgczenia
gniazdka w scianie z chiodziarka.

Loddowka / Instrukcja obstugi
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Instalacja

3.5. Przektadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracjg.
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Instalacja

3.6. Przektadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracjg..

\ ul
ol @
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n Przygotowanie

4.1. Co zrobi¢, aby
oszczedzac energie

Podfgczanie produktu do elektronicznych
systemow oszczedzania energii jest
niebezpieczne, poniewaz moze uszkodzi¢
produkt.

e Nie trzymaj chtodziarki otwartej przez dtuzszy
czas.

¢ Nie wkfadaj gorgcej zywnosci ani napojéw do
chtodziarki.

e Nie przepetniaj chtodziarki; zablokowanie

wewngtrznego przeptywu powietrza zmniejsza

wydajnos¢ chtodzenia.

oAby przechowywa¢ maksymalng mozliwg
ilo$¢ zywnosci w komorze chtodzenia
chtodziarki, nalezy wyjg¢ gorne szuflady i
umiesci¢ zywno$¢ na potkach szklanych.

Deklarowane zuzycie energii chtodziarki zostato

okreslone przy wyjeciu komory chtodzenia,

4.2. Pierwsze uruchomienie

Przed uzyciem chtodziarki wykonaj odpowiednie
przygotowania zgodnie z instrukcjami w sekcjach
LInstrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ochrony
Srodowiska” i ,Instalacja”.

tacki na l6d i gornych szuflad w sposdb, ktéry @ Zostaw produkt wigczony bez zywnosci w

umozliwia przechowywanie maksymalnej ilosci
zywnosci. Korzystanie z dolnej szuflady do
przechowywania jest zdecydowanie zalecane.
Nalezy witaczy¢ funkcje oszczedzania energii w
celu zoptymalizowania jej zuzycia.

Nie nalezy blokowac przeptywu powietrza,
umieszczajgc zywnos¢ przed wentylatorem.
Wktadajgc zywnos¢, nalezy zachowac¢ minimum
3 cm odstepu od ostony wentylatora.

W zaleznosci od funkcji produktu; rozmrazanie
zamrozonej zywnoSci w komorze chtodzenia
zapewni 0szczedno$¢ energii i zachowanie
jakosci produktow spozywczych.

Zywno$¢ nalezy przechowywac w szufladach
w komorze chfodzenia, aby zapewnic¢
0szczednoS¢ energii i lepsze warunki
przechowywania.

Pojemniki z zywnoscig nie powinny stykac

sie bezposrednio z czujnikiem temperatury
umieszczonym w komorze chtodzenia. Jesli
stykajg sie one z czujnikiem, zuzycie energii
przez urzadzenie moze wzrosngc.

Upewnij sig, ze zywnos¢ nie styka sie z
czujnikiem temperatury komory chtodzenia
opisanym ponizej.

$rodku na 6 godzin i nie otwieraj drzwi, jesli nie
jest to absolutnie konieczne.

(i

Gdy zaczyna dziafac sprezarka, rozlega
sie dzwigk. Nawet jesli sprezarka jest
wytaczona, dzwigki sg normalne z powodu
skompresowanych cieczy i gazow w
systemie chtodzenia.

=

Przednie krawedzie produktu moga sie
nagrzewac. Jest to catkiem normaine.
Te obszary zostaty zaprojektowane, aby
sie nagrzewac w celu zapobiegniecia
kondensaciji.

(i

W niektorych modelach panel wskaznikow
wytgcza sig automatycznie po 5 minutach
od zamknigcia drzwi. Wigcza sig on
ponownie w momencie otwarcia drzwi lub
nacisniecia dowolnego przycisku.

12/32 PL
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Uzytkowanie chtodziarki

5.1. Przycisk regulacji temperatury
Temperatura wewnatrz lodowki zalezy od
nastepujgcych czynnikow:

e Roznice temperatur w roznych porach roku,

e (zeste otwieranie drzwi i niezamykanie ich
przez dtuzszy czas.

e \Wkfadanie do loddwki zywnosci bez
uprzedniego ochtodzenia jej do temperatury
pokojowej.

e Ustawienie lodowki w pokoju (np.

bezposrednie oddziatywanie storica).

e Temperaturg wewnatrz, zmieniajaca sie z

tych powoddw, mozna wyregulowac za pomocg
przycisku regulacii.

Liczby wokot przycisku regulacji oznaczajg stopnie w
,°C”.

Jedli temperatura otoczenia wynosi 20°C, zaleca sie
ustawienie temperatury lodowki na 4°C. W przypadku
innej temperatury otoczenia mozna dostosowac.

5.2. Szybkie zamrazanie
Jesli chcesz zamrozi¢ znaczne ilosci Swieze)

zywno$ci, ustaw przycisk regulacji w pozycje (%

przed wtozeniem zywnosci do komory.

Aby zamrozi¢ maksymalng ilos¢ Swiezej zywnosci
podawang jako zdolno$¢ zamrazania, stanowczo
zaleca sie ustawienie tego przycisku w pozycji
,FAST FREEZE” [SZYBKIE ZAMRAZANIE] na

€0 najmniej 24 godziny. Zwré¢ uwage, aby nie
pomieszac zywnosci zamrozonej i Swiezej.
Pamigtaj, aby z powrotem przestawic¢ przycisk
regulacji temperatury w poprzednig pozycje.

3
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Korzystanie z produktu

5.3. Funkcja Vacation [Wakacje]
Jedli drzwi chtodziarki nie zostang (T)
otwarte w ciggu co najmniej 12 godzin od
ustawienia przycisku regulacji temperatury na
najwyzsza wartosc, automatycznie wiacza sie
funkcja Vacation.

Aby jg wytgczy¢, nalezy zmieni¢ ustawienie
przycisku.

Nie zaleca sig przechowywania zywnosci w
komorze chtodzenia, gdy wtaczona jest funkcja
Vacation.

e Po zakonczeniu wprowadzania ustawien,
mozesz ukryc przycisk regulacji temperatury,
wciskajac go do wewnatrz.

14 /32 PL
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Korzystanie z produktu

5.4. Panel wskaznikow
Panele wskaznikow moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu produktu.
Funkcje dZzwigkowe i optyczne panelu wskaznikow pomagaja korzystac z lodowki.

8 1 2 3
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1. Wskaznik komory chtodziarki
2. Wskaznik stanu btedu

3. Wskaznik temperatury

4. Przycisk funkcji wakacyjnej

5. Przycisk regulacji temperatury
6. Przycisk wyboru komory

7. Wskaznik komory chtodziarki
8. Wskaznik trybu oszczedzania
9. Wskaznik funkcji wakacyjnej

*opcjonalne

*Opcjonalne: Rysunki w tej instrukcji obstugi sg tylko szkicowe i moga nie odpowiadac
doktadnie posiadanemu produktowi. Jesli posiadany produkt nie zawiera odpowiednich czesci,
informacje dotyczg innych modeli.
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Korzystanie z produktu

1. Wskaznik komory chtodziarki
Lampka komory chtodziarki wigcza sie podczas
regulacji temperatury komory chtodziarki.

2. Wskaznik stanu btedu

Ten czujnik sie wigczy, gdy lodéwka nie
chtodzi odpowiednio lub w przypadku awarii
czujnika. Gdy wskaznik jest aktywny, na
wskazniku temperatury komory zamrazarki
bedzie wySwietlana litera ,B”, a na
wskazniku temperatury komory chtodziarki
bedg wyswietlane liczby ,1, 2, 3...” itd.
Liczby na wskazniku stuzg do informowania
przedstawicieli serwisu o btedzie.

3. Wskaznik temperatury
Wskazuje temperature komory zamrazarki i
chtodziarki.

4.Przycisk funkcji wakacyjnej

Aby uaktywni¢ te funkcje, nacisnij i przytrzymaj
przycisk Wakacje przez 3 sekundy. Gdy funkcja
wakacyjna jest aktywna, wskaznik temperatury
komory chtodzenia bedzie pokazywac znaki ,,-
-" i w komorze chtodzenia nie bedzie aktywny
zaden proces chtodzenia. Ta funkcja nie nadaje
sie do przechowywania zywnosci w komorze
chtodziarki. Inne komory pozostang chtodzone
z ustawiong odpowiednig temperaturg w kazdej
komorze.

Aby anulowac te funkcje, nacisnij ponownie
przycisk Wakacje (@ ).

5. Przycisk regulacji temperatury
Temperatura odpowiedniej komory wacha sie w
zakresie -24°C.....-18°Ci 8°C...1°C.

6. Przycisk wyboru komory

Przycisk wyboru komory lodéwki umozliwia
przetaczanie migdzy komorg chtodziarki i
zamrazarki.

7. Wskaznik komory chtodziarki
Lampka komory zamrazarki wigcza sie podczas
regulacji temperatury komory chtodziarki.

8. Wskaznik trybu oszczedzania
Wskazuije, ze lodéwka pracuje w trybie
oszczedzania energii. Ten wskaznik bedzie
aktywny, gdy temperatura w komorze
zamrazarki zostanie ustawiona na -18°C.

9.Wskaznik funkcji wakacyjnej
Wskazuje uaktywnienie funkcji wakacyjne;.

16/32 PL
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Korzystanie z produktu

5.5. Panel wskaznikow
Panel wskaznikow umozliwia nastawianie temperatury i sterowanie innymi funkcjami produktu bez
otwierania drzwi. Po prostu nacisnij napisy na odpowiednich przyciskach, aby ustawi¢ funkcje.

12
[
’ y |

1110 9 8 7 6 5 4 3
1. Wskaznik ostrzegawczy o awarii 2. Funkciji oszczedzania energii
zasilania/ wysokiej temperaturze (wyswietlacz wytaczony)
Wskaznik ten ] zapala sig w razie awaril Jesli drzwiczki tego urzadzenia sg zamknigte
zasilania, byt wysokiej temperatury lub przez dtuzszy czas, funkcja oszczedzania
ostrzezen o btgdach. Podczas diugotrwatych energii uruchamia sig automatycznie i zapala
przerw w zasilaniu, najwyzsza temperatura sie symbol 0szczedzania energii. (%)

w zamrazarce bedzie migac na wySwietlaczu
cyfrowym. Po sprawdzeniu produktdw w komorze
zamrazalnika nacisnij przycisk wytaczania alarmu
(ﬁ) aby skasowac to ostrzezenie.

Gdy czynna jest funkcja oszczedzania
energii, gasng wszystkie inne symbole na
wyswietlaczu. Funkcja oszczedzania energii
wytacza sig za nacisnigciem dowolnego

Jesli zauwazysz, ze wskaznik ten sig przycisku lub za otwarciem drzwiczek, a
rozwigzywania problemow” w tej instrukcji. normalnego.

*Opcjonalne: Rysunki w tej instrukcji obstugi s tylko szkicowe i moga nie odpowiadaé doktadnie
posiadanemu produktowi. Jesli posiadany produkt nie zawiera odpowiednich czesci, informacje dotycza
innych modeli.
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Korzystanie z produktu

Funkcja oszczedzania energii jest uruchamiana
w czasie dostawy z fabryki i nie mozna jej
skasowac.

3. Funkcja szybkiego chtodzenia

Przycisk ma dwie funkcje. Aby wigczy¢ lub
wytaczy¢ funkcje szybkiego chtodzenia, nacisnij
go krotko. Wskaznik ,Quick Cool” zgasnie i
iﬁwienia powrdcg do normalnych wartosci. (

(i

Korzystaj z funkciji szybkiego
chtodzenia, kiedy chcesz szybko
schtodzi¢ zywno$¢ umieszczong w
komorze chtodzenia Jesli schtodzona
ma by¢ znaczna ilo$¢ Swiezej
zywnosci, zaleca sig uruchomienie tej
funkcji przed wtozeniem zywnosci do
chtodziarki.

Jedli nie wytgczysz szybkiego
chtodzenia, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 8 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zadang wartosc.

Jedli bedziesz naciskac przycisk
szybkiego zamrazania Quick Freeze
kilkakrotnie co chwile, uruchomi

sie elektroniczne zabezpieczenie i
sprezarka nie zostanie bezzwtocznie
uruchomiona.

Funkcja ta nie zostanie wywotana
przy przywrdceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.

(i
(i
(i

4. Przycisk nastawienia temperatury w
komorze chtodzenia

Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢ temperature
w komorze chtodzenia odpowiednio na 8,
7,6,5,4,3,2,8... Nacisnij ten przycisk, aby
nastawic zadang temperature w komorze
chiodzenia. (i)

5. Funkcja Vacation (Wakacje)

Aby wytgczy¢ funkcje Vacation nacisnij i

przez 3 sekundy przytrzymaj ten przycisk (
?), a wigczy sie wskaznik trybu Vacation (
f). Gdy czynna jest funkcja oprdzniania, na
wskazniku temperatury w komorze chtodzenia
wySwietla sig " - ", i komora ta nie jest
aktywnie chtodzona. Gdy ta funkcja ta jest
zatgczona, nie nalezy trzymac zywnosci w
komorze chtodzenia. Inne komory bedg nadal
chtodzone odpowiednio do nastawionych w
nich temperaturach.

Aby wytgczy¢ te funkcje, ponownie nacisnij
przycisk Vacation .

6. Wytaczanie alarmu:

W przypadku alarmu awarii zasilania / wysokiej
temperatury, po sprawdzeniu produktow

w komorze zamrazarki naci$nij przycisk
wytgczania alarmu (&) aby skasowac to
ostrzezenie.

7. Blokada przyciskow

Nacisnij przycisk blokady przyciskéw [37] na 3
sekundy. Symbol blokady przyciskéw

Zapali sie (@) i wiaczy sie tryb blokady
przyciskow. Przy zatgczonej blokadzie przyciski
nie dziatajg. Ponownie nacisnij przycisk Key
Lock [Blokada przyciskdw] na 3 sekundy.
Ikonka blokady przyciskow zgasnie i blokada
wytgczy sie.

Nacisnij przycisk blokady przyciskow,

jesli chcesz uniemozliwi¢ zmiang ustawien
temperatury w chiodziarce (837).

8. Eco fuzzy

Nacisnij i przez 1 sekunde przytrzymaj przycisk
eco fuzzy, aby uruchomi¢ funkcje oszczednego
uzytkowania eco fuzzy. Chiodziarka zostanie
uruchomiona w najbardziej oszczednym trybie
€0 najmniej 6 godzin pdzniej, a gdy funkcja ta
jest aktywna zapali sig wskaznik oszczednego
uzytkowania W)- Nacisnij i przez 3 sekundy

18/32 PL

Loddwka / Instrukcja obstugi



Korzystanie z produktu

przytrzymaj przycisk funkcji eco fuzzy, aby
wyfgczy¢ funkcje oszczednego uzytkowania eco
fuzzy.

Wskaznik ten zapala sig po 6 godzinach, gdy
jest wigczona jest funkcja eco fuzzy.

9. Przycisk nastawienia temperatury w
komorze zamrazalnika.

Nacisnij ten przycisk, aby nastawic temperature
w komorze zamrazalnika odpowiednio na -18,
-19, -20, -21, -22, -23, -24 oraz -18. Nacisnij
ten przycisk, aby nastawic¢ zagdang temperature
w komorze zamrazalnika.G

10. Wskaznik wytaczenia Icematic
Wskazuje, czy kostkarka Icematic jest wtgczona
czy wytaczona. (Rs7) Jesli jest aktywny,
Icematic nie dziata. Aby ponownie wigczy¢
Icematic, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk wt.-wyt,

(i

11. Przycisk funkcji szybkiego
zamrazania / wtgczania wytgczania
Icematic

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkeje szybkiego
zamrazania, nacisnij ten przycisk. Kiedy
wigczysz te funkcje, komora zamrazalnika
zostanie schfodzona do temperatury nizszej niz
ustawiona wartosc.

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ kostkarke Icematic,
nacisnij ten przycisk i przytrzymaj go przez 3
sekundy.

Kiedy wybrana jest ta funkcja, woda
przestaje wyptywac ze zbiornika.
Jednak juz zrobiony l6d mozna wybrac
z kostkarki Icematic.

Korzystaj z funkciji szybkiego
chtodzenia, kiedy chcesz szybko
schtodzi¢ zywnos$¢ umieszczong w
komorze chtodzenia Jesli schtodzona
ma by¢ znaczna ilo$¢ Swiezej
zywno$ci, zaleca sie uruchomienie tej
funkciji przed wiozeniem zywnosci do
chtodziarki.

Jesli nie wylgczysz szybkiego
chtodzenia, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 4 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zadang wartosc.

(i

Funkcja ta nie zostanie wywotana
przy przywrdceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.

(i

12. Wskaznik oszczednego uzytkowania
Wskazuje, ze produkt dziata w trybie
oszczedzania energii. (eeo) Wskaznik ten
bedzie aktywny, jesli temperature komory
zamrazania nastawiono na -18 stopni lub
zgodnie z funkcjg Eco-Extra chtodzenie
przebiega w trybie energooszczednym.

Wskaznik uzytkowania 0szczednego
gasnie, gdy zostanie wybrana funkcja
szybkiego chtodzenia lub szybkiego
zamrazania.

(i
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5.6. Pojemnik na léd

(Opcja)

e Wyjmij pojemnik na lod z komory
zamrazalnika.

e Wypetnij pojemnik na 1d wodg.

Wioz pojemnik na lod do komory
zamrazalnika.

Lod bedzie gotowy za ok. dwie
godziny. Wyjmij pojemnik na 16d z komory
zamrazalnika i zegnij go lekko nad
pojemnikiem, w ktorym zamierzasz go podac.
L6d tatwo wypadnie do pojemnika.

5.7. Pojemnik na jajka

Pojemnik na jajka mozesz umiesci¢ na drzwiach
lub w gtéwnej komorze. Jesli zdecydujesz sie
go umiesci¢ w gtéwnej komorze, zaleca sie
korzystanie z dolnych potek, poniewaz jest tam
chtodniej.

5.9. Pojemnik na warzywa

(Opcja)

Pojemnik na warzywa zostat zaprojektowany,
aby utrzymac swiezo$¢ warzyw poprzez
zachowanie wilgotnosci. W tym celu

ogolna cyrkulacja zimnego powietrza jest
intensywniejsza w tym pojemniku.

5.10.Komora o temperaturze zero
(Opcja)

Uzywaj tej komory, aby przechowywac
delikatesy w nizszych temperaturach lub
produkty migsne do szybkiego spozycia.
Komora o temperaturze zero to najchtodniejsze
miejsce, gdzie mozesz przechowywac artykuty
spozywcze takie jak nabiat, migso, ryby i drob
w idealnych warunkach. W tej komorze nie
nalezy przechowywac warzyw ani Owocow.

Nie wktadaj pojemnika na jajka do
komory zamrazalnika.

A\

5.8. Wentylator

Wentylator zostat zaprojektowany, aby
réwnomiernie rozprowadza¢ chtodne powietrze
we wnetrzu chtodziarki. Czas dziatania
wentylatora moze sig rézni¢ w zaleznosci od
wiasnosci chtodziarki.

W niektorych chtodziarkach wentylator dziata
tylko wtedy, kiedy sprezarka, w innych system
sterowania okresla czas dziatania w zaleznosci
od zapotrzebowania.

0

—
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5.11.Ruchomy stelaz na drzwiach  5.12.Pojemnik przesuwany

(Opcja) (Opcja)

Ruchomy stelaz na drzwiach mozna Ten element wyposazenia zostat

zamocowacé w 3 roznych pozycjach. zaprojektowany, ab ZWiQkSZ}/C uzywalnoscé

Aby przesunac stelaz, nacisnij jednoczesnie stelazy na drzwiach.

przyciski z boku. Stelaz mozna przesungc. Dzigki mozliwosci przesuwania na boki, utatwia
Przesufi stelaz w gore lub w d6t. on utozenie dtugiej butelki, stoika lub pudetek,

Kiedy stelaz znajdzie sie w zadanej pozycji, ktore wktadasz w uchwyt na butelki ponizej.

zwolnij przyciski. Stelaz zostanie zamocowany
w pozycji, w jakiej zwolnisz przyciski.

—
\m

A
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5.13.Pojemnik na warzywa

z kontrola wilgotnosci

(Opcja)

Funkcja kontroli wilgotnosci umozliwia
zachowanie odpowiedniej wilgotnosci warzyw

i owocOw oraz zapewnia dtuzsza $wiezos¢
Zywnosci.

Zaleca sie w miare mozliwosci przechowywanie
w pojemniku warzyw lisciastych, jak satata,
szpinak itp. w pozycji poziomej, a nie opartych
0 korzen, ze wzgledu na utrate wilgotnosci.
Ukfadajgc warzywa, ciezkie i twarde nalezy
ukfadac na dole, a lekkie i migkkie na gorze,
biorgc pod uwage konkretng wage warzyw.

Nie zostawia¢ w pojemniku warzyw w
plastikowych torebkach. Zostawienie ich w
plastikowej torebce spowoduje, ze szybko
zgnija. W sytuacjach, kiedy styczno$c z innymi
warzywami jest niezalecana, uzywaj materiatow
opakowaniowych takich jak papier, ktére majg
pewng porowato$¢ pozwalajaca zachowac
higiene.

Nie wktadaj owocow, ktore wydzielajg duzo
gazowego etylenu, jak gruszki, morele,
brzoskwinie, a przede wszystkim jabtka, do
tego samego pojemnika na warzywa, co inne
warzywa i owoce. Gazowy etylen wydobywajgcy
sie z tych owocow moze spowodowac szybsze
dojrzewanie i gnicie pozostatych warzyw i
OWOCOW.

5.14.Automatyczna

maszyna do lodu

(Oncja)

Automatyczna maszyna do lodu umozliwia
tatwe wytwarzanie lodu w chtodziarce. Aby
wytworzy¢ 16d za pomocg maszyny do lodu,
wyjmij zbiornik wody z komory chtodzenia,
napetnij go wodg i wiéz z powrotem.
Pierwszy 16d powstanie po dwdch godzinach
w szufladzie na 10d znajdujacej sie w komorze
chtodzenia.

Po wtozeniu petnego zbiornika wody mozesz
uzyskac z niego 60-70 kostek lodu.

Jesli woda w zbiorniku stata przez 2-3
tygodnie, nalezy jg wymienic.

W przypadku produktéw z
automatyczng maszyng do lodu
mozesz stysze¢ dzwigk podczas
wysypywania lodu. Jest to zupetnie
normalne i nie Swiadczy o awarii.

(i
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5.15.Kostkarka do lodu

Icematic i pojemnik na léd

*opcja

Obstuga kostkarki do lodu Icematic
Napetnij Icematic wodg i wtdz do obudowy. Lod
bedzie gotowy za ok. dwie godziny. Nie wyjmuj
Icematic z obudowy, aby wyjgc 16d.

Obrd¢ pokretta na zbiornikach lodu zgodnie z
ruchem wskazowek zegara o 90 stopni.

Kostki lodu w zbiornikach wypadng do
pojemnika na 16d pod nimi.

Teraz mozesz wyja¢ pojemnik na l6d i podac¢
kostki lodu.

Jedli cheesz, mozesz trzymac kostki lodu w tym
pojemniku.

Pojemnik na lod

Pojemnik na 16d stuzy wytgcznie do
gromadzenia kostek lodu. Nie wlewaj do

nie go wody. W przeciwnym razie ulegnie
uszkodzeniu.

5.16.Korzystanie z
dozownika wody

*opcja

Pierwsze kilka szklanek wody z
dozownika mogg byc ciepte i jest
to catkiem normalne.

(i

Jezeli dozownika wody nie uzywa
sie przez diuzszy czas, wylewa sie
pierwsze kilka szklanek wody, aby
uzyskac wode Swieza.

(i

1. Nacisnij szklankg dzwignie dozownika wody.
Jedli korzystasz z migkkiego plastikowego
kubka, nacisniecie dzwigni rekg bedzie
tatwiejsze.

2.Po napetnieniu kubka do zgdanego poziomu
pusc dzwignie.

Prosimy zwrdcic¢ uwage, ze ilosé
wody wyptywajgcej z dozownika
zalezy od tego, jak bardzo wcisnigto
dzwignig. W miare jak podnosi sie
poziom wody w kubku lub szklance
delikatnie zmniejszaj nacisk na
dzwignie, aby unikng¢ przelania

sie wody. Jesli lekko nacisngc
ramie, woda kapie, co jest catkiem
normalne i nie Swiadczy o awarii.

(i

7 S)
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5.17.Napetnianie zbiornika
dozownika woda

Zbiornik wody miesci sie w stelazu na
drzwiach.

1. Otwdrz pokrywe zbiornika.

2. Napetnij zbiornik $wiezg wodg pitna.

3. Zamknij pokrywke.

(i

Nie napetniaj zbiornika na wode
innym ptynem niz woda, np. sokiem
OWOCOWYm, Napojem gazowanym,
czy napojem alkoholowym, ktdre
nie nadajg sie do stosowania

w zbiorniku na wode. Uzycie

ptynu tego rodzaju spowoduje
trwate uszkodzenie dozownika.
Uzytkowania takiego nie obejmuje
gwarancja. Pewne zawarte

w takich ptynach substancije
chemiczne i dodatki moga
uszkodzic zbiornik na wode.

Uzywaj tylko Swiezej, czystej wody
pitnej.

£ ]

Pojemnos¢ zbiornika na wode
wynosi 3 litry, nie nalezy jej
przekraczac.

i\
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5.18. Czyszczenie

zbiornika na wode

1. Wyjmij zbiornik na wode ze stelaza na
drzwiach.

2. Wyjmij stelaz na drzwiach, trzymajgc go z
obu stron.

3. Chwyc¢ zbiornik na wodg z obu stron i wyjmij
go pod katem 45°C.

4. Zdejmij pokrywe zbiornika na wode i
wyczys¢ go.

Elementdw zbiornika i dozownika
[i] nie nalezy my¢ w zmywarkach do

naczyn.

Lodowka / Instrukcja obstugi
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5.19.Tacka na krople

Woda, ktéra kapie przy korzystaniu z dozownika
zbiera sig w tacce na krople.

Wyjmij plastikowy filtr tak jak pokazano na
rysunku.

Wytrzyj zebrang wodg za pomoca czystej i
suchej $ciereczki.

26/32PL
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5.20.Zamrazanie zywnos$ci Swiezej

Aby zachowac jakos¢ zywnosci,

produkty spozywcze wtozone do komory
zamrazalnika powinny zosta¢ zamrozone
jak najszybciej. W tym celu uzyj funkcii
Szybkiego zamrazania.

Zamrazanie $wiezych produktow
spozywczych przedtuzy ich czas
przechowywania w komorze zamrazalnika.
Zapakuj produkty spozywcze w

Oznacz kazde opakowanie przed
zamrozeniem, piszgc na nim date.

Pozwoli Ci to okresli¢ swiezos¢ kazdego
opakowania za kazdym otwarciem
zamrazalnika. Przechowuj wczesniej
wtozone produkty spozywcze z przodu, aby
zostaty uzyte pierwsze.

Zamrozone produkty nalezy zuzy¢ zaraz

po rozmrozeniu i nie wolno ich zamrazac
ponownie.

hermetyczne opakowania i dobrze zamknij. e Nie nalezy zamraza¢ duzych ilosci zywnosci

e Sprawdz, czy produkty sg zapakowane naraz.
przed wiozeniem ich do zamrazalnika.
Uzyj pojemnikéw do zamrazalnika, folii
aluminiowej, papieru pergaminowego,
woreczkdow plastikowych lub podobnych
materiatow opakowaniowych zamiast
tradycyjnego papieru do pakowania.
L6d w komorze zamrazania jest
rozmrazany automatycznie.
Regulacja Regulacja
temperatury | temperatury .
w komorze w komorze uichndcie
zamrazalnika. | chlodzenia.
-18°C 4°C To domysine, zalecane ustawienie.
-20,-22 lub 4°C Te ustawienia sg zalecane, jesli temperatura otoczenia
-24°C przekracza 30°C.
Funkcji tej uzywa sie do szybkiego zamrazania zywnosci. Kiedy
Quick Freeze 4°C ten proces sie zakonczy, chtodziarka wrdci do poprzedniego
ustawienia.
18°C Iub Uzyj tych ustaV\{ier'l', jesli uwazasz, ze w komorze ch’rodzgnia nie
Zimniej a6 jest dostatecznie zimno z powodu temperatury otoczenia lub
czestego otwierania drzwiczek.

5.21.Przechowywanie

Zywnos$ci mrozonej

Temperatura komory musi by¢ ustawiona na co

najmniej -18°C.

1. Zamrozone produkty nalezy wkiadac do
zamrazalnika mozliwie jak najszybciej, aby
unikna¢ rozmrozenia.

2. Przed zamrozeniem sprawd? date
waznosci na opakowaniu, aby mie¢
pewnosé, ze jest ona aktualna.

3. Sprawdz, ze opakowanie zywnosci nie jest
uszkodzone.

5.22.Informacje o komorze
gtebokiego zamrazania

Zgodnie ze standardem IEC 62552 zamrazalnik
musi mie¢ zdolnos¢ zamrozenia 4,5 kg
zywnosci w temperaturze -18°C lub nizszej w
ciggu 24 godzin na kazde 100 litréw objetosci
komory zamrazalnika.
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Produkty spozywcze mozna przechowywac
przez diuzszy czas tylko w temperaturze -18°C
lub nizszej.

Mozesz zachowac $wiezo$¢ zywnosci przez
kilka miesiecy (w komorze gtebokiego
zamrazania w temperaturze -18°C lub nizsze)).
Produkty spozywcze, ktdre majg zostac
zamrozone, nie mogq sie stykac z juz
zamrozonymi produktami, aby unikngc ich
czesciowego rozmrozenia.

Ugotuj warzywa i filtruj wode, aby przedtuzy¢
czas przechowywania. Umies¢ zywnos¢ w
hermetycznych opakowaniach po filtrowaniu

i umies¢ w zamrazalniku. Banany, pomidory,
safata, seler, gotowane jajka, ziemniaki i
podobne artykuty nie powinny by¢ zamrazane.
Jedli te artykuty zepsuja sig, wplynie to
negatywnie tylko na wartosci odzywcze i smak.
Zepsucie zagrazajgce zdrowiu ludzkiemu nie
wchodzi w gre.

5.23.Rozmieszczenie zywnosci

Eg:ﬁ'o\g o Rozne mroZonlfi, np. mieso, ryby,

zamrazalnika lody, warzywa itp.
Produkty spozywcze w

" garnkach, na przykrytych

Eﬁ:&?gm "y talerzach, zamknigtych
pudetkach, jajka (w zamknigtym
pudetku)

Potki na

drzwiach Mate i zapakowane produkty

komory SpOZywcze oraz napoje

chtodzenia

Pojemnik na :

warzywa Owaoce i warzywa

Komora na Delikatesy (produkty

Zywno$é $niadaniowe, produkty migsne

Swiezg do szybkiego spozycia)

5.24.Alarm o otwartych drzwiach
(Opcja)

Jesli drzwi chtodziarki beda otwarte przez

€0 najmniej minute, rozlegnie sig styszalny
alarm. Alarm ten wyfaczy sie po zamknieciu
drzwi lub nacisnieciu dowolnego przycisku na
wyswietlaczu (jesli dostepny).

Alarm o otwartych drzwiach jest prezentowany
uzytkownikowi styszalnie i wizualnie.
Oswietlenie wewnetrzne wytgczy sig, jesli
ostrzezenie bedzie trwato 10 min.

5.25.Zmiana kierunku

otwierania drzwi

Mozesz zmieni¢ kierunek otwierania
chtodziarki, w zaleznosci od miejsca
uzytkowania. Jesli musisz to zrobi¢, skontaktuj
sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.

Powyzsze wyjasnienie to stwierdzenie ogdine.
Aby uzyskac informacje 0 mozliwosci zmiany
kierunku otwierania drzwi, sprawdz etykiete
ostrzegawcza wewngtrz opakowania produktu.

5.26.0Swietlenie wewnetrzne
Oswietlenie wewngtrzne korzysta z lampek
typu LED. W przypadku probleméw z lampkg
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
Lampek uzywanych w tym urzadzeniu nie
mozna uzy¢ do oswietlania domu. Zgodne z
przeznaczeniem uzycie tej lampki to pomoc
uzytkownikowi w bezpiecznym i wygodnym
umieszczeniu zywnos$ci w chiodziarce/
zamrazalniku.

28/32PL
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Konserwacja i czyszczenie

Czas eksploatacji urzadzenia wydtuza sie, jesli jest
ono regulamie czyszczone.

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem
chtodziarki odtgcz jg od pradu.

A\

e Do czyszczenia nie wolno stosowaé zadnych
ostrych ani szorstkich narzedzi, mydta,
domowych $rodkéw czystosci, detergentéw, ani
wosku do polerowania.

e Rozpusc tyzeczke weglanu w pét litrze wody.
Namoczy¢ Sciereczke w roztworze i doktadnie
ja wyzmij. Przetrzyj wnetrze chiodziarki ta
Sciereczkg i doktadnie wytrzyj do sucha.

e Dbaj, aby do obudowy lampki i innych urzadzen
elektrycznych nie dostata sie woda.

o Wyczy$¢ drzwi wilgotng Sciereczka. Aby wyjaé
potki z drzwi i wnetrza chiodziarki, oproznij
je z catej zawartosci. Wyjmij potki z drzwi,
przesuwajac je w gore. Po oczyszczeniu, wsun
je od gdry do dotu, aby wiozy¢ na miejsce.

e Do czyszczenia powierzchni zewngtrznych i
chromowanych czesci produktu nie nalezy
uzywaé ani Srodkéw czyszczacych,ani wody
7 zawartoscig chloru. Chlor powoduje korozje
takich powierzchni metalowych.

e Nie uzywaj ostrych ani szorstkich narzedzi,
mydta, domowych $rodkdw czystosci,
detergentow, nafty, oleju napedowego, lakieru
itp., aby zapobiec odpadnigciu i odksztatceniu
plastikowych czesci. Do czyszczenia uzyj letniej
wody i migkkiej Sciereczki, a nastepnie wytrzyj
do sucha.

6.1. Jak unikaé

nieprzyjemnych zapachéw

Do wyrobu chtodziarek nie uzywa sie materiatow

powodujgce zapachy. Jednak w wyniku

niewtasciwego przechowywania zywnosci

i nieczyszczenia wnetrza chiodziarki moga

powstawac nieprzyjemne zapachy.

A zatem co 15 dni czy$¢ chtodziarke roztworem

weglanu w wodzie.

o Zywno$¢ przechowuije sie w zamknietych
pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikéw mikroorganizmy moga powodowac
nieprzyjemne zapachy.

e \W chtodziarce nie wolno przechowywac
zywnosci zepsutej ani takiej, ktdrej termin
przydatno$ci do spozycia uptynat.

6.2. Jak zabezpiecza¢

powierzchnie plastykowe.

Wymyc¢ od razu cieptg wodg, poniewaz olej moze
spowodowac uszkodzenie plastikowej powierzchni.

6.3. Szkio w drzwiach

Zdejmij folie ochronng ze szkfa.

Na powierzchni szkta znajduje sie pokrycie.

To pokrycie ogranicza mozliwos¢ powstawania
plam i utatwia usuwanie ewentualnych plam i
zabrudzen. Szkto niechronione takim pokryciem
moze ulec trwatemu zabrudzeniu organicznymi lub
nieorganicznymi zwigzkami opartymi na powietrzu
lub wodzie, jak kamien, sole mineralne, niespalone
weglowodory, tlenki metali i silikony, ktére tatwo

i szybko powodujg powstanie plam i szkody
materialne. Utrzymanie szkta w czystosci staje

sie zbyt trudne pomimo regularnego czyszczenia.
W konsekwencji pogarsza sie wyglad i zmniejsza
przezroczystos¢ szkta. Ostre i szorstkie metody

i Srodki czyszczace zwigksza te problemy i
przy$piesza proces niszczenia.

Nalezy uzywac niezasadowych i tagodnych srodkow
czyszczacych opartych na wodzie.

Do czyszczenia nalezy uzywac niezasadowych i
tagodnych $rodkow czyszczacych, aby wydtuzy¢
trwatosc tej powtoki.

Szkto to hartuje sig, aby zwiekszy¢ odpornosc na
uderzenie i pekniecie.

Na jego tylne powierzchnie naktada sie takze folie
ochronne jako dodatkowe zabezpieczenie w celu
zapobiezenia szkodom w otoczeniu w przypadku
jego pottuczenia.

* Zasady to podstawa do tworzenia jondw
wodorotlenku (OH) po rozpuszczeniu w wodzie.

Li (Iit), Na (sod), K (potas) Rb (rubid), Cs (cez) oraz
sztuczny i radioaktywny Fr (frans) sg nazywane
METALAMI ALKALICZNYMI.

Loddwka / Instrukcja obstugi

29/32PL



Rozwigzywanie problemow

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzi¢ te liste. Umozliwi to zaoszczedzenie czasu

i pieniedzy. Ta lista zawiera czesto spotykane problemy niezwigzane z wadami jakosci wykonania lub

materiatow. Pewne wymienione tutaj funkcje moga nie dotyczy¢ posiadanego produktu.

Loddwka nie dziata.

e Wiyk zasilania nie jest wiozony do korca. >>> Docisnij go do korica w gniazdku.

e Bezpiecznik podtgczony do gniazda zasilajgcego produkt lub bezpiecznik gtowny jest przepalony.
>>> Sprawdz bezpieczniki.

Kondensacja na bocznej sciance komory chtodziarki (WIELOSTREFOWE, CHLODZENIE, KONTROLA | STREFA

ELASTYCZNA).

* Srodowisko jest za zimne. >>> Produktu nie wolno instalowac w miejscach o temperaturze ponizej
-5°C.

Drzwi sg za czgsto otwierane >>> Nalezy pamigtac, aby nie otwierac drzwi produktu za czgsto.
Srodowisko jest za wilgotne. >>> Produktu nie naleZy instalowac w wilgotnych Srodowiskach.
Zywnos¢ zawierajgca ptyny jest przechowywana w nieszczelnych opakowaniach. >>> Zywnosc
zawierajgca ptyny nalezy przechowywac w zamknigtych opakowaniach.

e Drzwi produktu pozostaty otwarte. >>> Nie wolno pozostawiac otwartych drzwi produktu przez
adtugi czas.

e Termostat jest ustawiony na za niskg temperature. >>> Ustaw termostat na odpowiednia
temperature.

Sprezarka nie dziata.

e W przypadku nagtej awarii zasilania lub wyciggniecia kabla zasilajgcego z gniazda i podtgczenia
go z powrotem cisnienie gazu w uktadzie chtodzenia produktu jest niezrownowazone, co wyzwala
zabezpieczenie termiczne sprezarki. Produkt ponownie sie uruchomi po okoto 6 minutach. Jesli
produkt nie uruchomi sie po tym czasie, skontaktuj sie z serwisem.

e (Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest normalne w przypadku produktu z catkowicie
zautomatyzowanym odmrazaniem. Odmrazanie odbywa Sie okresowo.

e Produkt nie jest podtgczony. >>> Upewnij sig, ze kabel zasilania jest podiaczony.

e Nastawa temperatury jest niepoprawna. >>> Wybierz poprawng nastawe temperatury.

e Brak zasilania. >>> Po przywrdceniu zasilania produkt bedzie kontynuowat normalng prace.

Hatas pracy lodéwki zwigksza sig podczas uzywania.

e Wydajnos¢ robocza produktu moze sie zmienia¢ w zaleznosci od zmian temperatury otoczenia. To
jest sytuacja normalna, a nie awaria.

Lodéwka wiacza sig za czesto lub na zbyt diugo.
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Rozwigzywanie probleméw

Nowy produkt moze by¢ wiekszy niz poprzedni. Wieksze produkty pracujg dtuzej.
Temperatura w pomieszczeniu moze by¢ wysoka. >>> Produkt bedzie normalnie dziatat przed
atuzszy czas przy wyzszej temperaturze w pomieszczeniu.

e Produkt mogt zosta¢ niedawno podtgczony lub do $rodka zostata wtozona nowa porcja Zywnosci.
>>> Produkt bedzie potrzebowat wigcej czasu na osiggniecie ustawionej temperatury, jesli zostat
niedawno podfaczony lub do Srodka zostata wioZzona nowa porcja zywnosci. To jest normaine.

e Do produktu wtozono ostatnio duzg ilo$¢ goracej zywnosci. >>> Do produktu nie wolno wkladac
gorgcej Zywnosci.

e Drzwi byly czesto otwierane lub byty otwarte przez dtuzszy czas. >>> Cigpfe powietrze
przedostajace sig do srodka spowoduje wydtuzenie pracy produktu. Nie nalezy za czesto otwierac
drzwi,

e Drzwi zamrazarki lub chtodziarki mogg by¢ uchylone. >>> Sprawdz, czy drzwi sg catkowicie
zamknigte.

e Produkt moze mie¢ ustawiong za niskg temperature. >>> Ustaw wyzszag temperature i poczekaj az
produkt jg osiggnie.

e Uszczelka drzwi chtodziarki lub zamrazarki moze by¢ zabrudzona, zuzyta, uszkodzona lub
niepoprawnie utozona. >>> 0czysc lub wymien uszczelke. Uszkodzona/podarta uszczelka drzwi
spowoduje wydtuzenie dziatania produktu w celu utrzymania biezgcej temperatury.

Temperatura zamrazarki jest bardzo niska, ale temperatura chtodziarki jest odpowiednia.

e Temperatura komory zamrazarki jest ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzszg temperature
komory zamrazarki i sprawdz ponownie.

Temperatura chtodziarki jest bardzo niska, ale temperatura zamrazarki jest odpowiednia.

e Temperatura komory chtodziarki jest ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza temperature
komory chfodziarki i sprawdz ponownie.

Zywnosé przechowywana w szufladach komory chtodziarki jest zamarznigta.

e Temperatura komory chiodziarki jest ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza temperature
komory zamrazarki i sprawdz ponownie.

Temperatura chtodziarki lub zamrazarki jest za wysoka.

e Temperatura komory chtodziarki jest ustawiona bardzo wysoko. >>> Nastawa temperatury komory
chfodziarki wplywa na temperature komory zamrazarki. Zmieri temperature komory chtodziarki lub
zamrazarki | poczekaj az odpowiednia komora 0siggnie ustawiony poziom temperatury.

e Drzwi byly czesto otwierane lub byty otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nalezy za czgesto otwierac
drzwi,

Drzwi mogg by¢ uchylone. >>> Catkowicie zamknij drzwi.

Produkt mdgt zosta¢ niedawno podtgczony lub do $rodka zostata wiozona nowa porcja zywnosci.
>>> To jest normalne. Produkt bedzie potrzebowat wigcej czasu na osiggniecie ustawionej
temperatury, jesli zostat niedawno podtgczony lub do Srodka zostata wioZona nowa porcja Zywnosci.

e Do produktu wtozono ostatnio duzg iloS¢ goracej zywnosci. >>> Do produktu nie wolno wkladac
goracej Zywnosci.

Wstrzasy lub hatas.

e Podtoze nie jest poziome lub wytrzymate. >>> Jesli produkt sig kotysze podczas powoinego
przemieszczania, wyreguluj nozki w celu zrownowazenia produktu. Upewnij Sie tez, ze podfoze jest
wystarczajgco wytrzymate i uniesie proaukt.

e Wszelkie przedmioty umieszczone na produkcie moga powodowac hatas. >>> Zdejmij wszelkie
przedmioty umieszczone na produkcie.
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Rozwiazywanie probleméw

Produkt wytwarza dzwigki przeptywajacego ptynu, rozpryskiwania itd.

e /asada dziatania produktu obejmuje przeptywy ptynu i gazu. >>> To jest Sytuacja normalna, a nie
awaria.

Z produktu stycha¢ odgtos dmuchajacego wiatru.

e Produkt uzywa wentylatora w procesie chtodzenia. To jest sytuacja normalna, a nie awaria.

Na wewnetrznych $ciankach produktu wystepuje kondensacja.

e (orgca lub zimna pogoda zwigkszy zalodzenie i kondensacje. To jest sytuacja normalna, a nie
awaria.

e Drzwi byly czesto otwierane lub byty otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nalezy otwierac drzwi za
czesto, a jesli sg otwarte nalezy je zamknac.

e Drzwi moga byc uchylone. >>> Catkowicie zamknij drzwi.

Na powierzchni zewnetrznej lub migdzy drzwiami produktu wystepuje kondensacja.

e Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko jest normalne w takich warunkach. >>> Po zmnigjszeniu
wilgotnosci kondensacja zniknie.

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.

e Produkt nie jest regularnie czyszczony. >>> Czysc wnetrze regularnie za pomocg gabki, ciepfej
wody [ wody z weglanem.

e Niektdre pojemniki i opakowania mogg wywotywac nieprzyjemne zapachy. >>> Nalezy uzywac
pojemnikow i opakowar z materiatow niewydzielajgcych zapachow.

o 7ywnos¢ zostata umieszczona w nieszczelnych opakowaniach. >>> Zywnosc nalezy przechowywac
w Zamknigtych opakowaniach. Drobnoustroje moga sie rozprzestrzeniac z niezamknigtych
opakowari | powodowac nieprzyjemne zapachy.

e 7 produkiu nalezy usungc¢ wszelkg przeterminowang i zepsutg Zywnosc.

Drzwi si¢ nie zamykaja.

e Opakowania zywnosci mogg blokowac drzwi. >>> Przesuri przedmioty blokujace drzwi.

e Produkt nie stoi catkowicie pionowo na ziemi. >>> Wyreguluj nozki, aby zrownowazyc produkt.

e Podtoze nie jest poziome lub wytrzymate. >>> Upewnij sig, Ze podfoze jest poziome i wystarczajaco
wytrzymate oraz uniesie proaukt.

Zaciat sie pojemnik na warzywa.
e Zywno$¢ moze sie styka z gorng czescia szuflady. >>> Zmier utozenie Zywnosci w szufladzie.

OSTRZEZENIE: Jesli problem nie zniknie po wykonaniu instrukcji podanych w tym rozdziale,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem. Nie probuj naprawiac produktu.
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SpoStovani kupec.

Privos¢imo vam, da doseZete optimalno ucinkovitost naSega izdelka, ki je bil proizveden v sodobni tovarni
z natan¢nim nadzorom kakovosti.

V ta namen prosimp, da v celoti preberete navodila, preden pricnete z uporabo izdelka in naj vas vodijo
kot referencni vir. Ce boste ta izdelek predali drugi osebi, poskrbite da gredo ta navodila skupaj z
izdelkom.

Navodila za uporabo zagotovijo hitro in varno uporabo izdelka.

e Prosimo preberite navodila pred namestitvijo in uporabo izdelka.

e \edno upoStevajte veljavne varnostne napotke.

e Hranite navodila v bliZini za prihodnjo uporabo.

e Prosimo, da preberete vse druge dokumente, ki so prisli z izdelkom.

Imejte v mislih, da lahko ta navodila veljajo za ve¢ modelov izdelka. Ta vodiC jasno prikaze razlike med
razliénimi modeli.

Simboli in opombe
V prirocniku so uporabljeni naslednji simboli:

Pomembne informacije in
koristni nasveti.

Tveganje za Zivljenje in
premozenje.

CE Nevarnost elektri¢nega

udara.

Embalaza izdelka je izdelana
iz recikliranih materialov, v
skladu z nacionalno okoljsko
zakonodajo.
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n Varnost in okoljska navodila

To poglavje vsebuje navodila

Za varno uporabo, potrebna za
prepreCitev nevarnosti poskodb in
materialne Skode. NeupoStevanje
teh navodil bo iznicila vse vrste
garancije izdelka.

1.1.Splosna varnost

Ta izdelek naj ne uporabljajo
otroci in osebe s telesnimi,
cutnimi in duSevnimi motnjami
brez zadostnega znanja in
izkuSenj. Napravo smejo
uporabljati takSne osebe le
pod nadzorom in po navodilih
0sebe, odgovorne za njihovo
varnost. Otroci se ne smejo
igrati s to napravo.

V primeru okvare, izklopite
napravo.

Ko odklopite, poCakajte najman;
5 minut pred ponovnim
priklopom. IzkljuCite napravo,
ko ni v uporabi. Ne dotikajte
se vtica z mokrimi rokami! Ko
zelite izklopiti ne vlecite za
kabel, vedno drzite le za vtiC.
ObriSite konico omreznega
vtica s suho krpo, preden ga
priklopite v vticnico.

Ne priklapljajte hladilnika, Ce je
vtiCnica razrahljana.

|IZkljuCite napravo med
namestitvijo, vzdrzevanjem,
ciSCenjem in popravilom.

« (e naprave nekaj ¢asa ne
boste uporabljali, jo izkljuCite
in iz notranjosti odstranite vso
hrano.

« Ne uporabljajte pare ali parnih
Cistilnih sredstev za notranje
CisCenje hladilnika in taljenje
ledu. Para lahko pride v stik
z elektriCnimi elementi in
povzroCi kratek stik ali elektricni
udar!

« lzdelka tudi zunaj ne perite z
razprSevanjem ali polivanjem
vode! Nevarnost elektricnega
udara!

e [zdelka ne uporabljajte, Ce je

podroCje na vrhu ali na zadnji

strani izdelka, ki vsebuje elektron-
ska tiskana vezja, odprto (pokrov
elektronskega tiskanega vezja)

).
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Varnostna in okoljska navodila

V primeru okvare ne
uporabljajte naprave, saj
lahko to povzroCi elektricni
udar. Preden karkoli
poskuSate se obrnite na
pooblasCenega serviserja.
Napravo prikljucite v
ozemljeno vticnico.
Ozemljitev mora izvesti
usposobljen elektricar.

Ce ima naprava razsvetljavo
vrste LED, se obrnite na
pooblascenega servisa zaradi
zamenjave ali v primeru
kakrsnih koli tezav.

Ne dotikajte se zmrznjene
hrane z mokrimi rokami!
Lahko se prilepi vasim
rokam!

Ne postavljajte tekocin v
steklenicah, plastenkah in
ploCevinkah v zamrzovalnik.
Lahko poCijo ali pa tekocina
izbruhne!

Postavite tekoCine v
pokon¢nem polozaju, ko
tesno zaprete pokrov.

Ne prSite vnetljivih snovi v
blizini naprave, saj lahko to
povzroCi pozar ali eksplozijo.
Ne hranite vnetljivin
materialov in izdelkov z
vnetljivimi plini (razprsilci itd)
v hladilniku.

Ne postavljajte posod v
katerih so tekoCine na vrh
naprave. Politje vode po
elektrificiranin delih lahko
povzroCi elektricni udar in
nevarnost pozara.
Izpostavljanje naprave
dezju, snegu, soncu in

vetru povzroCi elektricno
nevarnost. Ko prestavljate
napravo, jo ne vlecite tako,
da drzite za roCaj vrat. RoCaj
se lahko odtrga.
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Varnostna in okoljska navodila

« Bodite pozorni, da preprecite
ukleSCenje katerihkoli
delov vasih rok ali telesa v
katerega od gibljivih delov

Nalepka na notranji levi
strani oznacuje vrsto
uporabljenega plina v
napravi.

naprave.

« Ne stopajte ali se obesajte
na vrata, predale in
podobne dele hladilnika.
To bi povzrocilo, da se
naprava prevrne in se deli
poskoduijejo.

« Pazite, da ne zapnete v
napajalni kabel.

1.1.2 Pri modelih z

vodno fontano

« Tlak vstopne hladne vode
ne sme presegati 6,2 bar
(90 psi). Ce tlak vstopne
vode presega 5,5 bar
(80 psi), uporabite ventl
za omejevanje tlaka v
vodovodnem tokokrogu. Ce
ne veste, kako izmeriti vodni
tlak, poprosite inStalaterja za
vodovod.

« Ce je vvasi inStalaciji
prisotno tveganje nastanka
hidravlicnega udara, vedno

1.1.1 HC opozorilo

Ce naprava vsebuje hladilni

sistem, ki uporablja plin R600a,

pazite, da ne bi poSkodovali
hladilni sistem in njegovo cev
med uporabo in premikanjem
naprave. Ta plin je vnetljiv. Ce
je hladilni sistem poSkodovan,
imejte napravo stran od virov
ognja in takoj prezracite
prostor.

uporabite opremo za
preprecevanje hidravliCnega
udara. Da preverite, da v
vasi inStalaciji ni tveganja za
pojav hidravlicnega udara, se
posvetujte z inStalaterjem za
vodovod.

Ne nameScCajte na vod s
toplo vodo. Izvedite potrebne
ukrepe za preprecevanje
zamrznitve cevi. Obmocje
temperature vode za
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Varnostna in okoljska navodila

delovanje naj bo med
najmanj 0,6°C (33°F) in
najve¢ 38°C (100°F).

« Uporabljajte samo pitno
vodo.

1.2.Predvidena uporaba

« [anaprava je namenjena
za domaco uporabo. Ni
namenjena za komercialno
uporabo.

« [0 napravo se sme uporabiti
samo za shranjevanje hrane
in pijace.

« Ne hranite v hladilniku
obcutljive izdelke, ki
zahtevajo nadzorovane
temperature (cepiva,
toplotno obcutljiva zdravila,
medicinski izdelki itd).

« Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za morebitno
Skodo zaradi zlorabe ali
napacne uporabe.

« /ivljenjska doba naprave je
10 let. Rezervni deli, potrebni
za delovanje naprave bodo v
tem obdobju na voljo.

1.3. Varnost otrok

e Hranite embalazne materiale izven dosega
otrok.

¢ Ne dovolite, da bi se otroci igrali z napravo.

e (e vrata naprave vsebujejo kljucavnico,
hranite kljuc izven dosega otrok.

1.4. Skladnost z Direktivo
OEEO in odstranjevanje
naprave kot odpadka
Ta naprava je skladna z direktivo EU WEEE
(2012/19/EU). Ta naprava nosi 0znako
klasifikacije za odpadno elektricno in
elektronsko opremo (OEEQ).
Naprava je bila izdelana iz visoko
kakovostnih delov in materialov, ki
jih je mogoCe ponovno uporabiti in
S0 primerni za recikliranje. Ne
zavrzite naprave kot odpadek med
- obiCajne domace in druge
odpadke na koncu njegove
Zivljenjske dobe. Odnesite jo v zbirni center
za recikliranje elektricne in elektronske
opreme. Obrnite se na lokalne oblasti, da
izveste za lokacije teh zbirnih centrov.

1.5. Skladnost z direktivo RoHS

e Tanaprava je skladna z direktivo EU WEEE
(2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in
prepovedanih snovi, navedenih v direktivi.

1.6. Informacije o embalazi

e Embalaza naprave je izdelana iz recikliranih
materialov v skladu z naSimi nacionalnimi
predpisi za okolje. Ne odlagajte embalaznih
materialov skupaj z domacimi ali drugimi
odpadki. Peljite jih v zbirne centre
za embalazo, ki so jih lokalne oblasti
pooblastile.
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Polica na vratih hladilnega dela
Posoda za polnjenje tocaja vode
Pladenj za jajca

Rezervoar tocaja vode

Polica za steklenice

Drsece Skatle za shrambo
Nastavljive noge

Predel za globoko zamrzovanje
Predal za hitro zamrzovanje

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Pladenj za kocke ledu & posoda za led
Posoda za zelenjavo

Zamrzovalni predel

Notranja lu¢

Steklena polica predela hladilnika
Gumb za nastavitev temperature
Predel hladilnika

Zamrzovalni del

[i] *izbirno: Slike v tem priro¢niku so podate kot primer in morda niso popolnoma enako kot izdelek. Ce

vas$ izdelek ne vkljuéuje ustreznih delov, se podatki nanasajo na druge modele.

Hladilnik/Uporabniski priroCnik
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ﬂ Namestitev

3.1. Ustrezno mesto za namestitev
Za namestitev izdelka se obrnite na pooblasceni
servis. Ce Zelite pripraviti izdelek na namestitev,
glejte informacije v uporabniskem priroCniku in
se prepricajte, da so elektricne in vodovodne
storitve ustrezne. Ce ne, poklicite elektricarja in
vodovodarja, da uredita potrebne napeljave.

OPOZORILO: Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za Skodo, ki je posledica del,
ki so jih izvedle nepooblas¢ene osebe.

OPOZORILO: Med namestanjem mora
biti napajalni kabel izdelka izkljucen.
NeupoStevanje tega lahko povzroci smrt ali
resne poSkodbe!

OPOZORILO: Ce je razpon vrat preozek
za hrano, odstranite vrata in obrnite izdelek
na stran; ¢e to ne deluje, se obrnite na
pooblas&eni servis.

> DD

e |zdelek postavite na ravno povrsino, da ne pride
do vibracij.

e |zdelek morate namestiti vsaj 30 cm od grelnika,
Stedilnika in podobnih virov toplote in vsaj 5 cm
od elektriénih pecice.

e |zdelka ne postavljajte pod neposredno sonéno
svetlobo in v vlazna okolja.

e |zdelek za ucinkovito delovanje rabi zadostno
kroZenje zraka.

¢ (e ho izdelek nameScen v niso, ne pozabite,
da pustite razdaljo vsaj 5 cm med izdelkom in
stropom ter stenami.

e Naprave ne names¢ajte v okoljih s temperaturo
nizjo od -5°C.

3.2. Pritrditev plasticnih klinov
Uporabite plasti¢ne kline, ki so priloZeni izdelku, da
omogocite dovolj prostora za krozenje zraka med
izdelkom in steno.

1. Za pritrditev klinov odstranite vijake na izdelku in
uporabite vijake, ki so dobavljeni skupaj s klini.

2. Pritrdite 2 plasticna klina na pokrov prezraCevanja,
kot prikazuije slika.

3.3. Prilagoditev stojal
Ce izdelek ni uravnotezen, prilagodite nastavljiva
stojala z obracanjem v desno ali levo.

@ @

g 7
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Namestitev

3.4. Elektriéna povezava

OPOZORILO: Pri elektricni povezavi ne
uporabljajte podaljSkov ali vec vtiénic.

fi OPOZORILO: Poskodovan napajaini kabel

lahko zamenja le poobla$ceni servis.

Ce hladilnik postavite ob drug hladilnik, naj
bo razdalja med njima vsaj 4 cm.

e NaSe podjetje ne prevzema odgovornosti za
Skodo, ki nastane zaradi uporabe ozemljitve
in elektriCne povezave, ki ni v skladu z
drzavnimi predpisi.

e \VIiC napajalnega kabla naj bo po namestitvi
lahko dostopen.

e Hladilnik prikljucite na ozemljeno vtiénico
z napetostjo 220-240V/50 Hz. Vti¢ mora
vkljuCevati varovalko 10-16 A.

e Med vticnico in hladilnikom ne uporabljajte
veC vticev z ali brez podaljska.

Hladilnik/Uporabniski prirocnik 9/31 8L



Namestitev

3.5. Obracanje vrat
Nadaljujte v Stevilénem vrstnem redu.
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Namestitev

3.6. Obracanje vrat

Nadaljujte v Stevilnem vrstnem redu.

@[

Hladilnik/Uporabniski prirocnik
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E} Priprava

4.1. Kako prihraniti z energijo <

Prikljucitev naprave na sisteme varcevanja
elektricne energije je nevarno, saj lahko

poSkodujejo napravo.

Ne puscajte vrat hladilnika odprtih dlje ¢asa.
V napravo ne nalagajte vrocih Zivil in pijac.
Ne naloZite v hladilnik preve¢ stvari; z
blokiranjem notranjega pretoka zraka
zmanjSate ucinkovitost hlajenja.

e Da biv hladilni predel vaSega hladilnika
shranili ¢im vecjo koli¢ino hrane, odstranite
zgornje police in jo poloZite na stekleno polico.
Oznacdena poraba energije vaSega hladilnika
je bila doloCena z odstranjenim hladilnikom,
pladnjem za led in zgornjimi predali, da bi
omogocCili najve¢jo zmogljivost shranjevanja.
Mocno priporo¢amo uporabo spodnje police za
shranjevanje. Za najboljSo porabo energije je
treba vklopiti funkcijo za varCevanje z energijo.

e Hrane ne postavljajte pred ventilator hladilnika,
saj tako blokirate pretok zraka. Hrano polozite
vsaj 3 cm od zasgitne Zice ventilatorja. Ko kompresor pricne delovati, boste

e Glede na lastnosti izdelka; z odtajanjem [i] zaslisali zvok. Zvoki so povsem obicajni,
zamrznjene hrane v predelu hladilnika boste tudi ko kompresor ne deluje, zaradi

Sy . o o stisnjenih tekoCin in plinov v hladilnem
zagotovili varCevanije z energijo in ohranili sistemu
kakovost Zivil. P —

e Hrano shranite z uporabo polic v predelu %r.gdoné'i gg.ﬁ’%"'ﬁgiﬁe‘elsii(l)aggﬁkzigﬁjeég'
hladilnik?l, da .zagotovitve varéevgnje z energijo se JsegrejejJO iﬁ preprecijo kondenzacijb.
in ohranite Zivila v boljSem stanju.

* Paketi hrane ne smejo biti v neposrednem G_] Pri nekaterih modelih se indikatorska tabla

4.2. Prva uporaba

Pred prvo uporabo hladilnika, poskrbite, da so vse

priprave izvedene v skladu z navodili v razdelkih

»Varnostna in okoljska navodila« in »Namestitev«.

e Naj izdelek deluje brez hrane 6 ur in ne
odpirajte vrat, razen e je res nujno potrebno.

stiku s senzorji toplote, ki se nahajajo v predelu samodejno izklopi 5 minut po tem, ko
hladilnika. Ce so v stiku s senzorji, se lahko zaprete vrata. Aktivirala se bo, ko se vrata
poraba energije naprave poveca. odprejo ali pritisnete kateri koli gumb.

e Pazite, da zivila niso v stiku s senzorjem
temperature predela hladilnika, kot je opisano
spodaj.

12/315L Hladilnik/Uporabniski prirocnik



Uporaba izdelka

5.1. Gumb za nastavitev temperature
Notranja temperatura hladilnika se spremeni iz
naslednjih razlogov:
e sezonske temperature,
e pogosto odpiranje vrat in puSCanje vrat odprtih

za dlje Casa,
e postavljanje Zivil v hladilnik, preden se ohladijo

na sobno temperaturo,
e polozaj hladilnika v prostoru (npr.

izpostavljenost soncni svetlobi).
e Notranja temperatura, ki se spreminja zaradi

teh dejavnikov, se lahko prilagodi s gumbom

za nastavitev.
Stevilke okoli gumba za nastavitev oznacujejo stopinje
kot »°C.
Ce je temperatura okolja 20°C, je priporoteno nastaviti
temperaturo hladilnika na 4°C. Pri drugih temperaturah
okolja lahko to vrednost prilagodite.

5.2. Hitro zamrzovanje
Ce Zelite zamrzniti veCje koliCine sveze hrane,
obrnite gumb za nastavitev temperature na

poloza; (@), preden daste Zivila v predel za hitro
zamrzovanje.

Toplo priporo¢amo, da pustite gumb v tem polozaju
saj 24 ur, ko Zelite zamrzniti najvecjo dovoljeno
koli¢ino sveZzih Zivil, tj. oznateno zmoznost zamr-
zovanja. Bodite Se posebej previdni, da ne meSate
zamrznjene in sveze hrane.

Ne pozabite obrniti gumba za nastavitev tempera-
ture nazaj v njegov prejs$niji polozaj.

Hladilnik/Uporabniski priroCnik
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Uporaba izdelka

5.3. Funkcija za pocitnice

Ce se vrata hladilnika ne () odprejo vaj 12
ur po tem, ko ste nastavili gumb za nastavitev
poCitnice samodejno aktivira.

Nastavitev gumba je treba spremeniti, Ce zelite
preklicati funkcijo.

Ko je funkcija za pogitnice vklopliena, ne
priporo¢amo shranjevanja zivil v hladnejSih
delih.

e Ko zakljuCite nastavitev, lahko gumb za
nastavitev temperature skrijete, tako da ga
pritisnete navznoter.

14/31 SL
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Uporaba izdelka

5.4. Plos¢ad s kazalniki
Prikazovalne ploS¢adi se lahko razlikujejo glede na model izdelka.
Avdio - vizualne funkcije na prikazni ploS¢i vam pomagajo pri uporabi vaSega izdelka.

T’
A @

Pokazatelj predela hladilnika
Pokazatelj stanja napake
Pokazatelj temperature

Tipka za funkcijo poditnice

Tipka nastavitve temperature
Tipka za izbiro predela

Pokazatelj predelka zamrzovalnika
Pokazatelj za var¢no obratovanje

. Pokazatelj za funkcijo poCitnice

*moznosti izvedbe

©OeNSA RN S

*[zbirno: Stevilke v tem priroéniku so namenjene kot osnutki in se morda popolnoma ne
ujemajo z vaSim izdelkom. Ce vas izdelek ne vkljucuje ustreznih delov, se podatki nanasajo na
druge modele.
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Uporaba izdelka

1. Pokazatelj predela hladilnika

Lucka predela hladilnika je prizgana, medtem
ko se temperatura v predelu hladilnika
nastavljena.

2. Pokazatelj stanja napake

Ta pokazatelj se aktivira v primeru napake
senzorja ali ¢e va$ hladilnik ne hladi dovol;.

Ko je ta kazalnik vklopljen, se prikaze "E" na
pokazatelju temperature predela zamrzovalnika
in na pokazatelju temperature predela
hladilnika se prikazejo Stevilke, kot npr. "1,

2, 3...". Te Stevilke na pokazatelju obvestijo
servisno osebje 0 napaki.

3. Pokazatelj temperature
Kaze temperaturo prostora zamrzovalnika in
hladilnika.

4. Tipka za funkcijo pocitnice

Pritisnite za 3 sekunde na tipko dopusta,

da vklopite to funkcijo. Ko je aktivirana
funkcija pocitnice, se prikaze na pokazatelju
temperature prostora hladilnika "-" in v
prostoru hladilnik se ne izvaja aktivno hlajenje.
Ni pa primerno za ohranjanje hrane v prostoru
hladilnika, ko je vklopljena ta funkcija. Drugi
predeli se Se naprej ohlajajo na njihovo
nastavljeno temperaturo.

Ce Zelite preklic te funkcije znova pritisnite
tipko za pocitnice.

5. Tipka nastavitve temperature

Spremeni temperaturo ustreznega predelka
med -24 °C... -18 °C in 8 °C... po stopnji 1
°C.

6. Tipka za izbiro predela

Tipka za izbiro: Pritisnite tipko za izbiro

predelka za preklop med predelom hladilnika in

zamrzovalnika.

7. Pokazatelj predelka zamrzovalnika
Lucka predela hladilnika je prizgana, medtem
ko se temperatura v predelu zamrzovalnika
nastavlja.

8. Pokazatelj za varéno obratovanje

Kaze, da hladilnik deluje v nacinu varCevanja z
energijo. Ta zaslon se aktivira, ¢e temperaturo
zamrzovalnika nastavite na -18 °C.

9. Pokazatelj za funkcijo poditnice
Kaze, da je vklopljen nacin pocitnice.

16 /31 SL
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Uporaba izdelka

5.5. Indikatorska tabla

Indikatorska tabla omogoCa nastavitev temperature in nadzor nad drugimi funkcijami izdelka, ne da
bi odprli vrata hladilnika. Za nastavitve funkcije preprosto pritisnite napise na ustreznih gumbih.

12

1110

1. Kazalec za izpad elektriénega toka/
visoko temperaturo/opozorila na napako
Ta indikator (|) zasveti pri izpadu elektricnega
toka, napakah visokih temperatur in opozorilih

na napako. Med dolgotrajnimi izpadi elektricnega

toka bo najvisja temperatura, ki jo zamrzovalni
predel doseze, utripala na digitalnem zaslonu.

Najprej preverite hrano v zamrzovalnem predelu (

) in nato pritisnite gumb za izklop alarma, da
ustavite opozorilo.
Ce opazite, da ta indikator sveti, glejte razdelek
»nasveti za odpravljanje tezav« v vasem
priroCniku.

2. Funkcija varéevanja energije (zaslon
ugasnjen):

Ce so vrata naprave dlje ¢asa ostala zaprta, se
funkcija varCevanja energije samodejno vklopi,
simbol te funkcije pa zasveti. (&)

Ko je funkcija za varCevanje energije
aktivirana, se bodo na zaslonu izklopili vsi
simboli razen simbol za varevanje energije.
Ce med delovanjem funkcije »Energy Saving«
pritisnete kateri koli gumb ali odprete vrata, se
bo funkcija izklopila in simboli na zaslonu se
bodo vrnili na obi¢ajno delovanje.

Funkcija varCevanja energije se vklopi med
dostavo iz tovarne in je ni mogocCe preklicati.

(i

druge modele.

*|zbirno: Stevilke v tem priro¢niku so namenjene kot osnutki in se morda popolnoma ne
ujemajo z vaSim izdelkom. Ce va$ izdelek ne vkljuCuje ustreznih delov, se podatki nanasajo na

Hladilnik/Uporabniski prirocnik
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Uporaba izdelka

3. Funkcija hitrega hlajenja
Gumb ima dve funkciji. Za vklop ali izklop

funkcije hitrega hlajenja ga na kratko pritisnite.

Kazalec »Quick Cool« (hitro hlajenje) se bo

izkljucil in preklopil na obiCajne nastavitve.(ﬁ)

Funkcijo hitrega hlajenja uporabite,
ko Zelite hitro ohladiti hrano, ki ste jo
postavili v predel hladilnika. Ce Zelite
ohladiti velike koliCine svezih Zivil,

v hladilnik.

vklopite funkcijo preden postavite Zivila

Ce funkcije hitrega hlajenja ne
prekliéete, se bo po 8 urah ali ko
hladilni del doseZe Zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

Ce gumb za hitro hlajenje pritisnete
veckrat zaporedoma v kratkih
intervalih, se vklopi zaS¢itni sistem
elektronskega vezja in kompresor ne
bo pricel z delovanjem nemudoma.

Po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.

(i
(i
(i
(i

4. Gumb za nastavitev temperature
hladilnega predela

Temperature hladilnega dela nastavite na
8,7,6,5,4,3,2,8, Ce pritisnete gumb
zaporedoma. Pritisnite gumb za nastavitev
Zelene temperature hladilnega dela. (cﬂ)

5. Funkcija za pocitnice

Ce Zelite aktivirati funkcijo za pocitnice,
pritisnite ta gumb ( %) za 3 sekunde in

. v vy s .
indikator naCina za pocitnice (T) se aktivira.
Ko je funkcija za pocitnice vklopliena, je na
indikatorju temperature hladilnega predela
prikazano »- -«, v predelu hladilnika pa ni
aktivnega hlajenja. Ko je funkcija za pogitnice
vklopljena, ne priporoCamo shranjevanja Zivil
v predelu hladilnika. Ostali predeli se bodo
Se naprej hladili, kot je nastavljena njihova
temperatura.

Ce Zelite preklicati to funkcijo, ponovno
pritisnite gumb Vacation function (funkcija za
pocitnice).

6. Opozorilo za izklop alarma:

V primeru alarma za izpad toka/visoko
temperaturo, najprej preverite hrano v
zamrzovalnem predelu in nato pritisnite gumb
za izklop alarma (Zf), da ustavite opozorilo.

7. Kljuéavnica

Pritisnite gumb za Klju¢avnico (®3) za 3
sekunde. Simbol kljucavnice

(@) bo zasvetilo in vklopil se bo nacin

za kljuCavnico. Med delovanjem nacina
KljuCavnice gumbi ne delujejo. Ponovno
pritisnite gumb za Klju¢avnico za 3 sekunde.
Simbol za kljuCavnico bo prenehala svetiti in
nacin za kljucavnico se izklopi.

Ce Zelite prepreciti spreminjanje nastavitve
temperature hladilnika, pritisnite gumb key
lock (Kljucavnica) (&7).

8. Varcna funkcija (Eco Fuzzy)

Varc¢no funkcijo (Eco Fuzzy) vklopite, e za 1
sekunde pritisnete in drZite gumb za varcno
funkcijo. Hladilnik bo najkasneje po 6 urah
pricel delovati v najvarcnejSem nacinu in ko je
funkcija aktivna, se bo vklopil kazalec varcne
uporabe ( ﬁe ). Var¢no funkcijo (Eco Fuzzy)
izklopite, Ce za 3 sekunde pritisnete in drZite
gumb za var¢no funkcijo.

Ta indikator zasveti po 6 urah, ko je vartna
funkcija vklopljena.

9. Gumb za nastavitev temperature
zamrzovalnega dela

Temperature zamrzovalnega dela nastavite
na-18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18,
Ce pritisnete gumb zaporedoma. Pritisnite
gumb za nastavitev Zelene temperature
zamrzovalnega dela. (CB)
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10. Indikator za izklop ledomata

Oznacuije ali je ledomat vklopljen ali izklopljen.
(%) Ce je vklopljen, ledomat ne deluje. Ce
Zelite, da ledomat deluje, ponovno pritisnite in
drzite gumb za vklop-izklop za 3 sekunde.

(5]

11. Gumb funkcije hitrega zamrzovanja/
gumb za vklop-izklop ledomata

Pritisnite ta gumb za vklop ali izklop funkcije
hitrega zamrzovanja. Ko aktivirate to funkcijo,
se predel zamrzovalnika ohladi na temperaturo,
ki je nizja od nastavljene vrednosti. (‘B)

Za vklop in izklop ledomata pritisnite in drzite
gumb za 3 sekunde.

Ko izberete to funkcijo, se tok vode
iz rezervoarja za vodo ustavi. Ze
obstoje¢ led pa lahko vzamete iz
ledomata.

Funkcijo hitrega zamrzovanja
uporabite, ko Zelite hitro zamrzniti
hrano, ki ste jo postavili v predel
hladilnika. Ce Zelite zamrzniti velike
koli¢ine svezih Zivil, vklopite funkcijo
preden postavite Zivila v hladilnik.

(i

Ce funkcije hitrega zamrzovanja ne
prekliCete, se bo po 4 urah ali ko
hladilni del doseZe Zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

(]

Po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elekrike se funkcija ne povrne.

(5]

12. Indikator varéne uporabe

OznaCuje, da hladilnik deluje v energijsko
vartnem nacinu. (eco)Indikator bo vklopljen,
Ce je temperatura predela zamrzovalnika
nastavljena na -18 ali ¢e je vklopljena funkcija
"Eco-Extra" (posebno varcevanje) in se izvaja
energijsko varcno hlajenje.

Indikator vartne uporabe se ugasne,
ko izberete funkcijo hitrega hlajenja ali
hitrega zamrzovanja.

(i

Hladilnik/Uporabniski prirocnik
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5.6. Vedro za led

(izbirno)

e \/zemite vedro za led iz predela
zamrzovalnika.

e Napolnite vedro za led z vodo.

e Postavite vedro za led v predela
zamrzovalnika.

e Led bo pripravljen priblizno v dveh
urah. Vzemite vedro za led iz predela
zamrzovalnika in rahlo nagnite ¢ez
drzalo, ki ga boste postregli. Led se bo
samodejno prelil v drzalo za serviranje.

5.7. Nosilec za jajca

Nosilec za jajca lahko namestite na vrata ali
polico po izbiri. Ce se odlotite, da ga boste
postavili na polico trupa, je priporocljivo
uporabiti spodnje police, saj so hladnejse.

Nosilca za jajca ne postavljajte v
predel zamrzovalnika.

5.8. Ventilator

Ventilator je oblikovan, da enakomerno razpo-
reja krozenje hladnega zraka znotraj hladilnika.

Cas delovanja ventilatorja se lahko razlikuje
glede na lastnosti naprave.

Pri nekaterih izdelkih ventilator deluje le s
kompresorjem, pri drugih pa kontrolni sistem
dolo¢a ¢as delovanja glede na potrebo po
hlajenju.

)

—s

5.9. Posoda za zelenjavo

(izbirno)

Posoda za zelenjavo je narejen, da ohranja vlago
in ohranja zelenjavo svezo. V ta namen se celotno
krozenje mrzlega zraka v posodi za zelenjavo
okrepi.

5.10.Zamrzovalni predel

(izbirno)

Ta predel uporabljajte za shranjevanije delikates
pri nizkih temperaturah ali mesnih izdelkov, ki
jih boste takoj porabili.

Zamrzovalni predel je najhladnejSe mesto, kjer
lahko shranite Zivila kot so mlecni izdelki, meso,
ribe in piSCanec, v idealnih pogojih shranjevanja.
Ta predel ni primeren za shranjevanje zelenjave
in/ali sadja.

20/31SL
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5.11.Premikajoca vratna polica
(izbirno)

PremikajoCa vratna polica se lahko pritrdi
na 3 razlitne polozaje.

Ce Zelite premakniti polico, enakomerno
pritisnite gumbe na straneh. Police se tako
odstrani.

Pomaknite polico gor ali dol.

Ko je polica v Zelenem polozaju, sprostite
gumbe. Polica bo ponovno pritrjena v
poloZaju, kjer ste spustili gumbe.

| .

|||

5.12.Drsece Skatle za shrambo
(izbirno)

Dodatek je oblikovan z namenom povecati
uporabno prostornino polic na vratih.

Ker se lahko premakne na stran, omogoca
enostavno namescanje dolgih steklenic,
kozarcev ali Skatel, ki jih postavite spodnje
stojalo za steklenice.

Hladilnik/Uporabniski prirocnik
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5.13.Posoda za zelenjavo

Z uravnavanjem vlage

(izbirno)

Funkcija uravnavanja viage ohranjate stopnje
vlage zelenjave in sadja pod nadzorom in
zagotovi hrano dlje ¢asa svezo.

Listnato zelenjavo, kot je zelena solata, Spinaca
in podobna zelenjava, ki je podvrzena izgubi
vlage, shranjujte v vodoravnem polozaju v
posodi za zelenjavo in ne na koreninah.

Ko nalagata zelenjavo, poloZite tezjo in trdo
zelenjavo na dno, lahko in mehko pa na vrh, pri
tem pa upoStevajte specificne teZe zelenjave.
Zelenjave ne pustite v posodi za zelenjavo v
plastiénih vreckah. Ce jo pustite v plasti¢nin
vreckah, zelenjava hitreje zgnije. V situacijah,
Kjer ni dobro, da se razlicne vrste zelenjave
stikajo med seboj, uporabite pakirni material,
kot je papir, ki ima doloCeno poroznost v smislu
higiene.

Sadja, ki ima proizvodnjo z visoko vsebnostjo
etilena, kot so hruske, marelice, breskve in
predvsem jabolka, v isto posodo za zelenjavo z
drugo zelenjavo in sadjem. Etilen, ki prihaja iz
tega sadja, lahko povzro€i, da druga zelenjava
in sadje hitreje dozori in zgnije.

5.14.Samodejna naprava za led
(izbirno)

Samodejna naprava za led omogoca enostavno
izdelavo ledu v vagem hladilniku. Ce Zelite dobi-
ti led iz naprave za led, odstranite rezervoar za
vodo iz predela hladilnika, ga napolnite z vodo
in ga pritrdite nazaj na mesto.

Prvi led bo pripravijen v ok. 2 urah v predali
naprave za led v predelu hladilnika.

Ko namestite polni rezervoar za vodo, lahko
dobite ok. 60-70 kock ledu, dokler ni popolno-
ma prazen.

Ce je voda v rezervoarju stala 2-3 tedne, jo je
treba zamenjati.

(i

Pri izdelkih s samodejno napravo za
led boste med vlivanjem ledu morda
sliali zvok. Ta zvok je obicajen in ni
napaka.
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Uporaba izdelka

5.15.Ledomat in posoda

za shranjevanje ledu

*izbirno

Uporaba ledomata

Ledomat napolnite z vodo in ga postavite na
ustrezno mesto. Led bo pripravljen priblizno v
dveh urah. Ledomata ne odstranjujte iz svojega
mesta, da bi vzeli led.

Gumbe na njem zavrtite v smeri urinega
kazalca za 90 stopin;.

Kocke ledu v zbiralnikih bodo padle v posodo
za shranjevanje ledu spodaj.

Posodo za shranjevanje ledu lahko izvleGete in
postrezete kocke ledu.

Ce Zelite, lahko kocke ledu hranite v posodi za
shranjevanje ledu.

Posoda za shranjevanje ledu

Posoda za shranjevanije ledu je namenjena le
zadrzevanju kock ledu. V posodo ne vlivajte
vode, saj se lahko zlomi.

5.16.Tocaj vode

(pri nekaterih modelih)

ToCaj vode je zelo uporabna naprava, ki
omogoca natakanje hladne vode brez odpiranja
vrat hladilnika. Ker vam ne bo treba pogosto
odpirati vrat hladilnika, boste prihranili energijo.

—
£ )
5.17.Uporaba vodne pipe

S kozarcem potisnite roCico toCaja vode.

Ko pritisk na roGico popustite, bo toCaj vode
prenehal delovati.

Med natakanjem vode lahko dosezete najvecji
pretok s pritiskom na ro€ico do konca. Ne
pozabite, da je pretok vode iz to¢aja odvisen od
sile, s katero pritisnete na rocico.

Medtem ko gladina vode v kozarcu/posodi
nara$¢a, malce popustite pritisk, da se voda ne
prelije. Pri zelo neZznem pritisku na rocico bo
voda samo kapljala; to je normalno in ni motnja
delovanja.

Hladilnik/Uporabniski prirocnik
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Polnjenje posode tocaja vode

Polnilna posodica za vodo se nahaja v notranjo-
sti regala vrat. Odprite pokrov posode in jo na-
polnite s Cisto pitno vodo. Nato pokrov zaprite.

Pozor!

e Posodo za vodo polnite le zvodo inne s
katero koli drugo tekoCino, kot so sadni sokovi,
gazirane pijace ali alkoholne pijace, ki niso
primerne za uporabo v to¢aju vode. Pri uporabi
teh tekoCin bo tocaj vode bo nepopravljivo
poSkodovan. Garancija take uporabe ne krije.
Nekatere kemiCne snovi in aditivi, vsebovani v
teh vrstah pijac / tekocin lahko posodo za vodo
poSkodujejo.

e Uporabljajte samo Cisto in sveZo pitno vodo.
e Prostornina posode za vodo znaSa 3 litre; ne
napolnite preveg.

e S kozarcem potisnite roico toCaja vode.

Ce uporabljate plasti¢ne kozarce za enkratno
uporabo, potisnite rogico s prsti za kozarcem.

W

5.18.CiSc¢enje posode za vodo

e (Qdstranite posodo za polnjenje vode v
notranjosti regala na vratih.

e (Odstranite regal vrat, tako da ga primete na
obeh straneh.

e Primite posodo za vodo na obeh straneh in jo
odstranite pod kotom 45 °C.

 Posodo za vodo oCistite z odstranitvijo
pokrova.

Pomembno:
Sestavni deli posode za vodo in toCaja vode se
ne smejo prati v pomivalnem stroju.
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5.19.Pladenj za vodo

Voda, ki kaplja pri uporabi to¢aja vode, se
nabira v pladnju za vodo.

Plasticni pladenj odstranite, kot je prikazano
na sliki.

S Cisto in suho krpo obrisite razlito vodo.

POZOR: Prikljucite samo na napeljavo s
pitno vodo.

[e—
[e—
[e—
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5.20.Zamrzovanje svezih zivil

Ce Zelite ohraniti kakovost Zivil,

morate Zivila, ki jih postavite v predel
zamrzovalnika, ¢im hitreje zamrzniti; za to
uporabite hitro zamrzovanje.

Zamrzovanije sveze hrane podalj$a ¢as
shranjevanja v predelu zamrzovalnika.
Zapakirajte zivila v nepredusne pakete in jih
tesno zaprite.

Pazite, da so Zivila zapakirana, preden jih
postavite v zamrzovalnik. Uporabite drzala
zamrzovalnika, folijo in papir, ki je odporen
na vlago, plastiéne vreCke ali podobni
pakirni material, namesto obi¢ajnega
papirja.

Led v predelu zamrzovalnika se samo-
dejno odtaja.

(i

Pred pakete s hrano zamrznete jih oznacite
z datumom. Tako boste lahko dologili
svezino posameznega paketa vsakic, ko
odprete zamrzovalnik. Hranite starejSa Zivila
spredaj, da jih tako uporabite najpre;.
Zamrznjena Zivila je treba porabiti takoj

ko se odtalijo in se ne smejo ponovno
zamrzniti.

Ne zamrzujte velike koli¢ine Zivil naenkrat.

5.21.Priporocila za shranjevanje
zamrznjenih Zzivil
Predel mora biti nastavljen vsaj na -18°C.

1.

2.

Zivila nemudoma postavite v zamrzovalnik,
da se ne odtalijo.

Pred zamrzovanjem, preverite »datum
izteka roka« na embalazi, da se
prepricajte, da se ni izdelek.

Preverite, da embalaza Zivil ni
poSkodovana.

Nastavitev Nastavitev
temperature | temperature c
zamrzovalnega | hladilnega UL
dela dela
-18°C 4°C To je privzeta in priporocena nastavitev.
-20,-22 ali 4°C Te nastavitve so priporoene za temperature okolja, ki
-24°C presegajo 30°C.
Funkcija hitrega 4°C Uporabite, ko Zelite zamrzniti hrano v kratkem ¢asu. Ko se
zamrzovanja postopek konca, izdelek ponovno pridobi svoj poloza;.
18°C all Te nastavitve uporabite, ¢e mislite, da predel hladilnika
gl 2°C ni dovolj hladen zaradi temperature okolja ali pogostega
) odpiranja vrat.
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5.22.Podrobnosti globokega
zamrzovanja

Po standardih IEC 62552 mora imeti
zamrzovalnik zmogljivost, da zamrzne 4,5
urah na vsakih 100 litrov volumna predela
zamrzovalnika.

Zivila lahko dlie ¢asa hranite samo pri ali pod
temperaturo -18°C.

Hrano lahko tako ohranite svezo veC
mesecev (v globoke zamrzovalniku pri ali pod
temperaturo - 18°C).

Hrana, ki jo nameravate zamrzniti, se ne sme
dotikati Ze zamrznjene hrane, da ne pride do
delnega odtajanja.

Zavrite zelenjavo in prefiltrirajte vodo, da
podaljSate Cas shranjevanja zamrznjenih Zivil.
Zivila najprej filtrirajte, nato pa jih dajte v

nepredusne pakete in postavite v zamrzovalnik.

Banan, paradiznika, zelene solate, zelene,
kuhanih jajc, krompirja in podobnih Zivil se ne
sme zamrzovati. V primeru, da ta hrana zgnije,
bo to negativno vpliva na prehranske vrednosti
in kakovost. Gnitje, ki ogroza ¢lovesko Zivljenje,
ni vprasljivo.

5.23.Postavitev zivil

Police Razlicne vrste Zivil,
zamrzovalnega | vkljuéno z mesom, ribami,
dela sladoledom, zelenjavo itd.

Zivila v loncih, zaprtih
kroznikih in zaprtih ovojih,
jajca (v zaprtem ovoju)

Police predel
hladilnika

Police na vratih | ManjSa in pakirana Zivila

hladilnega dela | ali pijace
Posoda za . '
zelenjavo Sadie in zelenjava

Delikatese (hrana za
Predel za sveza | zajtrk, mesni izdelki, ki jih
Zivila boste porabili v kratkem
¢asu)

5.24.0pozorilo za odprta vrata
(izbirno)

Ce vrata naprave ostanejo odprta vsaj 1
minute, boste zasliSali zvocni alarm. Zvo¢ni
alarm ugasne, ko zaprete vrata ali pritisnete
katerokoli tipko na prikazovalniku (Ce je na
voljo).

Opozorilo za odprta vrata uporabnik slisi in vidi.
Notranja razsvetljava ugasne, ¢e se opozorilo
nadaljuje 10 minut.

5.25.Spreminjanje smeri

odpiranja vrat

Smer odpiranja vrat vasega hladilnika lahko
spremenite glede na lokacijo, kjer ga uporablja-
SCeni servis.

Razlaga zgoraj je samo splo$na izjava.
Preverite opozorilno oznako, ki se nahaja zno-
traj embalaze izdelka, glede spreminjanja smeri
odpiranja vrat.

5.26.Notranja lu¢

Notranja lu¢ uporablja luc tipa LED. Za tezave s
to lucjo se obrnite na pooblasceni servis.
Lug(j), ki je(so) uporabliena(-e) v tej napravi,

ni mogode uporabiti za hiSno razsvetljavo.
Namenska uporaba te Iuci je, da uporabnik
varno in udobno postavi hrano v hladilnik/
zamrzovalnik.

Hladilnik/Uporabniski prirocnik
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Vzdrzevanije in ¢iScenje

Ob rednem CiSCenju naprave se njena Zivljenjska
doba podalj$a.

OPOZORILO: Pred zagetkom Ciscenja
hladilnika, ga izkljuite iz napajanja.

/N

e 7a CisCenje ne uporabljajte ostrih abrazivnih
predmetov, mila, gospodinjskih Cistil, Cistilnih
sredstev in loScila.

e Raztopite eno Zlicko karbonata v pol litra vode.
V to raztopino pomocite krpo in jo temeljito
oZemite. S to krpo obriSite notranjost naprave
in temeljito posusite.

e Preprecite, da bi ohije Iui in ostali elektricni
predmeti prisli v stik z vodo.

e \rata oCistite z viazno krpo. Ce Zelite odstraniti
vrata in police, jih popolnoma spraznite. Police
na vratih odstranite tako, da jih pomaknete
navzgor. Po CiSCenju ji namestite tako, da i
zdrsnete od zgoraj navzdol.

e 7a CisCenje zunanjih povrSin in kromiranih
delov izdelka ne uporabljajte Cistilnih sredstev
ali klorirane vode. Klor povzrogi korozijo na
kovinskih povrSinah.

e Ne uporabljajte ostrih, abrazivnih orodij,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev, kerozina,
olja, loS€ila itd., da prepreCite odstranjevanje
in deformacijo odtisov na plasticnem delu. Za
¢iSCenje uporabite mlaéno vodo in mehko krpo
ter do suhega obriite.

6.1. lzogibanje neprijetnim vonjavam
V proizvodniji nasih naprav ne uporabljamo
materialov, ki povzrocajo von;j. Vendar pa
nepravilno shranjevanije Zivil in pomanjkljivo
CiSCenje notranjosti naprave lahko povzroci
neprijetne vonjave.

Zato vsakih 15 dni Cistite hladilnik s karbonatom,

raztopljenim v vodi.

e 7ivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih posod,
lahko povzrogijo neprijetne vonjave.

eV hladilniku ne hranite pokvarjenih Zivil ali Zivil
s preteCenim rokom.

6.2. Zascita plasti¢nih povrsin
Nemudoma oCistite s toplo vodo, saj lahko olje
poSkoduije plasti¢no povrsino.

6.3. Steklo vrat

Odstranite zaScitno folijo s stekla.

Na povrSini stekla je premaz. Ta premaz zmanjSa
nabiranje madezev in pomaga pri laziem
odstranjevanju madezev in umazanije. Steklo, ki ni
zaSCiteno s takSnim premazom, je lahko predmet
trajne vezave zraka ali organske ali anorganske
umazanije, na osnovi vode, kot je vodni kamen,
mineralne soli, nezgorelih ogljikovodikov, kovinskih
oksidov in silikonov, ki lahko enostavno in hitro
povzrocijo madeze ali materialno Skodo. Ohranjanje
Cistega stekla postane pretezko, kljub rednemu
CisCenju. Posledi¢no se poslabsata videz in
prosojnost stekla. Grobe in korozivne metode in
spojine CiSCenja povecajo te napake in pospesijo
proces poslabsanja.

Za redno Ciscenje uporabite izdelke, na osnovi
vode, ki niso alkalni in jedki.

Za Cistenje uporabite nealkalne in nekorozivne
materiali in tako podaljSate Zivljenjsko dobo tega
premaza.

Steklo vrat je kaljeno za vecjo odpornost proti
udarcem in zlomu.

Zadnja povrSina stekla pa je previecena z zaScitnim
filmom kot dodatni varnosti ukrep, ki preprecuje,
da bi steklo ob zlomu povzro€ilo S8kodo okolici.

* Alkalij je baza, ki tvori hidroksilne ione (OH), ko jo
raztopimo v vodi.

Li (Litij), Na (Natrij), K (Kalij) Rb (Rubidij), Cs (Cezij)
in umetne in radioaktivne Fr (Fan-sium) kovine se
imenujejo ALKALIJSKE KOVINE.
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Odpravljanje moten;

Preverite ta seznam, preden se obmete na servisno sluzbo. S tem boste prihranili ¢as in denar. Ta
seznam vkljuCuje pogoste pritozbe, ki niso povezane z nestrokovno izdelavo ali materiali. Nekatere
funkcije, ki so omenjene, morda ne veljajo za vaso napravo.

Hiadilnik ne deluje.

e Napajalni kabel ni v celoti vkljucen v vtiénico. >>> Prikljuite ga v celoti, da se vsede v vticnico.

e Pregorela je glavna varovalka ali pa varovalka priklju¢ena na vtiénico, ki napaja napravo. >>>
Preverite varovalke.

Kondenzacija na stranski steni predela hladilnika (MULTI CGONA, GOOL, NADZOR in FLEXI

CONA).

e \rata se prepogosto odpirajo. >>> Pazite, da ne boste odpirali vrat naprave prepogosto.

e (Okolje je prevec vlazno. >>> Ne name$Cajte naprave v viaznih okoljih.

e 7ivila, ki vsebujejo tekocine, so shranjena v nezaprtih posodah. >>> Naj bodo Zivila, ki vsebujejo
tekocine, v zaprtih posodah.

e Vrata naprave so ostala odprta. >>> Vrata naprave ne imejte odprta predolgo ¢asa.

e Termostat je nastavljen na prenizko temperaturo. >>> Nastavite termostat na primerno
temperaturo.

Kompresor ne deluje.

eV primeru nenadnega izpada elektricne energije ali izvleCenega vtikaca ter nato ponovnega vklopa,
tlak plina v hladilnem sistemu naprave ni uravnotezen, kar sprozi termi¢no zascito kompresorija.
Naprava se bo ponovno zagnala po priblizno 6 minutah. Ce se naprava ne zaZene ponovno po tem
¢asu, se obrnite na servis.

e (dtajanje je vkljuteno. >>> To je normalno za popolnoma samodejno odtajanje naprave. Odtajanje
se izvaja v rednih ¢asovnih presledkih.

e Naprava ni prikljucena. >>> Prepriajte se, da je napajaini kabel prikljucen.

o Nastavitev temperature je napacna. >>> Izberite nastavitev na primerno temperaturo.

e Napajanja ni. >>> Naprava bo e naprej normaino delovala, ko se bo vrnilo napajanje.

Obratovalni hrup hladilnika se povecuje, medtem ko je v uporabi.

e Delovna intenzivnost naprave se lahko razlikuje, odvisno od nihanja temperature okolice. To je
normalno in ne gre za okvaro.

Hladilnik te¢e prepogosto ali predolgo.
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Oodpravljanje tezav

e Nova naprava je lahko vegja od prejSnje. Vecje naprave bodo delovale ve¢ ¢asa.

e Sobna temperatura je lahko visoka. >>> Naprava obi¢ajno deluje ve¢ ¢asa pri visoki sobni
temperaturi.

e Naprava je lahko bila pred kratkim priklju¢ena na elektricno omrezje ali pa se novo Zivilo nahaja
v notranjosti. >>> Naprava bo zahtevala ve¢ ¢asa, da doseZe nastavljeno temperaturo, ¢e je
bila pred kratkim priklju¢ena na elektricno omrezje ali pa se nahaja v notranjosti novo Zivilo. To je
normaino.

e Velike koli¢ine tople hrane so bili morda pred kratkim dane v napravo. >>> Ne postavljajte tople
hrane v napravo.

e Vrata so se pogosto odprla ali bila odprta daljSe obdobje. >>> Topel zrak, ki se giblje znotraj
povzrodi, da naprava ve¢ ¢asa deluje. Ne odpirajte vrat prepogosto.

e Vrata zamrzovalne skrinje ali hladilnika so lahko samo priprta. >>> Preverite, Ce so vrata
popolnoma zaprta.

e Naprava je nastavljena na prenizko temperaturo. >>> Nastavite temperaturo na vi§jo stopnjo in
pocakajte, da naprava doseze nastavljeno temperaturo.

e Podlozka vrat hladilnika ali zamrzovalnika je morda umazana, obrabljena, pocena ali ni pravilno
vstavljena. >>> Ogistite jih ali zamenjajte podlozko. PoSkodovana oz. raztrgana podlozka vrat bo
povzroGila, da naprava deluje ve¢ ¢asa, da ohrani trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, vendar je temperatura hladilnika primerna.

e Termostat zamrzovalnika je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>> Nastavite temperaturo
predela zamrzovalnika na viSjo stopnjo in Se enkrat preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, vendar je temperatura zamrzovalnika primerna.

e Termostat hladilnika je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>> Nastavite temperaturo predela
hladilnika na vi§jo stopnjo in Se enkrat preverite.

Zivilski izdelki hranjeni v predalih hladilnika so zamrznjeni.

e Termostat hladilnika je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>> Nastavite temperaturo predela
zamrzovalnika na viSjo stopnjo in Se enkrat preverite.

Temperatura hladilnika ali zamrzovalnika je previsoka.

e Termostat hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. >>> Nastavitev temperature v predelu
hladilnika vpliva na temperaturo predela zamrzovalnika. Spremenite temperaturo hladilnika ali
zamrzovalnika in pocakajte, da ustrezni predeli doseZejo nastavljeno temperaturno raven.

e \Vrata so se pogosto odpirala ali bila odprta daljSe obdobje. >>> Ne odpirajte vrat prepogosto.
Vrata so lahko samo priprta. >>> Popolnoma zaprite vrata.

Naprava je lahko bila pred kratkim prikljuena na elektri¢no omrezje ali pa se novo Zivilo nahaja

v notranjosti. >>> To je normalno. Naprava bo zahtevala ve¢ Casa, da doseze nastavljeno
temperaturo, ¢e je bila pred kratkim priklju¢ena na elektriéno omreZje ali pa se nahaja v notranjosti
novo Zivilo.

o \elike koli¢ine tople hrane so bili morda pred kratkim dane v napravo. >>> Ne postavljajte tople
hrane v napravo.

Tresenje ali hrup.
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Oodpravljanje tezav

e Tla niso ravna ali gladka. >>> Ce se naprava trese, ko jo po&asi premikate, prilagodite nogice za
uravnoteZenje naprave. Prav tako poskrbite, da so tla dovolj trdna, da nosijo napravo.

e Vsi predmeti, ki so dani na napravo lahko povzro€ijo hrup. >>> Odstranite vse predmete, ki so
postavljeni na napravo.

Naprava proizvaja hrup pretoka tekoé¢ine, prSenja ipd.

e Principi delovanja naprave vkljuCujejo tokove tekoCin in plinov. >>> To je normalno in ne gre za
okvaro.

Slisi se zvok podoben vetricu, ki prihaja iz naprave.

e Naprava uporablja ventilator za postopek hlajenja. To je normalno in ne gre za okvaro.

Nabira se kondenzacija na notranjih stenah naprave.

e Vroce ali vlazno vreme bo povecalo nabiranje ledu in kondenzacije. To je normalno in ne gre za
okvaro.

e Vrata so se pogosto odprla ali bila odprta daljSe obdobje. >>> Ne odpirajte vrat prepogosto; ¢e so
odprta, zaprite vrata.

e \rata so lahko samo priprta. >>> Popolnoma zaprite vrata.

Nabira se kondenzacija na zunanjih stenah naprave ali med vrati.

e Prostor je lahko vlaZen, kar je povsem normalno v vlaznem vremenu. >>> Kondenzacija se bo
umaknila, ko se vlaznost zmanjsa.

Notranjost ima neprijetne vonjave.

e Naprava se ne ¢isti redno. >>> Redno Cistite notranjost z uporabo gobice, tople vode in vode s
sodo.

e Nekatere posodice in embalazni materiali lahko povzroCijo neprijeten vonj. >>> Uporabite
posodice in embalazne materiale brez neprijetnega vonja.

e Zivila so se hranila v nezaprtih posodah. >>> Hranite Zivila v zaprtih posodah. Mikroorganizmi se
lahko Sirijo iz nezaprte hrane in povzroCijo vonjave.

e (dstranite vsa pretekla ali pokvarjena Zivila iz naprave.

Vrata se ne zapirajo.

Embalaza Zivil lahko ovira vrata. >>> Premaknite vse predmete, ki ovirajo vrata.
Naprava ne stoji v popolnem pokonénem poloZaju glede na tla. >>> Prilagodite nogice za
uravnotezenje naprave.

e Tla niso ravna ali gladka. >>> Poskrbite, da so tla v ravnini in dovolj trdna, da nosijo napravo.

Posoda za zelenjavo se je zataknila.
e Zivilski izdelki so lahko v stiku z zgornjim delom predala. >>> Premestite kose hrane v predalu.

prodajalca ali pooblas¢eni servis. Ne poskuSajte sami popraviti naprave.

fi OPOZORILO: Ce te7ave ne odpravite po sledenju navodilom v tem poglavju, se obrnite na

Hladilnik/Uporabniski priroCnik 3131 5L
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Pfed pouzitim produktu si pozorné prectéte tento navod k obsluze.

Vazeni zakaznici,

Chceme Vam poskytnout moznost nejlepSiho pouZiti naSeho vyrobku, ktery byl vyroben v modernich
zafizenich s péci a dlikladnou kontrolou kvality.

Také, pfed pouZitim vyrobku Vam doporu€ujeme pfeCist si cely navod k pouZziti. V pfipadé odprodeje
vyrobku, nezapomerite pfedat nédvod jeho novému majiteli spole¢né s vyrobkem.

Tato prirucka vam pomize abyste mohli vyrobek pouzivat rychle a bezpecné.

+ Pred instalaci a pouZitim vyrobku si prosim pozorné prectéte uzivatelskou pfirucku.

+  Vzdy dodrzujte platné bezpecnostni predpisy.

+  Méjte uzivatelskou prirucku v dosahu pro budouci pouziti.

+  Pfeltéte si prosim viechny dal3i dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, Ze tato UZivatelska pfirucka se mize vztahovat na nékolik modeld vyrobkd. Prirucka
jasné ukaze vSechny variace rlznych modeld.

Ddlezité informace a uzitecné tipy.

Ohrozeni Zivota a majetku.

ffi Riziko zranéni elektrickym pro-

udem

Obal tohoto vyrobku je vyroben z
recyklovatelnych materiald, v soula-
du s Narodni legislativou pro Zivotni
prostredi.
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Bezpeénostni pokyny a zZivotni prostredi

Tato ¢ast obsahuje bezpecnostni
pokyny nezbytné pro zabranéni
nebezpeCi zranéni a materialni
Skody. Nedodrzenim téchto
pokynu zanikaji vSechny typy
zaruky vyrobku.

1.1. VSeobecna bezpecnost

« Tento produkt by nemély
pouzivat osoby s télesnym,
smyslovym a mentalnim
postizenim, osoby bez
dostate¢nych znalosti a
zkuSenosti, nebo déti. Zafizeni
mohou tyto osoby pouZivat
pouze pod dohledem a po
pouceni osobou odpovédnou
za jejich bezpec€nost.
Nedovolte détem hrat si s
timto zafizenim.

« V pfipadé poruchy pfistroj
odpojte.

« Po odpojeni pockejte nejméné
5 minut pfed opétovnym
pfipojenim.

« Odpojte vyrobek, kdyz se
nepouziva.

« Nedotykejte se zastrcky
mokryma rukama! P¥i
odpojovani netahejte za kabel,
vzdy uchopte zastrcku.

« Pred zasunutim dovnitr otfete
hrot sitové zastréky suchym
hadfikem.

« Nezapojujte lednicku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

- Priinstalaci, udrzbé, Cisténi a
opravach vyrobek odpojte.

« Pokud se vyrobek nebude
delSi dobu pouzivat, odpojte
jej a vyjméte potraviny.

« Nepouzivejte vyrobek, kdyz
je Cast s kartami obvod(
umisténych v horni zadni
Casti vyrobku (kryt krabice
elektrickych karet) (1)
oteviena.

« NepouZivejte paru nebo Cistici
prostredky s parou pro Cisténi
chladnicky a tani ledu uvnitf.
Para mUZe pifijit do styku s
elektrifikovanymi oblastmi a
zpUsobit zkrat nebo elektricky
Sok!

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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Bezpecnostni pokyny a zivotni prostredi

Nemyjte vyrobek strikanim
nebo polévanim vodou

na néj! Nebezpeci Urazu
elektrickym proudem!

V pfipadé jeho poruchy
vyrobek nepouzivejte,
protoze by mohlo dojit k
urazu elektrickym proudem.
Pfed tim, nez cokoliv
udélate, se obratte na
autorizovany servis.
Viyrobek zapojujte do
uzemnéné zasuvky.
Uzemnéni musi byt
provedeno kvalifikovanym
elektrikarem.

Pokud produkt ma osvétleni
typu LED, pro jeho nahrazeni
nebo v pfipadé jakéhokoliv
problému se obratte na
autorizovany servis.
Nedotykejte se mrazenych
potravin mokryma rukamal!
Mohou se nalepit na Vase
ruce!

Nepokladejte do mrazéku
tekutiny v lahvich a
plechovkach. Mohou
vybuchnout!

Tekutiny umistéte ve
vzpfimené poloze a pevné
uzavrete jejich viko.
Nestrikejte horlavé latky v
blizkosti vyrobku, protoze

se muze zapalit nebo
explodovat.

Nenechavejte hoflavée
materialy a produkty s
hoflavym plynem (spreje,
atd,) v chladnicce.
Nepokladejte nadoby
obsahujici kapaliny na horni
¢ast vyrobku. Voda stfikajici
na elektrifikované Casti mize
zpUsobit Uraz elektrickym
proudem a nebezpeci
pozaru.

Vlystaveni produkt desti,
snéhu, slunci a vétru

muZze zpUsobit elektrické
nebezpeci. Pfi pfemistovani
vyrobku ho netahejte
drzenim za rukojet’ dvefi.
Rukojet se muze odtrhnout.
Dbejte na to, aby nedoslo

k zachyceni jakoukoliv

Casti vaSich rukou Ci téla do
jakychkoliv z pohybujicich se
¢asti uvnitf vyrobku.
Nevylézejte nebo se
neopirejte o dvere, zasuvky
a podobné Casti chladnicky.
MuZe to mit za nasledek
pad vyrobku a zpUsobit
poskozeni dill.

Davejte pozor, aby nedoslo
k pfiskfipnuti napajeciho
kabelu.

4/32Cz
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Bezpecnostni pokyny a zivotni prostredi

1.1.1 Varovani HCA
Pokud vyrobek obsahuje
chladici systém ve kterém
se pouziva plyn R600a,
zajistéte, aby pfi pouzivani
a pohybovani spotfebice
nedosSlo k poskozeni
chladiciho systému a jeho

potrubi. Tento plyn je horlavy.

Pokud je chladici systém
poSkozen, zajistéte, aby bylo
zafizeni mimo dosah zdroj(
ohné a okamzité vyveétrejte
mistnost.

80 psi (5,5 bar), pouzijte
ve vasi siti ventil na
omezovani tlaku. Pokud
nevite, jak zkontrolovat tlak
vody, pozadejte 0 pomoc
profesionalniho instalatéra.
« Pokud pfi instalaci existuje
riziko vodniho razu, vzdy
pouzijte preventivné
zarizeni proti vodnimu razu.
Pokud jste si neni jisty,
zda ve Vasi siti je efekt
vodniho razu, poradte se s
profesionalnim instalatérem.
« Neinstalujte na pfivodu
pro teplou vodu. Provedte
nezbytna opatreni proti
riziku zamrznuti hadic.
Provozni interval teplota
vody musi byt mezi
miniméalné 33 °F (0,6 °C)

Stitek na vnitfni levé
strané oznacuje druh
plynu pouZzivaného v
produktu.

a

maximalné 100 °F (38 °C).

« Pouzivejte pouze pitnou
vodu.

1.2. Doporuéené pouziti

1.1.2 Pro modely s

davkovaéem vody

« Tlak pro pfivod studené
vody musi byt maximalné
120 psi (8 bar). Pokud je
vas tlak vody vysSi nez

« Tento vyrobek je urCen pro
doméci pouziti. Neni ur€en
pro komercni pouziti.

« SpotfebiC by mél byt
pouzivan pouze pro
skladovani potravin a
napoju.

Chladnicka / Uzivatelska pfirucka
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Bezpecnostni pokyny a zivotni prostredi

« Do chladniCky neukladejte
citlivé produkty, které
vyzaduiji fizené teploty
(oCkovaci latky, léky citlivé
na teplo, zdravotnicky
material, atd.).

« \/yrobce nenese zadnou
zodpovédnost za pfipadné
Skody zplisobené
nespravnym pouzitim nebo
nespravnou manipulaci.

« Zivotnost vyrobku je 10 let.
Nahradni dily potfebné pro
funkCnost tohoto vyrobku
budou pro toto obdobi k
dispozici.

1.3. Bezpecénost déti

« Obalové materialy
uchovavejte mimo dosah
déti.

« Nedovolte détem, aby se s
vyrobkem hraly.

« Pokud je na dvefich
vyrobku zamek, kli¢ drzte
mimo dosah déti.

1.4. Soulad se smérnici WEEE a
Odstranéni odpadti vyrobku
Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice
WEEE EU (2012/19 / EU). Na tomto
produktu je zobrazen symbol klasifikace
odpadu elektrickych a elektronickych
zafizeni (OEEZ).
Tento vyrobek byl vyroben z
vysoce kvalitnich materialt a
komponent, které Ize opétovné
pouzit a které jsou vhodné pro
recyklaci. Na konci své Zivotnosti
- spotfebi¢ nevyhazuijte spolu s
bé&znymi doméacimi a jinymi
odpady. Odneste ho do shérného centra
pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. Pro informace o téchto shérnych
stredisakach se prosim obratte na mistni
UFady.
1.5. Soulad se smérnici RoHS:
¢ Tento vyrobek splfiuje poZadavky
smérmice WEEE EU (2011/65 / EU).
Neobsahuje Skodlivé a zakazané latky
uvedené ve smérnici.

1.6. Informace o obalu

e Obalové materialy vyrobku jsou vyrobeny
z recyklovatelnych materiald v souladu
s naSimi narodnimi pfedpisy o zivotnim
prostiedi. Nevyhazujte obalové materialy
spolu s doméacimi nebo jinymi odpady.
Vezméte je do sbérnych mist pro obalové
materidly uréené mistnimi organy.

6/32CZ
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E Vase lednicka
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1. Police v dvefich chladici Easti 10. Zasobnik na ledové kostky a akumulovany
2. Plnici nadrz davkovace vody led
3. Cast pro vajicka 11. Z&sobnik na zeleninu
4. Zasobnik davkovace vody 12. Oddéleni Nulového stupné
5. Police pro lahve 13. Vnitini osvétleni
6. Posuvna odkladaci schranka 14. Sklenéna police v chladici ¢asti
7. Nastavitelné nohy 15. Tlacitko pro Nastaveni teploty
8. Oddil mraznicky 16. Chladici prostor
9. Cést rychlého mraZeni 17. Mrazici prostor

pfesné shodovat s Vasim produkttim. Pokud vas vyrobek neobsahuije pfislusné &asti, tyto

G_] *volitelné: Obrazky uvedené v této pfiruéce jsou uvadény jako priklad a nemusi se
informace se vztahuji na ostatni modely.
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ﬂ Instalace

3.1. Spravné misto pro instalaci

Pro instalaci vyrobku se obratte na autorizovany
servis. Pro pfipravu produktu pro instalaci
vyhledejte informace v uZivatelské pfiruéce

a ujistéte se, ze jsou k dispozici poZzadované
elektrické a vodovodni nastroje. Pokud ne, pro
usporadani téchto nastrojii podle potfeby se
obratte na elekirikare a vodoinstalatéfi.

VAROVANI: Vyrobce nenese zadnou
odpovédnost za $kodu zplisobené praci
vykonanou neopravnénymi osobami.

VAROVANI: V pribéhu instalace

musi byt napéjeci kabel tohoto vyrobku
odpojen. Pokud tak neucinite, mize to mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni!

VAROVANI: Pokud je rozpéti dvefi pfili$
Uzké pro pfeneseni vyrobku, odmontujte
dvere a oto¢te produkt na bok, pokud to
nefunguje, obratte se na autorizovany
servis.

> P

* Pro zabranéni vibracim umistéte vyrobek na
rovny povrch.

+ Umistéte vyrobek alespor 30 cm od radiatord,

kamen a podobnych tepelnych zdroji a

alespori 5 cm od elektrickych trub

Nevystavuijte vyrobek pfimému sluneénimu

zafeni nebo jej neponechavejte ve vihkém

prostredi.

+ Vyrobek pro své efektivni fungovani vyZaduje
dostate&nou cirkulaci vzduchu.

+ Pokud bude vyrobek umistén ve vyklenku,
nezapomente nechat nejméné 5 cm odstup
mezi produktem, stropem a sténami.

+ Neinstalujte vyrobek v prostfedi s teplotami
pod -5 ° C.

3.2. Pripojeni plastovych klint

Pouzijte plastové kliny dodané s produktem pro
za;jisténi dostateného prostoru pro cirkulaci
vzduchu mezi vyrobkem a sténou.

1. Chcete-li pfipojit kliny, odstrafite Srouby na vyrobku
a pouZijte Srouby dodané s Kliny.

2. Plipevnéte 2 plastové kliny na kryt vétrani jako
jsou zobrazeny na obrazku.

3.3. Nastaveni stojanu

Pokud vyrobek neni v rovnovazné poloze,
nastavte pfedni nastavitelné stojany jejich
otaenim smérem doprava nebo doleva.

' '
- J ]
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Instalace

3.4. Pripojeni napajeni

VAROVANI: Pro napajeni nepouzivejte
roz$ifené nebo sdruzené zasuvky.

VAROVANI: Poskozeny napajeci
kabel musi byt vyménén autorizovanym

servisem.

PFi umisténi dvou chladnicek v pfilehlé
pozici, mezi dvéma jednotkami nechejte
vzdalenost nejméné 4 cm.

e NaSe spolecnost nenese zodpovédnost za
pfipadné Skody vzniklé v disledku pouziti
bez uzemnéni a pfipojeni napajeni v
nesouladu s vnitrostatnimi predpisy.

e Zasuvka napéajeciho kabelu musi byt
snadno pfistupna i po instalaci.

* Pripojte chladnicku k uzemnéné zasuvce
s elektrickym napétim 220-240V / 50Hz.
Zastr¢ka musi obsahovat pojistku 10-16A.

e Mezi zasuvkou a ledniCkou nepouzivejte
rozdvojku nebo prodluZzovaci kabel.

Chladnicka / UZivatelsk4 pfirucka 9132 CZ



Instalace
3.5. Obraceni dvefi

Postupuijte v Ciselném poradi.
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Instalace

3.6. Obraceni dvefi

Postupuijte v ¢iselném pofadi.

o @
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Priprava

4.1. Co udélat pro usporu energie

Pfipojeni vyrobku k elektronickym
systémum pro Usporu energie je Skodlivé,
protoze mlze dojit k poSkozeni vyrobku.

A\

Nenechéavejte dvefe chladnicky otevieny po
delSi dobu.

Nevkladejte do chladniéky horké potraviny
nebo napoje.

Nepreplfiujte chladni¢ku; blokovani vnitfniho
toku vzduchu snizi chladici kapacitu.

Abyste mohli uchovavat maximalni mnoZzstvi
potravin v chladné&j§im prostoru vasi
lednicky, vyberte horni zasuvku a poloZte ji
na sklenénou polici. Deklarovana spotfeba
energie chladni¢ky byla urena po vyjmuti
chladi¢e, zasobniku na led a horni zasuvky,
coz umozni vytvorit maximalni skladovaci
prostor. Pfi skladovani diirazné doporucujeme
pouZiti spodni zasuvky. Nejlepsi spotfebu
energie aktivujte funkci Uspory energie.
Neblokujte proudéni vzduchu tim, Ze umistite
jidlo pfed ventilator chladi¢e. Pfi umisténi
potravin je tfeba zajistit minimalné 3 cm
prostor pfed ochrannymi mfizemi ventilatoru.
V z&vislosti na funkcich tohoto vyrobku;
rozmrazovani zmrazenych potravin v
chladnéjSim prostoru zajisti Usporu energie a
zachovani kvality potravin.

Jidlo ukladejte pomoci pouziti zasuvek

v chladicim prostoru, s cilem zajisténi
Uspory energie a ochrany potravin v lepSich
podminkéach.

Baliky potravin nesmi byt v pfimém kontaktu
s Cidlem tepla, nachazejiciho se v chladicim
prostoru. V pfipadé pokud se dotykaji Cidla,
mize se zvysit spotfeba energie zafizeni.

Ujistéte se, Ze potraviny nejsou v kontaktu s
Cidlem teploty prostoru chladni¢ky popsaného
nize.

~

4.2. Prvni uvedeni do provozu

Pfed pouzitim chladnicky se uijistéte, Ze byly
provedeny v8echny nezbytné pfipravy v souladu
s pokyny uvedenymi v kapitolach “Bezpe€nostni
pokyny a Zivotni prostfedi” a “Instalace”.

e Nechte vyrobek béZet bez jidla v jeho nitru

po dobu 6 hodin a neotvirejte dvere, pokud to
neni nezbytné nutné.

Kdyz se kompresor zapne, uslySite zvuk.
Je normalni slySet zvuk, i kdyz kompresor
neni aktivni, v dusledku stladené kapaliny
a plynu v chladicim systému.

Predni hrany produktu se mohou zahfat.
To je normélni. Tyto oblasti jsou navrzeny
tak, aby se zahfél, s cilem zabranéni
kondenzace.

& & B

U nékterych modell se panel indikatoru
automaticky vypne po 5 minutach po

zavreni dvefi. Znovu se aktivuje kdyz se
dvefe oteviou nebo po stisknuti tlaitka.

12/32CZ
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E Tlagitko pro Nastaveni teploty

5.1. Tlacitko pro Nastaveni teploty
Vnitfni teplota chladnicky se mize ménit z
nasledujicich divodu:

+ Sezénni teploty,

« Casté otevirani dvefi a ponechani jejich v
otevieném stavu po delSi dobu.

¢ UloZeni jidel do chladni¢ky bez jejich
vychladnuti na pokojovou teplotu.

+ Umisténi chladni¢ky v mistnosti (napF.
vystaveni slunecnimu zafeni).

* Vnitfni zménu teploty v dlsledku téchto
faktor(l Ize upravit pomoci tlaitka pro
nastaveni.

Cisla kolem tlacitka pro nastaveni uvadgji teplotni

stupné v “ C”.

Pokud je okolni teplota 20 °C, doporucujeme

pouZivat nastaveni teploty chladnicky na teplotu 4

°C. V pfipadé jinych teplotach je mozné tuto hodnotu

pfizpusobit.

5.2. Rychlé zmrazovani

Chcete-li zmrazit velké mnoZstvi Eerstvych
potravin, pfed uloZenim potravin do rychlého
mraziciho boxu pfepnéte tladitko pro nastaveni
teploty (%).

Doporuc€uje se ponechat tlacitko v této poloze

po dobu 24 hodin pro zmrazeni maximalniho
mnozstvi potravin, které je uvedeno jako kapacita
mrazeni. Vénujte pozornost tomu, abyste pfi
skladovani vzajemné nemisily mrazené a Cerstvé
potraviny.

Nezapomente pfepnout tladitko pro nastaveni
teploty zpét do plvodni polohy.

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

5.3. Funkce Dovolena

Pokud se dvefe vyrobku (T) neoteviou po
dobu nejméné 12 hodin po nastaveni tiagitka
nastaveni teploty na nejvy3si hodnotu,
automaticky se aktivuje funkce Dovolena.
Pro zru3eni funkce je tfeba zménit nastaveni
tlacitek.

Kdyz je aktivovana funkce Dovolena,
nedoporuduje se skladovat potraviny v
chladicim prostoru.

+  Po dokonceni nastaveni Ize ukryt tlacitko
nastaveni teploty jeho stiskem dovnitf.

14132 CZ
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

5.4. Indikacni panel

Indikaéni panely se mohou lisit v z&vislosti na typu modelu.

Pfi pouzivani vaseho produktu vam pomohou audio - vizualni funkce, nachazejici se na
indikacnim panelu.

g 1 2 3
/ -1
e 10 =20
9_ o
) &=
N J
76 5 4

Indikator Chladiciho prostoru
Indikator poruchového stavu

Indikator teploty

Tlacitko funkce Dovolena

Tlacitko pro Nastaveni teploty
Tlacitko pro volbu Chladiciho prostoru
Indikator mraziciho prostoru

Indikétor Ekonomického rezimu

. Indikator funkce Dovolena

*volitelné

©ONDO AN

*Volitelné: Udaje uvedené v této uZivatelské pfiruéce jsou uréeny jako koncepty a
nemusi byt v dokonalém souladu s Vasim vyrobkim. Pokud vas vyrobek neobsahuje
pfislusné ¢asti, tyto informace se vztahuji na ostatni modely.
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

1. Indikator chladiciho oddilu
Pfi nastavovani teploty chladiciho prostoru
bude svétlo chladnicky svitit.

2. Indikator poruchového stavu

Tento indikator se aktivuje, pokud vase
lednicka dostate¢né nechladi nebo v pfipadé
poruchy Cidla. Kdyz je tento indikétor
aktivovan, na ukazateli teploty mraznicky se
zobrazi pismeno "E" a na ukazateli teploty
chladni¢ky se zobrazi €islice, jako napfiklad
"1,2,3 ...". Tato Cisla na ukazateli slouzi k
informovani servisniho personalu o poruse.

3. Indikator teploty
Oznacuje teplotu mraziciho a chladiciho
prostoru.

4. Tlacitko funkce Dovolena

Pro aktivaci této funkce stisknéte tlacitko
Dovolena po dobu 3 sekund. Pokud je
aktivovana funkce Dovolena, na ukazateli
teploty chladnicky se zobrazi - -" av ¢asti
chladnicky nebude aktivni chlazeni. Kdyz
je tato funkce aktivni, nedoporucuje se
skladovat potraviny v chladicim prostoru.
Ostatni ¢asti budou nadéale ochlazovat v
souladu s jejich nastavenou teplotu.

Pro zruSeni této funkce znovu stisknéte
tlaCitko Dovolena.

5. Tlacitko pro Nastaveni teploty
Méni teplotu pfislusného prostoru mezi -24
°C..-18°Cag8°C..1°C.

6. Tlacitko pro volbu Chladiciho prostoru
Tlacitko pro volbu: Stisknéte tlaitko pro

vybér prostoru pro pfepinani mezi oddélenim

chladnicky a mraznicky.

7. Indikator mraziciho prostoru
Pfi nastavovani teploty mraziciho prostoru
bude svétlo chladni¢ky svitit.

8. Indikator Ekonomického rezimu
Signalizuje, Ze chladnicka pracuje v
Usporném reZimu. Tento displej se aktivuje,
pokud je teplota mraznicky nastavena na -18
°C.

9. Indikator funkce Dovolena

Ukazuije, Ze je aktivovana funkce Dovolena.

16 /32 CZ
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Tlacitko pro Nastaveni teploty
5.5. Indikacni panel

Indikaéni panel umoznuje nastavit teplotu a ovladat dal$i funkce produktu bez otevieni dvirek
produktu. Pro nastaveni funkci staci stisknout napisy na pfislusnych tlacitkach.

12—

1110 9 8 7 6 5

1. Indikator vypadku proudu / vysoké teploty
| poruchy

Tento indikator (U) se rozsviti pfi vypadku
proudu, vysokoteplotmch poruchach a pfi
varovani na poruchy. Na digitalnim displeji
bud blikat nejvyssi teplota, kterou mraznicka
doséhla béhem trvalého vypadku napajeni. Po
kontrole potravin umisténych v mrazici ¢asti (
ﬁ), pro zruSeni upozornéni stisknéte tlacitko
zrueni alarmu.

Pokud se rozsviti tento indikator, viz
"Doporucené opravné prostfedky pro feSeni
problémd".

2. Funkce Uspory energie (vypnuty
displej):

Pokud jsou dvefe zaviené produktu dlouhou
dobu, automaticky se aktivuje funkce Uspory
energie a rozsviti se symbol Uspory energie.
()

Kdyz je aktivovana funkce Uspory energie,
vypnou se v3echny symboly na displeji,
kromé& symbolu Uspory energie. Pokud je
aktivovana funkce pro usporu energie, pokud
stisknete jakékoliv tlacitko nebo oteviete
dvefe, funkce Uspory energie se zrusi a
symboly na displeji se vrati do normalu.
Funkce Uspora energie se aktivuje pHi
expedici z vyroby, a nemize byt zruSena.

“Volitelné: Udaje uvedené v této uzivatelské pfiruéce jsou uréeny jako koncepty a
m nemusi byt v dokonalém souladu s Vasim vyrobk(im. Pokud vas vyrobek neobsahuje
pfisludné Casti, tyto informace se vztahuji na ostatni modely.
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

3.Funkce Rychlého chlazeni

Toto tlacitko méa dvé funkce. Cheete-li
aktivovat nebo deaktivovat funkci rychlého
chlazeni stisknéte toto tlagitko kratce.
Indikator Rychlého chlazeni se vypne a
fﬁjukt se vrati k normalnimu nastaveni. (

)

Funkci rychlého chlazeni pouzijte,
kdyz chcete rychle ochladit potraviny
umisténé v chladni¢ce. Chcete-li
ochladit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, aktivujte tuto funkci pfed
uloZenim potravin do produktu.

(5]

Pokud ji nezrusite, rychlé chlazeni se
zru$i automaticky po 8 hodinach nebo
pokud teplota v chladici ¢asti klesne
na pozadovanou teplotu.

Pokud opakované stisknete tlacitko
rychlého chlazeni s kratkymi intervaly,
aktivuje se ochrana elektronického
obvodu a kompresor se nespusti
okamzité.

Kdyz se obnovi dodavka energie po
vypadku napajeni, tato funkce se
neobnovi.

[i]
(i]
(i

4. Tlacitko nastaveni teploty chladici ¢asti
Opakované stisknéte toto tlagitko pro
nastaveni teploty chladnicky na 8, 7,6, 5,4,3,
2,8, ...,. Stisknéte toto tlacitko pro nastaveni
teploty v chladniéce na pozadovanou
hodnotu. (cfg)

5.Funkce Dovolend

Aby bylo mozné aktivovat funkci Dovolena,
stisknéte toto tlaitko (*Ry) po dobu 3 sekund,
a aktivuje se indikator rezimu Dovolena (*f
). Pokud je aktivovana funkce Dovoleng, na

ukazateli teploty chladni¢ky se zobrazi - -"
av &asti chladni¢ky nebude aktivni chlazeni.
Kdyz je tato funkce aktivni, nedoporucuje
se skladovat potraviny v chladicim prostoru.
Ostatni ¢asti budou nadale ochlazovat v
souladu s jejich nastavenou teplotu.

Pro zruSeni této funkce znovu stisknéte
tlacitko funkce Dovolena.

6. ZruSeni alarmu:

V pfipadé alarmu vypadku proudu / vysoké
teploty, po kontrole potravin umisténych v
mrazici ¢asti (Zf), pro zrueni upozornéni
stisknéte tlacitko zruSeni alarmu.

7. Zamek tlacitek

Podrzte tlacitko Zamku tlagitek (83") souvisle
po dobu 3 sekund. Rozsviti se Symbol Zamku
tlacitek

(@) Arezim Zamku tlacitek se aktivuje. Pokud
je rezim Z&mek tlaitek aktivni, tlacitka
nebudou fungovat. Opét podrzte tlagitko
Zamku tlacitek () souvisle po dobu 3 sekund.
Symbol Z&mku tladitek se vypne a vypne se
také reZim zamku tlacitek.

Pokud chcete zabranit Gpravam nastaveni
teploty v chladnitce (®3"), stisknéte tlacitko
zamek tlacitek.

8. Eco Fuzzy

Stisknéte a podrzte tlaCitko Eco Fuzzy

po dobu 1 sekundy pro aktivaci funkce

Eco Fuzzy. Chladni¢ka zacne pracovat v
nejpfisnéjSim ekonomickém rezimu nejméné
6 hodin pozdéji a kdyz je funkce aktivni,
rozsviti se indikator ekonomického rezimu (
Qfe ). Stisknéte a podrzte tlacitko Eco Fuzzy
po dobu 3 sekund pro deaktivaci funkce Eco
Fuzzy.

Tento indikator se rozsviti po 6 hodinach, kdy
bude funkce Eco Fuzzy aktivovana.

18/32CZ
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

9. Tlacitko nastaveni teploty mrazici ¢asti
Opakované stisknéte toto tlacitko pro
nastaveni teploty mraznicky na -18, -19,
-20, -21, -22, -18, ...,. Stisknéte toto tlacitko
pro nastaveni teploty v mrazni¢ce na
pozadovanou hodnotu.(cﬂ)

10. Indikator vypnuti vyrobniku ledu
Icematic

OznacCuije, zda je Vyrobnik ledu Icematic
zapnuty nebo vypnuty. (Rs*) Pokud sviti,
vyrobnik ledu Icematic neni v provozu. Pro
opétovné spusténi vyrobniku ledu Icematic
stisknéte a podrzte tlagitko zapnuto-vypnuto
po dobu 3 sekundy.

(5]

11. Tlacitko Rychlého mrazeni / tladitko
Vypnuti-Zapnuti vyrobniku ledu Icematic
Stisknéte toto tlaitko pro aktivaci nebo
deaktivaci funkce rychlého zmrazeni. Pfi
aktivaci této funkce se mraznicky ochladi na
teplotu niz8i, nez je nastavena hodnota. (“ﬂ)
Pro zapnuti a vypnuti vyrobniku ledu Icematic
ho stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund.

Pokud je tato funkce zvolena, pritok
vody z vodni nadrZe se zastavi.
Nicméné, led ktery byl vyroben dfive,
je mozné z vyrobniku ledu Icematic
vybrat.

KdyZ se obnovi dodavka energie po
vypadku napajeni, tato funkce se
neobnovi.

(5]

12. Indikator ekonomického vyuziti
Oznaduje pokud produkt bézi v rezimu Uspory
energie. (eco) Tento ukazatel bude aktivni,
kdyZ je teplota mraznicky nastavena na -18
nebo je energeticky Usporné chlazeni zapnuté
prostfednictvim funkce Eco-Extra.

Indikator ekonomického pouziti se
vypne, kdyz je zvolena funkce rychlého

(i

chlazeni nebo rychlého zmrazovani.

Funkci rychlého mrazeni pouzijte,
kdyZz chcete rychle zmrazit potraviny
umistény v mrazni¢ce. Cheete-li
zmrazit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, aktivujte tuto funkci pfed
ulozenim potravin do produktu.

(5]

Pokud ji nezrusite, rychlé mrazeni se
zru$i automaticky po 4 hodinach nebo
pokud teplota v mrazni¢ce klesne na
pozadovanou teplotu.

(i

Chladnicka / Uzivatelska pfirucka
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

5.6. Zasobnik na led 5.9. Zasobnik na zeleninu

(Voliteln€) (Volitelng)

* Vyberte ven nadobu na led z mrazaku. Zéasobnik na zeleninu produktu je navrzen tak,

* Napliite nadobu na led vodou. aby zelenina zlistala Gerstva pii zachovani své

* Viozte ”édo?” na led dP mraznicky. vihkosti. Za timto Uicelem je celkova cirkulace

* Led bude pripraven asi po dvou chladného vzduchu v zasobniku na zeleninu
hodinach. Vezméte nadobu na led intenzivngjsi.

z mrazaku a opatrné ji ohnéte nad
drzakem, ktery budete podavat. Led o B .
snadno vypadne do servirovaciho 5.10.0ddéleni Nulového stupné
drzaku. (Volitelné)

Use this compartment to keep delicatessen
v - PouZijte tento prostor pro udrzeni lahidek
5'?: Drza,l,(vna "f}l'ck? L nebo Jrnasn)’/chpvyrobkg pro okamzitou
Drzék na vajicka mizete libovolné umistit na spotfebu pfi nizsich teplotch.

drzak ve dvefich nebo v chladni¢ce. Pokud Oddéleni Nulového stupné je nejlepsi

jste se rozhodli dat ji na drzak v lednici, misto, kde mohou byt uloZeny v idealnich
doporu&ujeme, abyste pouZili nize police, podminkach skladovani potraviny, jako
nakolik jsou chladn&jsi. jsou mlé€né vyrobky, maso, ryby a kufe.

Neskladujte zeleninu a/nebo ovoce v tomto
Nedavejte drzak na vajicka do prostoru.
mraznicky.

5.8. Ventilator

Ventilator byl navrzen tak, aby zajistil cirkulaci
chladného vzduchu uvnitf chladnicky ho-
mogenni. Provozni doba ventilatoru se mize
li8it v zavislosti na funkcich vaSeho produktu.

)
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5.11. Pohyblivy stojan ve dvefich
(Volitelné)

Pohyblivy stojan ve dvefich Ize upevnit do
3 rdznych poloh.

Pro pfesun stojanu, rovnomérné stisknéte
bocni tlacitka. Se stojanem bude mozné
pohybovat.

Posurite stojan smérem nahoru nebo dolu.
Kdy?Z je stojan v poZadované pozici,
uvolnéte tladitka. Po uvolnéni tladitek bude
stojan opét pevny na své pozici.

| .

|||

5.12.Posuvna odkladaci schranka
(Volitelné)

Tento doplnék byl navrzen pro zvy3eni
objemu vyuziti dvefnich stojand.

Diky své schopnosti pohybovani se do stran,
vam umozni snadno umistit dlouhé lahve,
sklenice nebo krabice, které jste vioZili do
policky pro lahve nize.

Chladnicka / Uzivatelska pfirucka
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5.13.Zasobnik na zeleninu
s kontrolou vihkosti

(Volitelné)

Pomoci funkce regulace vihkosti je vihkost
zeleniny a ovoce pod kontrolou a zajisti se tim
del$i doba Cerstvosti potravin.

Jak je to mozné, doporucuje se skladovat
listovou zeleninu, jako je hlavkovy salat a
Spenat a podobné zeleniny, nachylné na
ztratu vihkosti ne na svych korenech, ale ve
vodorovné poloze v zeleninovém kosi.

Pfi umistovani zeleniny, ulozte téZkou a
tvrdou zeleninu na dno a lehkou a mékkou na
vrchol, s pfihlédnutim na specifické hmotnosti
zeleniny.

Nenechéavejte zeleninu na zasobniku v
igelitovych saccich. Ponechéni v igelitovych
saccich zpusobi, Ze zelenina shnije v kratké
dobg. V situacich, kde kontakt s ostatni
zeleninou neni vhodny, pouzijte obalovy
material, jako je papir, ktery m& urcitou
porovitost v souladu s hygienou.

Nedavejte plody, které maji vysokou produkci
plynu ethylenu, jako jsou hrusky, merufky,
broskve a zejména jablka do spole¢ného
zeleninového zasobniku s jinou zeleninou

a ovocem. Plyn etylen vychazejici z téchto
plod mlZe zpUsobit, Ze ostatni zelenina a
ovoce budou zrat rychleji a zaCnou hnit v
krat§im ¢asovém obdobi.

5.14. Automaticky vyrobnik ledu
(Volitelné)

Automat led vdm umozni snadno vytvofit led v
chladniCce. Za Ucelem ziskani led z vyrobniku
ledu, vyberte nadrzku na vodu z chladiciho
prostoru, naplrite ji vodou a dejte ji zpét.

Prvni led bude ve vyrobniku ledu pfipraven
asi za 2 hodiny v chladicim prostoru.

Po umisténi pIné vodni nadrze, dokud se
zcela nevyprazdni, miZete ziskat asi 60-70
kostek ledu.

V pfipadé, Ze voda v nadrZi byla déle nez 2-3
tydny, vymérite ji.

(5

U produktl s automatickym
vyrobnikem ledu, pfi vyrobé ledu
mUzete slySet zvuk. Tento zvuk je
normalni a neni znamkou poruchy.

22132 CZ
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5.15.lcematic a drzak

na skladovani ledu

*volitelné

Pouzivani vyrobniku ledu Icematic
Naplrite vyrobnik ledu Icematic vodou a
umistéte ho na jeho misto. V&3 led bude
pfipraven asi po dvou hodinach. Pro vyjmuti
ledu neodstrafiujte Icematic z jeho mista.
Otocte knoflik na ledovém zasobniku ve
sméru hodinovych rucicek o 90 stuprid.
Ledové kostky v nadrzi spadnou dolt do nize
umisténého drzaku ledu.

Nasledné mizete vybrat drzak ledu a podavat
ledové kostky.

Pokud chcete, ledové kostky muzete
skladovat i v drzaku na led.

Drzak na skladovani ledu
Drzak na skladovani ledu je uréen pouze pro
sbirani kostek ledu. Nedavejte do néj vodu. V
opacném pfipadé se zlomi.

5.16.Pouziti davkovace vody
*volitelné

Je normalni, Ze prvnich nékolik
sklenic vody odebranych z
davkovace vody bude obvykle
teplych.

(i

Pokud se davkovac vody
nepouzival delsi dobu, abyste
ziskali €istou vodu, prvni sklenice
vody vylijte.

(i

1. Zatladte sklenici o paku dévkovace vody.
Pokud pouzivate mékky plastovy kelimek,
bude snazsi paku stisknout rukou.

2. Po napInéni poharu po pozadovanou
Uroveri, uvolnéte paku.

Upozoriiujeme, Ze z davkovace
vyteCe tolik vody, jak daleko
potladite paku. Kdyz hladina vody
ve Vasi Salku / sklenici stoupne,
jemné snizte mnozstvi tlaku na
paku, abyste zabranili pfeteceni.
Pokud paku lehce stisknete, bude
kapat voda; to je zcela normélni a
nejde o poruchu.

(i

7 )
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5.17.PIneni nadrze

davkovace na vodu

Plnici n&drZ Vodni n&drZe je umisténa uvnitf
stojanu dvefi.

1. Otevrete kryt nadrze.

2. Napliite nadrZ Cerstvou pitnou vodou.

3. Zavrete kryt.

(i

Nepliite n&drZ na vodu s jinou
kapalinou kromé vody, jako jsou
napfiklad ovocné dZusy, sycené
napoje a alkoholické néapoje,
které nejsou vhodné pro pouziti v
davkovadi vody. V pfipadé pouZiti
téchto druh kapalin se davkovac
vody nenapravitelné podkodi.
Zaruka se nevztahuje na takové
pouziti. Nékteré chemické latky a
pfisady obsazené v téchto druhl
napojd / kapalin mohou poSkodit
nadrzku na vodu.

=]

Pouzivejte pouze Cistou pitnou
vodu.

(i

Kapacita nddrze na vodu je 3 litry;
nepfepliujte ji.

i\
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5.18. Cisténi nadrze na vodu

1. Vyberte nadrZ na vodu uvniti ramu dvefi.

2. Odstrante ram dvefi jejich pfidrzenim z
obou stran.

3. Chytte n&drzku na vodu z obou stran a
odstranit ji pod Uhlem 45 ° C.

4. Odstrarite kryt zasobniku na vodu a
vyCistéte nadrz.

Soucasti nadrze na vodu a
[i] davkovac vody nemyjte v my&ce

nadobi.

Chladnicka / Uzivatelska pfirucka
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5.19.0dkapavaci zasobnik

Voda, ktera pfi pouziti ddvkovace vody
vykvapkala, se hromadi v odkapavacim
zasobniku.

Odstrante plastovy filtr, jak je znazornéno na
obrazku.

S Cistym a suchym hadfikem odstrante
nahromadénou vodu.

26/32 CZ
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Tlacitko pro Nastaveni teploty
5.20.Zmrazovani ¢erstvych potravin

Pokud chcete zachovat kvalitu potravin,
potraviny umisténé v mraznicce musi byt
zmrazené tak rychle, jak je to mozné,

z toho divodu pouzijte funkci rychlého
zmrazeni.

Zmrazeni potravin v ¢erstvém stavu
prodlouzi dobu jejich skladovani v
mraznicce.

Zabalte potraviny do vzduchotésnych
baleni a tésné jejich uzavfete.

Ujistéte se, Ze potraviny jsou pfed

Pfed zmrazenim oznacte kazdé baleni
potravin napsanim data na jejich obal.
To vam umozni ur€it Cerstvost kazdého
baleni pfi kazdém otevfeni mraznicky.
Casti, abyste zajistili, ze budou pouzity
jako prvni.

Zmrazené potraviny musi byt pouzity
ihned po rozmrazeni a nemély by byt
Znovu zmrazeny.

Nezmrazujte velké mnoZstvi potravin
najednou.

vloZenim do mrazni¢ky zabalené. Misto

tradi¢niho obalového papiru pouZijte
krabice do mrazaku, staniol a papir
odolny proti vihkosti, igelitové sacky nebo
podobné obalové materily.

5.21.Doporuceni pro skladovani

zmrazenych potravin

Chladici prostor musi byt nastaven na méné
nez-18 °C.

(i)

Led se v mrazici ¢asti taje

1. Umistéte potraviny do mraznicky
co nejrychleji, aby nedoslo k jejich

automaticky. rozmrazeni.
2. Pfed zmrazenim zkontrolujte polozku
“Datum spotfeby” na obalu, abyste zjistili,
Ze jesté nevyprsela.
3. Ujistéte se, Ze baleni potravin neni
poskozeno.
Nastaveni Nastaveni
teploty teploty .
Mraziciho Chladiciho e ]
prostoru prostoru
-18°C 4°C Toto je vychozi, doporuéené nastaveni.
2%8,022 E5E 4°C Tyto nastaveni se doporucuii pro teploty nad 30 ° C.
Quick Ereeze R PouZijte, kdyZ chcete zmrazit vaSe potraviny kratké dobé. Po
- Rychlé 4°C g o - S
. ukonceni procesu se produkt vrati do své predchozi pozice.
mrazeni
18° C nebo PouZijte toto nastaveni, pokud si myslite, Ze chladici prostor neni
NiZ 2°C dostatecné studeny vzhledem k teploté prostredi nebo Casté
otevirani dvefi.

Chladnicka / Uzivatelska pfirucka
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

5.22.Podrobnosti o mraznicce

Podle norem IEC 62552, mraznicka musi mit
schopnost zmrazit 4,5 kg potravin na teplotu
-18 °C nebo nizsi do 24 hodin na kazdych
100 litrl objemu mraziciho prostoru.

Potraviny mohou byt zachovény po delSi dobu
pouze pfi teploté do teploty -18 °C.

Potraviny mizete udrzovat ¢erstvé po dobu
nékolika mésicli (v mrazni¢ce na nebo pod
teplotou -18 °C).

Potraviny které maji byt zmrazeny nesmi pfijit
do kontaktu s jiz zmrazenymi potravinami
uvnitf mraznicky z divodu zabranéni jejich
CasteCnému rozmrazeni.

Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pro
prodlouzeni doby zmrazeného skladovani. Po
filtraci dejte jidlo do vzduchotésnych baleni

a umistéte jej v mrazniCce. Banany, rajCata,
hlavkovy salat, celer, vafené vejce, brambory
a podobné potraviny nezmrazujte. V opaéném
pfipadé tyto potraviny shniji a budou

ovlivnény jejich nutriéni hodnoty a kvalita jidla.
To, Ze hniloba ohroZuje i lidské zdravi, neni
sporné.

5.23.Umisténi jidla

rosy [ Renf et e o
mrazici ¢asti apod.
. Potraviny v hrnci, talife a
EP:JILI:%? c\i/ cast krabice s vicky, vejce (v
krabicich s vickem)

(I?\?(lal?iil:/ Malé a balené potraviny nebo
chladici gasti | "@PY%e
Zasobnik na ]
zeleninu Ovoce a zelenina
- Lahuadky (potraviny pro
(vlast pro shidan&, masné vyrobky, které
Cerstvé o . oA

; maji byt konzumovany v kratké
potraviny dobé)

5.24.Upozornéni na oteviené dvere
(Volitelné)

Pokud dvefe vyrobku zlistanou oteviené,

po dobu alespoil 1 minuty, zazni akustické
upozornéni. Akusticky upozornéni ztichne,
kdyz jsou dvefe zaviené nebo po stisknuti
libovolného tlacitka na displeji (pokud je k
dispozici).

Upozornéni na oteviené dvefe je indikovano
uzivateli tak akusticky, tak vizualné. Pokud
alarm pokracuje po dobu 10 min, osvétleni
interiéru vypne.

5.25.Zména sméru otevirani dvefi
Smér otevirani dvefi vasi chladni¢ky mizete
zménit v zavislosti na jejim misté pouZiti.
Kdyz tak potfebujete udélat, obratte se na
VySe uvedené vysvétleni je obecné
prohlaSeni. O moznosti zmény sméru
otevirani dvefi zkontrolujte Stitek s
upozornénim umistény uvniti obalu.

5.26.Vnitini osvétleni

Ve vnitfnim osvétleni se pouziva LED lampa.
V pfipadé jakychkoliv problémd s touto
lampou se obratte na autorizovany servis.
Lampaly, pouZité v tomto zafizeni neni mozné
pouzit pro osvétleni domu. Ucel pouziti tohoto
svétla je pomoci uZivateli umistit potraviny do
chladni¢ky / mraznicky bezpecné a pohodiné.
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Bl Udriba a gisténi

Pfi pravidelném Cisténi se zvysi zivotnost vyrobku.

VAROVANI: Pfed Gisténim chladnicky
produkt nejprve odpojte z elektrické sité.

A\

e K isténi nikdy nepouzivejte ostré nebo
brusné nastroje, mydlo, domaci Cistidla,
detergenty a voskové Cistidlo.

e Rozpustte jednu Izicku karbonatu v pul litru
vody. Namodte hadfik do roztoku a dikladné
ji vyzdimejte. Otfete vnitfek spotfebice s touto
latkou a vysuste ho.

o Ujistéte se, aby se o télesa osvétleni a jinych
elektrickych pfedmétl nedostala Zadna voda.

e (cistéte dvefe pomoci vihkého hadFiku.
Chcete-li odstranit police ve dvefich a hlavni
police, odstrarite veskery jejich obsah. Vyberte
police dvefi jejich posunutim smérem nahoru.
Po ocisténi, k ulozeni je vlozte smérem shora
dolQ.

e Pro Cisténi vnéjSich povrchli a
pochromovanych sou¢asti vyrobku nikdy
nepouzivejte Cistici prostfedky ani vodu s
obsahem chloru. Chlér zplisobuje korozi
kovovych povrch(.

® Pro zabranéni odstranéni a deformaci
napisl na plastovych dilech, nepouZivejte
Zadné ostré, brusné nastroje, mydlo, Cistici
prostfedky pro doméacnost, Eistici prostedky,
petrolej, topny olej, laky atd .. K CiSténi
pouZijte viaznou vodu a mékky hadfik a otfete
je do sucha.

6.1. Zabranéni vzniku

nepfijemnych pachi

PFi vyrobé naSich zafizeni se nepouZzivaji

materialy, které mohou zplsobit zapach.

Nicméné, nevhodné podminky pro zachovani

potravin a zanedbani ¢idténi vnitfniho povrchu

zafizeni v potfebné mife mize zpUsobit problém

zapachu.

Proto lednicku Cistéte karbonaty rozpusténym ve

vodé kazdych 15 dni.

e Potraviny uchovavejte v uzavienych
nadobéch. Mikroorganismy Sifici se z

nekrytych nadob mohou zpusobit nepfijemné
pachy.

e Nikdy neskladujte jidlo, kterym vyprsela
trvanlivosti a jsou rozlité v chladnicce.

6.2. Ochrana plastovych povrchi
Okamzité ocistéte s teplou vodou, protoze olej
naneseny na plastové povrchy muze zplsobit
poskozeni povrchu.

6.3. Dveini skla

Ze skel odstrarite ochrannou folii.

Na povrchu skla se nachazi povlak. Tento
povlak minimalizuje vznik skvrn a poméha
snadno odstranit pfipadné necistoty a skvrny.
Skla, které nejsou chranény takovym poviakem
mohou byt vystaveny trvalym organickym nebo
anorganickym necistotdm na bazi vzduchu nebo
vody, jako jsou vodni kdmen, mineralni soli,
nespalené uhlovodiky, oxidy kov( a silikony,
které snadno a rychle zpUsobuji skvrny nebo
materialni kody. UdrZovani skla v Cistém stavu
se stava prilis téZkym, navzdory pravidelnému
¢isténi. V dusledku toho, vzhled a transparentnost
skla se zhorSuje. Drsné a ziravé metody Cisténi
a slouceniny zintenzivriuji tyto vady a urychluji
proces zhorSovani se.

Pro bézné Cistici uely pouzijte Cistici prostfedky
na vodni bazi, které nejsou zasadité a korozivni.
K Cisténi pouZijte nealkoholické a nekorozivni
materialy, abyste zachovali povlak po dlouhou
dobu.

Skla jsou temperované pro zvySeni jejich
odolnosti proti narazdm a lamani.

Na jejich zadni ploe byla také aplikovana
bezpecnostni félie, jako dalsi bezpecnostni
opatfeni pro zabrénéni poskozeni jejich okoli v
pfipadé jejich rozbiti.

* Alklie je baze, ktera pfi rozpusténi ve vodé tvofi
hydroxidové ionty (OH).

Kovy Li (lithium), Na (sodik), K (draslik) Rb
(rubidium), Cs (cesium), a umély a radioaktivni Fr
(Francium) se nazyvaji alkalické kovy.
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Reseni problému

Nez se obratite na servis, viz nasledujici seznam. Mize Vam to uetfit ¢as i penize. Tento seznam
obsahuje Casté stiznosti, které nejsou spojeny s vadnym zpracovanim nebo po$kozenim materialu.
Nékteré funkce uvedené v tomto dokumentu se nemusi vztahovat na vas produkt.

Chladnicka nefunguje.

e Zastrcka neni Uplné nasazena. >>> Zapojte ji Uplné do zasuvky.

e Pojistka pfipojena do zasuvky ktera napaji produkt nebo hlavni pojistka je spalena. >>>
Zkontrolujte pojistky.

Kondenzace na boéni sténé chladiciho prostoru (MULTI ZONA, CHLADICI, KONTROLNI a FLEXI ZONA).

Prostredi je pfili§ chladné. >>> Neinstalujte vyrobek v prostfedi s teplotami pod -5 °C.

Dvefe se oteviraji pfili§ Casto >>> Dbejte na to, abyste dvefe vyrobku neotvirali pfili§ Casto.

Prostredi je pfili§ vihké. >>> Neinstalujte vyrobek ve vihkém prostfedi.

Potraviny obsahuijici tekutiny jsou uchovavany v neuzavienych naddobach. >>> Uchovéavejte

potraviny, které obsahuji tekutiny v uzavienych nadobéach.

e Dvefe vyrobku byly ponechany otevfené. >>> Nenechavejte dvefe chladnicky otevieny po delsi
dobu.

e Termostat je nastaven na pfili§ nizkou teplotu. >>> Nastavte termostat na vhodnou teplotu.

Kompresor nepracuije.

eV pfipadé nahlého vypadku proudu nebo vytazeni napajeciho kabelu a po jeho opétovném
pfipojeni tlak plynu v chladicim systému vyrobku neni vyvaZeny, coz spusti tepelny jisti¢
kompresoru. Produkt se restartuje po pfiblizné 6 minutach. Kdyz se vyrobek po uplynuti této
doby nerestartuje, obratte se na servis.

e Je aktivni rozmrazovani. >>> To je normélni pro chladnicku s pIné automatickym rozmrazovanim.
Rozmrazovani se provadi pravidelné.

¢ Produkt neni zapojen do elektrické sité >>> Ujistéte se, Ze napajeci kabel je zapojen.

e Nastaveni teploty je nespravné. >>> Zvolte odpovidajici nastaveni teploty.

e Neni proud. >>> Produkt bude nadale fungovat normainé po obnoveni napéjeni.

Provozni hluk chladnicky se pfi pouzivani zvySuje.

e Provozni vysledky tohoto vyrobku se mohou liSit v zavislosti na zménach teploty okolniho
prostfedi. To je normalni a nejedna se o zavadu.

Chladnicka bézi pfilis ¢asto nebo pfilis diouho.
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Reseni problému

Novy vyrobek mlze byt vétsi neZ ten pfedchozi. Vétsi vyrobky budou pracovat po del$i dobu.
Teplota v mistnosti mize byt vysoka. >>> Vyrobek bude v mistnosti s vy3si teplotou spustén po
delSi dobu.

e Vyrobek mohl byt zapojen pouze nedavno nebo v ném byly umistény nové poloZky potravin. >>>
Vyrobek dosahne nastavené teploty déle, kdyz byl jen pravé zapojen nebo do néj byly umistény
nové potraviny. To je normalni.

e Do vyrobku bylo v posledni dobé umisténo velké mnozstvi teplého jidla. >>> Nepokladejte horké
jidlo do vyrobku.

e Dvere byly ¢asto otevieny nebo zistaly otevieny po delSi dobu. >>> Teply vzduch pohybujici se
uvnitf zplsobi, ze vyrobek bude v provozu déle. Neotvirejte dvefe chladnicky pfili§ casto.

e Dvefe mrazni¢ky nebo chladni¢ky mohly zUstat pooteviené. >>> Zkontrolujte, zda jsou dvefe
Uplné zaviené.

e \/yrobek mlZe byt nastaven na pfili§ nizkou teplotu. >>> Nastavte teplotu na vyssi stuperi a
pockejte, az vyrobek dosahne nastavené teploty.

e Podlozky dvefi ledni¢ky nebo mraznicky mohou byt Spinavé, opotfebované, rozbité nebo
nespravné nasazené. >>> Vy¢istéte nebo vyménte podlozky. Poskozené / roztrhané podlozky
dvefi zpUsobi, Ze vyrobek bude bézet delsi dobu pro zachovani aktualni teploty.

Teplota mraZeni je velmi nizka, ale teplota chladice je dostadujici.

e Teplota prostoru mrazniéky je nastavena na velmi nizky stupefi. >>> Nastavte teplotu v
mrazni¢ce na vyssi stupen a znovu zkontrolujte.
Teplota chlazeni je velmi nizka, ale teplota mraznicky je dostacujici.

e Teplota prostoru chladnicky je nastavena na velmi nizky stuped. >>> Nastavte teplotu v
mrazni¢ce na vyssi stupen a znovu zkontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnéjSich zasuvek prostor jsou zmrazeny.

e Teplota prostoru chladnicky je nastavena na velmi nizky stuped. >>> Nastavte teplotu v
mrazni¢ce na vysSi stupen a znovu zkontrolujte.

Teplota v chladni€ce nebo v mraznicce je pfilis vysoka.

e Teplota prostoru chladnicky je nastavena na velmi vysoky stuper. >>> Nastaveni teploty
chladiciho prostoru ma vliv na teplotu v mrazicim prostoru. Pockejte, aZ teplota pfisluSnych ¢asti
dosahne dostate¢nou urover zménou teploty chladiciho nebo mraziciho prostoru.

e Dvere byly Casto otevieny nebo zistaly otevieny po delSi dobu. >>> Neotvirejte dvere chladnicky
pfili§ Casto.

Dvefe mohou byt pooteviené. >>> Zcela zavfete dvefe.

e Vyrobek mohl byt zapojen pouze nedavno nebo v ném byly umistény nové polozky potravin. >>>
To je normélni. Vyrobek dosahne nastavenou teplotu déle, kdyz byl jen pravé zapojen nebo do
néj byly umistény nové potraviny.

e Do vyrobku bylo v posledni dobé umisténo velké mnozstvi teplého jidla. >>> Nepokladejte horké
jidlo do vyrobku.

Trese se nebo vydava hluk.

e Podlaha neni ve vodovaze nebo neni odolna. >>> Pokud se vyrobek tfese, kdyz se pomalu
pohybuje, nastavte stojany na vyrovnani vyrobku. >>> Ujistéte se také, ze podlaha je dostate¢né
odolna k tomu, aby unesla produkt.

e V/Sechny polozky umisténé na vyrobku muze zpisobit hluk. >>> Odstrarite vSechny polozky
umisténé na vyrobku.

Chladnicka / Uzivatelska prirucka 31132 CZ



Reseni problému

Viyrobek vytvari hluk tekouci, stfikajici kapaliny apod.

e Princip fungovani tohoto vyrobku je zalozen na toku kapalin a plynu. >>> To je normalni a
nejedna se o zavadu.

Z vyrobku zni zvuk jako vanouci vitr.

e \/yrobek pro proces chlazeni pouziva ventilator. To je norméini a nejedné se o zavadu.

Na vnitfnich sténach vyrobku se vytvofil kondenzat.

e Horké nebo vihké pocasi zvysi namrazu a kondenzaci. To je normalni a nejedna se o zavadu.

e Dvefe byly ¢asto otevieny nebo zistaly otevieny po del$i dobu. >>> Neotvirejte dvere pfili$
¢asto, pokud zUstaly oteviené, zavfete je.

e Dvefe mohou byt pootevfené. >>> Zcela zavfete dvefe.

Viytvafi se kondenzat na vnéjsi strané vyrobku nebo mezi dvefmi.

e Okolni prostfedi muze byt vihké, je to naprosto normalni ve vihkém pocasi. >>> Kondenzace se

rozptyli, kdyz se snizi vihkost.

Interiér zapacha.

+ Produkt neni pravidelné ¢istén. >>> Pravidelné Cistéte vnitfek pomoci houbicky, teplé vody a
sycené vody.

Nékteré baleni a obalové materialy miZou zpUsobit zapach. >>> PouZivejte baleni a obalové
materialy bez zapachu.

Potraviny byly umistény v neuzavienych balenich. >>> Uchovévejte potraviny v uzavienych
balenich. Mikroorganismy se mohou z neuzavienych potravin rozsifit a zplsobit zapach. Z
vyrobku odstrarite vechny potraviny se zaslym datem spotfeby a zkazené potraviny.

Dvefe se nezaviraji.

Bali¢ky s potravinami mohou blokovat dvefe. >>> Pfemistéte pfedméty blokujici dvefe.
Produkt nestoji v zcela svislé poloze na zemi. >>> Nastavte stojany pro uvedeni vyrobku do
svislé polohy.

e Podlaha neni ve vodovaze nebo neni odolna. >>> Ujistéte se, Ze podlaha je vyvazena a
dostatecné odolna k tomu, aby unesla produkt.

Zasobnik na zeleninu se zasekl.

e Potraviny mohou byt v kontaktu s horni &asti z&sobniku. >>> Znovu uspofadejte potraviny v
Supliku.

VAROVANI: Pokud problém pretrvava i po provedeni pokynil v této Gasti, obratte se na svého
prodejce nebo na autorizovany servis. Nepokousejte se opravit produkt.

32/32C2 Chladni¢ka / Uzivatelska pfirucka



SK|




Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

Vazeni zakaznici,

Chceme Vam poskytnut moznost najlepSieho pouZitia nasho vyrobku, ktory bol vyrobeny v
modernych zariadeniach so starostlivostou a dokladnou kontrolou kvality.

Tiez, pred pouZitim vyrobku Vam odport¢ame precitat si cely navod na pouzitie. V pripade odpredaja
vyrobku, nezabudnite odovzdat ndvod jeho novému majitelovi spoloéne s vyrobkom.

Tato prirucka vam pomoze aby ste mohli vyrobok pouzivat’ rychlo a bezpeéne.

¢+ Pred instalaciou a pouZitim vyrobku si prosim pozorne precitajte uzivatelsku prirucku.

+  Vzdy dodrzujte platné bezpecnostné predpisy.

*  Majte uzivatelsku prirucku v dosahu pre buduce pouZzitie.

+  Precitajte si prosim v3etky dalSie dokumenty dodané s vyrobkom.

Nezabudajte, ze tato Uzivatelska prirucka sa mdze vztahovat na viacero modelov vyrobkov. Prirucka
jasne ukaze vSetky variacie roznych modelov.

Dolezité informacie a uzitocné tipy.

Ohrozenie Zivota a majetku.

ffi Riziko zranenia elektrickym

pradom.

Obal tohto vyrobku je vyrobeny

z recyklovatelnych materialov, v
sulade s Narodnou legislativou pre
Zivotné prostredie.
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Bezpeénostné pokyny a Zivotné prostredie

Tato Cast obsahuje
bezpecnostné pokyny
nevyhnutné pre zabranenie
nebezpecenstvu zraneni a
materialnych $kod. Nedodrzanim
tychto pokynov zanikaju vsetky
typy zaruky vyrobku.

1.1. VSeobecna bezpecénost’

« Tento produkt by nemali
pouzivat osoby s telesnym,
zmyslovym a mentalnym
postihnutim, osoby bez
dostatoCnych znalosti a
skusenosti, alebo deti.
Zariadenie mozu tieto
osoby pouzivat len pod
dohladom a po pouceni
0sobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Nedovolte detom
hrat' sa s tymto zariadenim.

« V pripade poruchy pristroj
odpojte.

« Po odpojeni pockajte najmene;
5 minut pred opatovnym
pripojenim.

« Odpojte vyrobok, ked sa
nepouziva.

« Nedotykajte sa zastrcky
mokrymi rukami! Pri odpajani
netahajte za kabel, vzdy
uchopte zastrcku.

« Pred zasunutim dovnutra utrite
hrot sietovej zastrCky suchou
handrickou.

« Nezapdjajte chladnicku, ak je
zasuvka uvolnena.

« Priinstalacii, udrzbe, Cisteni a
opravach vyrobok odpojte.

« Ak sa vyrobok nebude dIhsi
Cas pouzivat, odpojte ho a
vyberte z neho potraviny.

« Nepouzivajte vyrobok, ked
je Cast' s kartami obvodov
umiestnenych v hornej
zadnej Casti vyrobku (kryt
krabice elektrickych kariet) (1)
otvorena.

« NepouZzivajte paru alebo
Cistiace prostriedky s parou pre
Cistenie chladnicky a topenia
[adu vo vnutri. Para mo6ze prist
do styku s elektrifikovanymi
oblastami a spdsobit skrat
alebo elektricky Sok!

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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Bezpecnostné pokyny a Zivotné prostredie

Neumyvajte vyrobok
striekanim alebo

polievanim vodou na neho!
Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom!

V pripade jeho poruchy
vyrobok nepouzivajte, pretoze
by mohlo dojst k urazu
elektrickym prudom. Pred
tym, nez ¢okolvek urobite,
sa obratte na autorizovany
Servis.

Viyrobok zapajajte do
uzemnenej zasuvky.
Uzemnenie musi byt
vykonané kvalifikovanym
elektrikarom.

Ak produkt ma osvetlenie typu
LED, pre jeho nahradenie
alebo v pripade akehokolvek
problému sa obratte na
autorizovany servis.
Nedotykajte sa mrazenych
potravin mokrymi rukami!
Mbzu sa nalepit na Vase ruky!
Nekladte do mraznicky
tekutiny vo flaSiach a
plechovkach. M6zu
vybuchnut!

Tekutiny umiestnite vo
vzpriamenej polohe a pevne
uzatvorte ich veko.
Nestriekajte horfavé latky v
blizkosti vyrobku, nakolko

sa moze zapalit alebo
explodovat.

Nenechavaijte horfavé
materialy a produkty s
horfavym plynom (spreje,
atd,) v chladnicke.

Nekladte nadoby obsahujuce
kvapaliny na hornu ¢ast
vyrobku. Voda striekajuca na
elektrifikované Casti méze
spdsobit’ Uraz elektrickym
prudom a nebezpecenstvo
poZziaru.

Vlystavenie produkt dazdu,
snehu, sinku a vetru

mdze spbsobit elektrické
nebezpecenstvo. Pri
premiestnovani vyrobku ho
netahajte drzanim za rukovat
dveri. Rukovat sa méze
odtrhnat.

Dbaijte na to, aby nedoslo

k zachyteniu akukolvek

Casti vasich ruk Ci tela do
akychkolvek z pohybuijucich
sa Casti vo vnutri vyrobku.
Nevyliezajte alebo sa
neopierajte o dvere, zasuvky
a podobné Casti chladnicky.
Mbze to mat za nasledok
pad vyrobku a sposobit
poskodenie dielov.

Davajte pozor, aby nedoslo k
privretiu napajacieho kabla.

4/32 8K
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Bezpecnostné pokyny a Zivotné prostredie

1.1.1 Varovanie HCA

Ak vyrobok obsahuje chladiaci

systém v ktorom sa pouziva
plyn R600a, zabezpette, aby
pri pouzivani a pohybovani
spotrebi¢a nedoslo k
poskodeniu chladiaceho
systému a jeho potrubia.
Tento plyn je horlavy. Ak je
chladiaci systém poskodeny,
zabezpeCte, aby bolo
zariadenie mimo dosahu
zdrojov ohna a okamzite
vyvetrajte miestnost.

Stitok na vnutornej
lavej strane
oznacuje druh plynu
pouzivaného v
produkte.

1.1.2 Pre modely s

davkovaéom vody

« Tlak pre privod studene;
vody musi byt maximaine
120 psi (8 bar). Ak je vas
tlak vody vysSi ako 80 psi

(9,5 bar), pouzite vo vase)
sieti ventil na obmedzovanie
tlaku. Ak neviete, ako
skontrolovat tlak vody,
poziadajte 0 pomoc
profesionalneho instalatéra.
Ak pri inStalacii existuje
riziko vodného razu,

vzdy pouzite preventivne
zariadenia proti vodnému

Ci vo VasSej sieti je efekt
vodného razu, poradte

sa s profesionalnym
inStalatérom.

Neinstalujte na privode

pre teplu vodu. Vykonajte
nevyhnutné opatrenia proti
riziku zamrznutia hadic.
Prevadzkovy interval

teplota vody musi byt medzi
minimalne 33 ° F (0,6 ° C) a
maximalne 100 ° F (38 ° C).

« Pouzivajte len pitnu vodu.
1.2. Uel pouzitia
« Tento vyrobok je urCeny

pre domace pouZzitie. Nie
je urCeny pre komercné
pouzitie.

« Spotrebic by mal byt

pouzivany iba pre
skladovanie potravin a
Napojov.

Chladnicka / UzZivatelska pfirucka



Bezpecnostné pokyny a Zivotné prostredie

« Do chladniCky neukladajte
citliveé produkty, ktoré si
vyzaduiju riadené teploty
(oCkovacie latky, lieky citlive
na teplo, zdravotnicky
material, atd).

« V/yrobca nenesie ziadnu
zodpovednost za pripadné
Skody spbésobené
nespravnym pouzitim alebo
nespravnou manipuléciou.

« Zivotnost vyrobku je 10
rokov. Nahradné diely
potrebné pre funkénost
tohoto vyrobku budu pre
toto obdobie k dispozicii.

1.3. Bezpecénost' deti

« Obalové materialy
uchovavajte mimo dosahu
deti.

« Nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

« Ak je na dverach vyrobku
zamok, klu€ drzte mimo
dosahu deti.

1.4. Sulad so smernicou WEEE a
Odstranenie odpadov vyrobku
Tento vyrobok spliia poZiadavky smernice
WEEE EU (2012/19/EU). Tento vyrobok
nesie symbol klasifikacie pre odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ).
Tento vyrobok bol vyrobeny z
vysoko kvalitnych materialov a
komponentov, ktoré sa mézu
opéatovne pouzit a st vhodné pre
recyklaciu. Na konci svojej
- Zivotnosti spotrebi¢ nevyhadzujte
spolu s beznymi doméacimi a
inymi odpadmi. Odneste ho do zberného
centra pre recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Pre informacie o
tychto zbernych stredisakach sa prosim
obratte na miestne Urady.

1.5. Sulad so smernicou RoHS:

e Tento vyrobok splia poZiadavky smernice
WEEE EU (2011/65/EU). Neobsahuje
Skodlivé a zakézané latky uvedené v
smernici.

1.6. Informacie o baleni

e Obalové materialy vyrobku su vyrobené
z recyklovatelnych materiélov v sulade s
nasimi narodnymi predpismi o Zivotnom
prostredi. Nevyhadzuijte obalové materialy
spolu s domacimi alebo inymi odpadmi.
Vezmite ich do zbernych miest pre
obalové materidly uréené miestnymi
organmi.
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E Vasa chladnicka

Nastavitelne nohy 15.
Cast hlbokého mrazenia 16.

Zasobnik na ladové kocky a akumulovany

Oddelenia Nulového stupia

Sklenena polica v chladiacej Casti
Tlacidlo pre Nastavenie teploty
Chladiaci priestor
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1. Polica v dveréch chladiacej asti 10.
2. Plniaca nadrz davkovaca vody lad
3. Cast pre vajicka 11. Z&sobnik na zeleninu
4. Zasobnik davkovaca vody 12.
5. Polica pre flase 13. Vndtorné osvetlenie
6. Posuvnd odkladacia schranka 14.
7.
8.
9,

Cast rychleho mrazenia 17.

Mraziaci priestor

informacie sa vztahuju na ostatné modely.

*volitelné: Obrazky uvedené v tejto prirucke s uvadzané ako priklad a nemusia sa
G_] presne zhodovat s Vasim produktom. Ak va$ vyrobok neobsahuje prislusné ¢asti, tieto
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ﬂ Instalacia

3.1. Spravne miesto pre instalaciu

Pre inStalaciu vyrobku sa obratte na autorizovany
servis. Pre pripravu vyrobku pre instalaciu
vyhladajte informéacie v uzivatel'skej prirucke

a uistite sa, Ze su k dispozicii poZzadované
elektrické a vodovodné nastroje. Ak nie, pre
usporiadanie tychto néstrojov podla potreby sa
obrétte na elektrikara a vodoinStalatéra.

VAROVANIE: Vyrobca nenesie Ziadnu
zodpovednost za Skodu spdsobené
pracou vykonanou neopravnenymi
osobami.

VAROVANIE: V priebehu instalacie
musi byt napdjaci kabel tohto vyrobku
odpojeny. Ak tak neurobite, mdZze to mat
za nasledok smrt alebo vazne zranenie!

VAROVANIE: Ak je rozpatie dveri prili$
Uzke pre prenesenie vyrobku, odmontujte
dvere a otoCte produkt na bok, ak to
nefunguje, obréatte sa na autorizovany
servis.

> b B

+ Pre zabranenie vibraciam umiestnite vyrobok
na rovny povrch.

+ Umiestnite vyrobok aspor 30 cm od radiatorov,

peci a podobnych tepelnych zdrojov a aspoil 5

cm od elektrickych rur.

Nevystavuijte vyrobok priamemu slne¢nému

Ziareniu alebo ho neponechavaijte vo vihkom

prostredi.

+ Vyrobok pre svoje efektivne fungovanie
vyZaduje dostatoCnu cirkulaciu vzduchu.

+ Pokial bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite nechat najmenej 5 cm odstup
medzi produktom, stropom a stenami.

+ Neinstalujte vyrobok v prostredi s teplotami
pod -5°C.

3.2. Pripojenie plastovych klinov
Pouzite plastové kliny dodané s produktom

pre zabezpeéenie dostatoéného priestoru pre
cirkulaciu vzduchu medzi vyrobkom a stenou.
1. Ak cheete pripajit kliny, odstrante skrutky na
vyrobku a pouzite skrutky dodané s klinmi.

2. Pripevnite 2 plastové kliny na kryt vetrania ako su
zobrazené na obrazku.

3.3. Nastavenie stojanov

Ak vyrobok nie je v rovnovéznej polohe, nastavte
predné nastavitelné stojany ich otd¢anim
smerom doprava alebo dolava.

' '
- J ]
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Instalacia

3.4. Pripojenie napajania

VAROVANIE: Pre napajanie
nepouZivajte rozsirené alebo zdruzené
zasuvky.

f VAROVANIE: Poskodeny napéjaci

kabel musi byt vymeneny autorizovanym
servisom.

Pri umiestneni dvoch chladniciek v
prilahlej pozicii, medzi dvoma jednotkami
nechajte vzdialenost najmenej 4 cm.

e NaSa spoloCnost nenesie zodpovednost
za pripadné Skody vzniknuté v dosledku
pouzitia bez uzemnenia a pripojenia
napajania v nesllade s vnutroStatnymi
predpismi.

e Zasuvka napajacieho kabla musi byt
lahko pristupna aj po intalacii.

e Pripojte chladni¢ku k uzemnenej zasuvke
s Elektrickym napatim 220-240V/50Hz.
Zastréka musi obsahovat poistku 10-16A.

e Medzi zasuvkou a chladnickou
nepouzivajte rozdvojku alebo predlzovaci
kabel.

Chladnitka / Uzivatelska pirucka 9/32 5K



Instalacia
3.5. Obratenie dveri

Postupuijte v ¢iselnom poradi.
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Instalacia

3.6. Obratenie dveri

Postupuijte v ¢iselnom poradi.

o @
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Priprava

4.1. Co urobit’ pre usporu energie

Pripojenie vyrobku k elektronickym
systémom pre Usporu energie je Skodlive,
pretoze méze dojst k poskodeniu
vyrobku.

A\

e Nenechavajte dvere chladnicky otvorené po
dihSiu dobu.

¢ Nevkladajte do chladnicky hortice potraviny
alebo népoje.

e Nepreplfiujte chladnicku; blokovanie
vnutorného toku vzduchu zniZi chladiacu
kapacitu.

e Aby ste mohli uchovavat maximalne
mnozstvo potravin v chladnejSom priestore
vaSej chladnicky, vyberte hornt zasuvku a
poloZte ju na sklenenu policu. Deklarovana
spotreba energie chladnicky bola uréena po
vybrati chladi¢a, zasobnika na lad a hornej
zasuvky, ¢o umozni vytvorit maximalny
skladovaci priestor. Pri skladovani dorazne
odport¢ame pouzitie spodnej zasuvky. Pre
najlepsSiu spotrebu energie aktivujte funkciu
Uspory energie.

e Neblokujte prudenie vzduchu tym, ze
umiestnite jedlo pred ventilator chladi¢a. Pri
umiestneni potravin je potrebné zabezpedit
miniméalne 3 cm priestor pred ochrannymi
mrezami ventilatora.

e V/ zavislosti na funkciach tohto vyrobku;
rozmrazovanie zmrazenych potravin v
chladnej$om priestore zaisti Usporu energie a
zachovanie kvality potravin.

e Jedlo ukladajte pomocou pouZitia zasuviek v
chladiacom priestore, s cielom zabezpe&enia
Uspory energie a ochrany potravin v lepsich
podmienkach.

e Baliky potravin nesmu byt v priamom
kontakte s Cidlom tepla, nachadzajiceho
sa v chladiacom priestore. V pripade ak
sa dotykaju Cidla, m6ze sa zvysit spotreba
energie zariadenia.

e Uistite sa, Ze potraviny nie su v kontakte
so snimacCom teploty priestoru chladniCky
popisaného nizSie.

~

4.2. Prvé uvedenie do prevadzky

Pred pouzitim chladni¢ky sa uistite, ze boli

vykonané vetky nevyhnutné pripravy v sulade s

pokynmi uvedenymi v kapitolach “Bezpec¢nostné

pokyny a Zivotné prostredie” a “InStalacia”.

e Nechajte vyrobok beZat bez jedla v jeho
vnutri po dobu 6 hodin a neotvarajte dvere, ak
to nie je nevyhnutné.

Ked sa kompresor zapne, budete podut
zvuk. Je normalne pocut zvuk, aj ked
kompresor nie je aktivny, v dosledku
stlaenej kvapaliny a plynov v chladiacom
systéme.

(i

Predné hrany produktu sa mézu zahriat.
To je normélne. Tieto oblasti st navrhnuté
tak, aby sa zahrial, s cielom zabranenia
kondenzacie.

Pri niektorych modeloch sa panel
indikatora automaticky vypne po 5
minutach po zatvoreni dveri. Znovu sa
aktivuju ked sa dvere otvoria alebo po
stlaceni tlacidla.

] &
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E Tlaéidlo pre Nastavenie teploty

5.1. Tlacidlo pre Nastavenie teploty

Vnuitorna teplota chladnicky sa méze menit z

nasledujucich dévodov:

+ Sezénne teploty,

« Casté otvaranie dveri a ponechanie ich v
otvorenom stave po dlhSiu dobu.

+ UloZenie jedal do chladnicky bez ich
vychladnutia na izbovu teplotu.

+ Umiestnenie chladnicky v miestnosti (napr.
vystavenie sine¢nému Ziareniu).

+Vnutornu zmenu teploty v désledku tychto
faktorov je mozné upravit pomocou tlaidla
pre nastavenie.

Cisla okolo tlacidla pre nastavenie uvadzaju teplotné

stupne v “°C”.

Ak je okolita teplota 20 °C, odpori¢ame pouzivat

nastavenie teploty chladnicky na teplotu 4 °C. V

pripade inych teplotach je mozné tito hodnotu

prispdsobit.

5.2. Rychle zmrazovanie

Ak chcete zmrazit' velké mnoZstvo Cerstvych
potravin, pred ulozenim potravin do rychleho
mraziaceho boxu prepnite tlagidlo pre nastavenie
teploty (%).

Odporuca sa ponechat tladidlo v tejto polohe

po dobu 24 hodin pre zmrazenie maximéalneho
mnozstva potravin, ktoré je uvedené ako kapacita
mrazenia. Venuijte pozornost tomu, aby ste

pri skladovani vzajomne nemieSali mrazené a
Cerstvé potraviny.

Nezabudnite prepnut tlacidlo pre nastavenie
teploty spat do pévodnej polohy.

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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Tlacidlo pre Nastavenie teploty

5.3. Funkcia Dovolenka

Ak sa dvere vyrobku (T) neotvoria po dobu
najmenej 12 hodin po nastaveni tlagidla
nastavenia teploty na najvy3Siu hodnotu,
automaticky sa aktivuje funkcia Dovolenka.
Pre zruSenie funkcie je potrebné zmenit
nastavenie tlagidiel.

Ked je aktivovana funkcia Dovolenka,
neodporuca sa skladovat potraviny v
chladiacom priestore.

+  Po dokonceni nastavenia je mozné ukryt
tlacidlo nastavenia teploty jeho stlacenim
dovnltra.

14 /32 SK
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Tlacidlo pre Nastavenie teploty

5.4. Indikacny panel

Indikacné panely sa mdzu lisit v zavislosti od typu modelu.

Pri pouzivani vadho produktu vam pomézu audio - vizuélne funkcie, nachadzajlce sa na
indikanom paneli.

g 1 2 3
/ -1
e 10 =20
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) &=
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Indikator Chladiaceho oddielu

Indikator Poruchového stavu

Indikator teploty

Tlacidlo funkcie Dovolenka

Tlacidlo pre Nastavenie teploty

Tlacidlo pre volbu Chladiaceho priestoru
Indikator Mraziaceho priestoru

Indikator Ekonomického rezimu

. Indikator funkcie Dovolenka

*volitelné

©ONDO AN

*VolitePné: Udaje uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke st uréené ako koncepty
a nemusia byt v dokonalom sulade s Vasim vyrobkom. Ak vas vyrobok neobsahuije
prislusné Casti, tieto informacie sa vztahuji na ostatné modely.
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Tlacidlo pre Nastavenie teploty

1. Indikator chladiaceho oddielu 8. Indikator Ekonomického rezimu

Pri nastavovani teploty chladiaceho priestoru  Signalizuje, ze chladnicka pracuje v

bude svetlo chladnicky svietit. Uspornom reZime. Tento displej sa aktivuje, ak
2. Indikator Poruchového stavu je teplota mraznicky nastavena na -18 °C.
Tento indikator sa aktivuje, ak vasa 9. Indikator funkcie Dovolenka

chladnicka dostatoéné nechladi alebo v Ukazuje, Ze je aktivovana funkcia Dovolenka.

pripade poruchy snimaca. Ked je tento
indikator aktivovany, na indikatore teploty
mraznicky sa zobrazi pismeno "E" a na
ukazovateli teploty chladnicky sa zobrazia
Cislice, ako napriklad "1,2,3 ...". Tieto Cisla na
ukazovateli sluzia na informovanie servisného
personalu o poruche.

3. Indikator teploty
Oznacuje teplotu mraziaceho a chladiaceho
priestoru.

4. Tlacidlo funkcie Dovolenka

Pre aktivaciu tejto funkcie stlacte tlacidlo
Dovolenka po dobu 3 sekind. Ak je
aktivovana funkcia Dovolenka, na ukazovateli
teploty chladnicky sa zobrazi - -" a v Casti
chladnicky nebude aktivne chladenie. Ked je
tato funkcia aktivna, neodportc¢a sa skladovat
potraviny v chladiacom priestore. Ostatné
Casti budi nadalej ochladzovat v stlade s ich
nastavenou teplotu.

Pre zruSenie tejto funkcie znova stlacte
tlaCidlo Dovolenka.

5. Tlacidlo pre Nastavenie teploty
Meni teplotu prislusného priestoru medzi
-24°C ...-18°Ca 8°C...1°C.

6. Tlacidlo pre vofbu Chladiaceho
priestoru

Tlacidlo pre volbu: Stlacte tlacidlo pre vyber
priestoru pre prepinanie medzi oddelenim
chladnicky a mraznicky.

7. Indikator Mraziaceho priestoru
Pri nastavovani teploty mraziaceho priestoru
bude svetlo chladnicky svietit.
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5.5. Indikacny panel

Indikaény panel umoznuje nastavit teplotu a ovladat dalSie funkcie produktu bez otvorenia
dvierok produktu. Pre nastavenie funkcii staci stlacit napisy na prislusnych tlaCidlach.

12

1110 9 8 7

1. Indikator vypadku prudu / vysokej teploty
| poruchy

Tento indikator (U) sa rozsvieti pri vypadku
prddu, vysokoteplotnych poruchach a pri
varovani na poruchy. Na digitalnom displeji
bud blikat najvy$Sia teplota, ktord mraznicka
dosiahla po&as trvalého vypadku napajania.
Po kontrole potravin umiestnenych v mraziace;
Casti (ﬁ), pre zru$enie upozornenia stlacte
tlacidlo zruSenia alarmu.

Ak sa rozsvieti tento indikator, pozrite si ¢ast
"Odporucané opravné prostriedky pre rieSenie
problémov".

2. Funkcia uspory energie (vypnuty
displej):

Ak su dvere produktu zatvorené dlhu dobu,
automaticky sa aktivuje funkcia Uspory
energie a rozsvieti sa symbol Uspory
energie. (Z2°) Ked je aktivovana funkcia
Uspory energie, vypnu sa vietky symboly
na displeji, okrem symbolu Uspory energie.
Ak je aktivovana funkcia pre Usporu energie,
ak stlacite akékolvek tlagidlo alebo otvorite
dvere, funkcia Uspory energie sa zrusi a
symboly na displeji sa vratia do normalu.
Funkcia Uspora energie sa aktivuje pri
expedicii z vyroby, a neméZe byt zrudena.

*“VolitePné: Udaje uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke st uréené ako koncepty
a nemusia byt v dokonalom sulade s VaSim vyrobkom. Ak va$ vyrobok neobsahuje
prisludné Casti, tieto informacie sa vztahuju na ostatné modely.

Chladnicka / Uzivatelska pfirucka
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3.Funkcia Rychleho chladenia
Toto tlacidlo méa dve funkcie. Ak chcete
aktivovat alebo deaktivovat funkciu rychleho
chladenia stlacte toto tladidlo kratko. Indikator
Rychleho chladenia sa vypne a produkt sa
vrati k normalnemu nastaveniu. (ﬁ)

Funkciu rychleho chladenia pouzite,
ked chcete rychlo ochladit potraviny
umiestnené v chladnicke. Ak chcete
ochladit velké mnoZzstvo Cerstvych
potravin, aktivujte tuto funkciu pred
ulozenim potravin do produktu.

Ak ju nezrusite, rychle chladenie
sa zrusi automaticky po 8 hodinach
alebo ak teplota v chladiacej Casti
klesne na pozadovanu teplotu.

Ak opakovane stlacite tlacidlo
rychleho chladenia s kratkymi
intervalmi, aktivuje sa ochrana
elektronického obvodu a kompresor
sa nespusti okamzite.

Ked sa obnovi dodavka energie po
vypadku napajania, tato funkcia sa
neobnovi.

CINCINC NS

4. Tlacidlo nastavenia teploty chladiacej
Casti

Opakovane stlacte toto tladidlo pre nastavenie
teploty chladni¢ky na 8, 7,6, 5,4,3, 2, 8, ..., .
Stlacte toto tlacidlo pre nastavenie teploty v
chladnicke na pozadovanu hodnotu. (cuv)

5.Funkcia Dovolenka

Aby bolo mozné aktivovat funkciu Dovolenka,
stlacte toto tlacidlo () po dobu 3 sekind,

a aktivuje sa indikator reZzimu Dovolenka (
f). Ak je aktivovana funkcia Dovolenka,

na ukazovateli teploty chladni¢ky sa

zobrazi "- -" a v ¢asti chladnicky nebude
aktivne chladenie. Ked je tato funkcia
aktivna, neodporuc¢a sa skladovat potraviny
v chladiacom priestore. Ostatné Casti

budu nadalej ochladzovat v sulade s ich
nastavenou teplotu.

Pre zruSenie tejto funkcie znova stlacte
tlacidlo funkcie Dovolenka.

6. Zrusenie alarmu:

V pripade alarmu vypadku prudu/vysoke;
teploty, po kontroleéotravin umiestnenych

v mraziacej Casti (£), pre zrusenie
upozornenia stlacte tlacidlo zruSenia alarmu.

7. Zamok tlacidiel

Podrzte stlatené tlaCidlo Zamku tlacidiel (
©3") stvisle po dobu 3 sekund. Rozsvieti sa
Symbol Uzavretia tlacidiel

(@) a rezim Zamku tlacidiel sa aktivuje. Ak je
rezim Z&mok tlacidiel aktivny, tlaidla nebudd
fungovat. Opét podrZte stlagené tlacidlo
Zamku tlacidiel ( ) suvisle po dobu 3 sekund.
Symbol Z&mku tlacidiel sa vypne a vypne sa
tiez reZim zamku tlacidiel.

Ak chcete zabranit pozmeneniu nastavenia
teploty v chladnicke (©3"),, stlacte tlacidlo
zamok tlacidiel.

8. Eco Fuzzy

Stlatte a podrzte tlacidlo Eco Fuzzy po dobu
1 sekundy pre aktivaciu funkcie Eco Fuzzy.
Chladnicka za¢ne pracovat v najprisnejSom
ekonomickom rezime najmenej 6 hodin
neskor a ked je funkcia aktivna, rozsvieti sa
indikator ekonomického rezimu (?39 ). Stladte
a podrzte tlacidlo Eco Fuzzy po dobu 3
sekund pre deaktivaciu funkcie Eco Fuzzy.
Tento indikator sa rozsvieti po 6 hodinach,
ked bude funkcia Eco Fuzzy aktivovana.

18 /32 SK
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9. Tlacidlo nastavenia teploty mraziacej
Casti

Opakovane stlacte toto tladidlo pre nastavenie
teploty mrazni¢ky na -18, -19, -20,-21, -22,
-18, ..., . Stladte toto tlacidlo pre nastavenie
teploty v mraznicke na poZadovanu hodnotu.
8

10. Indikator vypnutia Vyrobnika ladu
Icematic

Oznaduje, ¢i je Vyrobnik fadu Icematic
zapnuty alebo vypnuty. (%s) Ak svieti,
vyrobnik fadu Icematic nie je v prevadzke. Pre
opatovné spustenie vyrobnika ladu Icematic
stlacte a podrzte tlacidlo Zapnutia-Vypnutia

po dobu 3 sekundy.

(i

11. Tlacidlo Rychleho mrazenial Tlaéidlo
Vypnutia-Zapnutia vyrobnika ladu Icematic
Stlacte toto tlacidlo pre aktivaciu alebo
deaktivaciu funkcie rychleho zmrazenia. Pri
aktivacii tejto funkcie sa mraznicky ochladi

na teplotu niZ3iu, ako je nastavena hodnota.
(ﬁ) Pre zapnutie a vypnutie vyrobnika

ladu Icematic ho stladte a podrzte po dobu 3
sekund.

Ak je tato funkcia zvolena, prietok
vody z vodnej nadrze sa zastavi.
AvSak, lad ktory bol vyrobeny
predtym, je mozné z vyrobnika ladu
Icematic vybrat.

Funkciu rychleho mrazenia pouzite,
ked chcete rychlo zmrazit potraviny
umiestnené v mraznicke. Ak chcete
zmrazit velké mnoZzstvo Cerstvych
potravin, aktivujte tito funkciu pred
uloZenim potravin do produktu.

(5]

Ak ju nezrusite, rychle mrazenie sa
zru$i automaticky po 4 hodinach
alebo ak teplota v mraznicke klesne
na pozadovanu teplotu.

(i

Ked sa obnovi dodavka energie po
vypadku napajania, tato funkcia sa
neobnovi.

(5]

12. Indikator ekonomického vyuzitia
Oznaduje ak produkt beZi v rezime uspory
energie. (eco)Tento ukazovatel bude aktivny,
ked je teplota mraznicky nastavend na -18
alebo je energeticky Usporné chladenie
zapnuté prostrednictvom funkcie Eco-Extra.

Indikator ekonomického pouzitia sa
vypne, ked je zvolena funkcia rychleho
chladenia alebo rychleho zmrazovania.

(i
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5.6. Zasobnik na fad

(Volitefné)

* Vyberte von naddobu na lad z mraznicky.

+Naplrite nadobu na fad vodou.

* Vlozte nadobu na fad do mraznicky.

+ Lad bude pripraveny asi po dvoch
hodinach. Vezmite nadobu na fad z
mraznicky a opatrne ju ohnite nad
drziakom, ktory budete podavat. Lad
[ahko vypadne do servirovacieho
drziaka.

5.7. Drziak na vajicka

Drziak na vajitka mdZete fubovolne umiestnit
na drZiak vo dverach alebo v chladnicke. Ak
ste sa rozhodli dat' ju na drziak v chladnicke,
odporucame, aby ste pouzili nizSie police,
nakolko su chladnejsie.

Nedavajte drziak na vajicka do
mraznicky.

A\

5.8. Ventilator

Ventilator bol navrhnuty tak, aby zabezpedil
cirkulaciu chladného vzduchu vo vnutri
chladnicky homogénne. Prevadzkova doba
ventilatora sa moze liSit v zavislosti na funk-
ciach vasho produktu.

)

—=

5.9. Zasobnik na zeleninu

(Volitelné)

Zasobnik na zeleninu produktu je navrhnuty tak,
aby zelenina zostala Cerstva pri zachovani svojej
vihkosti. Za tymto Gcelom je celkova cirkulacia
chladného vzduchu v z&sobniku na zeleninu
intenzivnejSia.

5.10.0ddelenia Nulového stupna
(Volitefné)

PouzZite tento priestor pre udrzanie lahddok alebo
masovych vyrobkov na okamzit spotrebu pri
nizSich teplotach.

Oddelenia Nulového stupnia je najlepSie miesto,
kde mdzu byt uloZzené v idealnych podmienkach
skladovania potraviny, ako su mliecne vyrobky,
maso, ryby a kur¢a. Neskladujte zeleninu a/alebo
ovocie v tomto priestore.

20/32 SK
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5.11. Pohyblivy stojan vo dverach
(Volitel'né)

Pohyblivy stojan vo dverach je mozné
upevnit do 3 roznych poloh.

Pre presun stojana, rovnomerne stlacte
boc¢né tlacidla. So stojanom bude mozné
pohybovat.

Posurite stojan smerom nahor alebo nadol.
Ked je stojan v poZadovanej pozicii,
uvolnite tlacidla. Po uvolneni tlacidiel bude
stojan opat pevny na svojej pozicii.

| .

|||

5.12.Posuvna odkladacia schranka
(Volitelné)

Tento doplnok bol navrhnuty pre zvySenie
objemu vyuzitia dvernych stojanov.

Vdaka svojej schopnosti pohybovania sa do
stran, vam umozni lahko umiestnit dihé flae,
pohare alebo krabice, ktoré ste vloZili do
policky pre flade nizSie.

Chladnicka / Uzivatelska pfirucka
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5.13.Zasobnik na zeleninu

s kontrolou vlhkosti

(Volitefné)

Pomocou funkcie regulacie vihkosti je vihkost
zeleniny a ovocia pod kontrolou a zabezpedi
sa tym dlhSia doba Cerstvosti potravin.

Ako je to mozné, odportca sa skladovat
listovu zeleninu, ako je hlavkovy Salat a
Spenat a podobné zeleniny, nachylné na
stratu vihkosti nie na svojich korefoch, ale vo
vodorovnej polohe v zeleninovom koSi.

Pri umiestriovani zeleniny, uloZte tazku a
tvrdu zeleninu na dno a fahkd a makku na
vrchol, s prihliadnutim na Specifické hmotnosti
zeleniny.

Nenechéavajte zeleninu na zasobniku v
igelitovych sackoch. Ponechanie v igelitovych
sacCkoch spdsobi, Ze zelenina zhnije v kratkej
dobe. V situéciach, kde kontakt s ostatnou
zeleninou nie je vhodny, pouZzite obalovy
material, ako je papier, ktory ma urditu
porovitost v stlade s hygienou.

Nedévajte plody, ktoré maju vysoku produkciu
plynu etylénu, ako su hrusky, marhule,
broskyne a najma jablka do spolo¢ného
zeleninového zasobnika s inou zeleninou a
ovocim. Plyn etylén vychadzajlci z tychto
plodov mbze spdsobit, Ze ostatna zelenina

a ovocie budu zriet rychlejSie a zaénu hnit' v
kratSom ¢asovom obdobi.

5.14. Automaticky vyrobnik ladu
(Volitefné)

Automat fad vam umozni lahko vytvorit

lad v chladnicke. Za Ucelom ziskania lad z
vyrobnika ladu, vyberte nadrzku na vodu z
chladiaceho priestoru, naplite ju vodou a
dajte ju naspat.

Prvy lad bude vo vyrobniku ladu pripraveny
asi za 2 hodiny v chladiacom priestore.

Po umiestneni plnej vodnej nadrze, kym sa
Uplne nevyprazdni, mdzete ziskat asi 60-70
kociek ladu.

V pripade, Ze voda v nadrZi bola dlhSie ako
2-3 tyzdne, vymeiite ju.

Pri produktoch s automatickym
vyrobnikom ladu, pri vyrobe ladu
mdzete pocut zvuk. Tento zvuk je
normalny a nie je zndmkou poruchy.

(5
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5.15.Icematic a drziak na
skladovanie ladu

*volitelné

Pouzivanie vyrobnika l'adu Icematic
Naplrite vyrobnik fadu Icematic vodou a
umiestnite ho na jeho miesto. Va3 fad bude
pripraveny asi po dvoch hodinach. Pre
vybratie ladu neodstrafiujte Icematic z jeho
miesta.

Otocte gombik na fadovom zasobniku v
smere hodinovych ruciciek o 90 stupriov.
L'adové kocky v nadrZi spadnu dolu do nizSie
umiestneného drziaka ladu.

Néasledne mozete vybrat drziak ladu a
podavat ladové kocky.

Ak chcete, fadové kocky moZete skladovat aj
v drziaku na fad.

Drziak na skladovanie l'adu

Drziak na skladovanie adu je urCeny len pre
zbieranie kociek ladu. Nedavajte do neho
vodu. V opaénom pripade sa zlomi.

5.16.Pouzivanie davkovaca na vodu
*volitelné

Je normalne, Ze prvych niekolko
poharov vody odobranych z
davkovaca vody bude obvykle
teplych.

(i

Ak sa davkovac vody nepouZzival
dlihSiu dobu, aby ste ziskali Cistu
vodu, prvé pohére vody vylejte.

(i

1. Zatlagte poharom o paku davkovaca vody.
Ak pouzivate makky plastovy téglik, bude
jednoduchsie paku stlacit rukou.

2. Po naplneni pohara po pozadovanu
Uroveri, uvolnite paku.

Upozoriiujeme, Ze z davkovaca
vytecie tolko vody, ako daleko
potladite paku. Ked hladina

vody vo Vasej Salke / pohari
stlpne, jemne znizte mnozstvo
tlaku na paku, aby ste zabranili
pretegeniu. Ak paku lahko stladite,
bude kvapkat voda; to je Uplne
normalne a nejde o poruchu.

(i

7 )
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5.17.PInenie nadrze

davkovaca na vodu

Plniaca nadrZ Vodnej nddrze je umiestnena
vo vnUtri stojana dveri.

1. Otvorte kryt nadrze.

2. Napliite nadrZ Cerstvou pitnou vodou.

3. Zatvorte kryt.

(i

Neplfite nadrz na vodu s inou
kvapalinou okrem vody, ako su
napriklad ovocné dzusy, sytené
napoje a alkoholické néapoje,
ktoré nie st vhodné pre pouzitie
v dévkovadi vody. V pripade
pouzitia tychto druhov kvapalin
sa davkovac vody nenapravitefne
poskodi. Zaruka sa nevztahuje
na takéto pouZitie. Niektoré
chemické latky a prisady
obsiahnuté v tychto druhov
napojov / kvapalin mézu po$kodit
nadrzku na vodu.

(i

Pouzivajte len istd pitnd vodu.

(i

Kapaci’ga nadrze na vodu je 3 litre;
neprepliiajte ju.

i\
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5.18. Cistenie nadrze na vodu

1. Vyberte nadrZ na vodu vo vnutri ramu
dveri.

2. Odstrante ram dveri ich pridrzanim z oboch
stran.

3. Chytte nadrZzku na vodu z oboch strén a
odstranit ju pod uhlom 45 ° C.

4. Odstranite kryt zasobnika na vodu a
vyCistite nadrz.

Sucasti nadrze na vodu a
[i] davkovac vody neumyvajte v

umyvacke riadu.
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5.19.0dkvapkavacia miska

Voda, ktora pri pouziti ddvkovaca vody
vykvapkala, sa hromadi v odkvapkavacom
zasobniku.

Odstrante plastovy filter, ako je znazornené
na obrazku.

S Cistou a suchou handriCkou odstrarite
nahromadenu vodu.
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5.20.Zmrazovanie

cerstvych potravin

e Ak chcete zachovat kvalitu potravin,
potraviny umiestnené v mraznicke musia
byt zmrazené tak rychlo, ako je to mozné,
z toho dévodu pouZzite funkciu rychleho
zmrazenia.

® Zmrazenie potravin v Cerstvom stave
predIzi dobu ich skladovania v mraznicke.

e Zabalte potraviny do vzduchotesnych
baleni a tesne ich uzatvorte.

o Uistite sa, Ze potraviny st pred vloZzenim
do mraznicky zabalené. Miesto tradi¢ného

Pred zmrazenim oznacte kazdé balenie
potravin napisanim datumu na ich obal.
To vam umozni urcit Cerstvost kazdého
balenia pri kazdom otvoreni mraznicky.
Udrzuijte skorSie polozky potravin v
prednej Casti, aby ste zabezpegili, Ze budu
pouzité ako prvé.

Zmrazené potraviny musia byt pouzité
ihned po rozmrazeni a nemali by byt
Znovu zmrazené.

Nezmrazuijte velké mnozstvo potravin
naraz.

obalového papiera pouZzite krabice do
mraznicky, staniol a papier odolny proti
vihkosti, igelitové vrecka alebo podobné

obalové materialy.

5.21.0dporucania pre skladovanie

zmrazenych potravin

Chladiaci priestor musi byt nastaveny na
menej ako -18°C.

(i

L'ad sa v mraziacej asti topi

1. Umiestnite potraviny do mrazni¢ky
¢o najrychlejSie, aby nedoslo k ich

automaticky. rozmrazeniu.
2. Pred zmrazenim skontrolujte polozku
“Datum spotreby” na obale, aby ste sa
uistili, Ze eSte nevyprsala.
3. Uistite sa, Ze balenie potravin nie je
poskodené.
Nastavenie Nastavenie
teplot teplot .
Mrazpiacgho Chlagiaciho FEzlETEE
priestoru priestoru
-18°C 4°C Toto je predvolené, odporicané nastavenie.
-20,-22 alebo 4°C Ti . iy , . o
24°C ieto nastavenia sa odpor(&aju pri teplotach okolia nad 30 °C.
Quick Freeze PouZite, ked chcete zmrazit vaSe potraviny kratkej dobe. Po
- Rychle 4°C ukongeni procesu sa produkt vrati do svojej predchadzajuce;
mrazenie pozicie.
-18°C alebo Pouiitevtoto nasta\{enie, ak si myslite, Ze chIadiacj priestorvnie je
nizSie 2°C dostatopne studeny vzhladom na teplotu prostredia alebo Casté
otvaranie dveri.
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5.22.Podrobnosti o mraznicke
Podla noriem IEC 62552, mraznitka musi
mat schopnost zmrazit 4,5 kg potravin
na teplotu -18°C alebo nizSie do 24 hodin
na kazdych 100 litrov objemu mraziaceho

priestoru.

Potraviny mozu byt zachované po dlh3iu
dobu iba pri teplote do teploty -18°C.
Potraviny mozete udrZiavat ¢erstvé po dobu
niekolkych mesiacov (v mraznicke na alebo
pod teplotou -18°C).

Potraviny ktoré maju byt zmrazené

nesmu prist do kontaktu s uz zmrazenymi
potravinami vo vntri mraznicky z dévodu
zabranenia ich ¢iastoénému rozmrazeniu.
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pre
predlZzenie doby zmrazeného skladovania.

Po filtracii dajte jedlo do vzduchotesnych
baleni a umiestnite ho v mraznicke. Banany,
paradajky, hlavkovy Salat, zeler, varené vajcia,
zemiaky a podobné potraviny nezmrazujte.

V opa¢nom pripade tieto potraviny zhniju a
budu ovplivnené ich nutri¢né hodnoty a kvalita
jedenia. To, Ze hniloba ohrozuje aj ludské
zdravie, nie je otazne.

5.23.Umiestnenie jedla

Police v Rézny mrazeny tovar ako su
mraziacej maso, ryby, zmrzlina, zelenina
Casti a pod.

Police v Potraviny v hrnci, taniere a
chladiacej krabice s vieCkami, vajcia (v
Casti krabiciach s vieCkom)

Police v

dverach Malé a balené potraviny alebo
chladiace; napoje

Casti

Zasopnlk "3 1 Ovocie a zelenina

zeleninu

Cast pre Lahddky (potraviny pre ranajky,
Cerstvé masoveé vyrobky, ktoré maju byt
potraviny konzumované v kratkej dobe)

5.24.Upozornenie na

otvorené dvere

(Volitel'né)

Ak dvere vyrobku zostanu otvorené, po
dobu aspori 1 minaty, zaznie akustické
upozornenie. Akusticky upozornenie stichne,
ked su dvere zatvorené alebo po stlaceni
[ubovolného tlacidla na displeji (ak je k
dispozicii).

Upozornenie na otvorené dvere je indikované
uzivatelovi tak akusticky, ako aj vizualne. Ak
alarm pokracuje po dobu 10 min, osvetlenie
interiéru vypne.

5.25.Zmena smeru otvarania dveri
Smer otvarania dveri vaSej chladnicky mozete
zmenit v zavislosti na jej mieste pouzivania.
Ked tak potrebujete urobit, obratte sa na

Hore uvedené vysvetlenie je vSeobecné
vyhlasenie. O moznosti zmeny sme-

ru otvérania dveri skontrolujte Stitok s
upozornenim umiestneny vo vnutri obalu.

5.26.Vnutorné osvetlenie

Vo vnutornom osvetleni sa pouziva LED
lampa. V pripade akychkolvek problémov

s touto lampou sa obréatte na autorizovany
Servis.

Lampaly, pouzité v tomto zariadeni nie je
mozné pouZit pre osvetlenie domu. Ucel
pouzitia tohto svetla je pomdct uzivatelovi
umiestnit potraviny do chladnicky / mraznicky
bezpecne a pohodine.
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Udrzba a éistenie

Pri pravidelnom Cisteni sa zvysi zivotnost
vyrobku.

A\

VAROVANIE: Pred ¢istenim chladnicky
produkt najprv odpojte z elektrickej siete.

Na Cistenie nikdy nepouzivajte ostré alebo
brusne nastroje, mydlo, domace Cistidla,
detergenty a voskové politdry.

Rozpustte jednu lyzi¢ku karbonétu v pol

litri vody. Namocte handri¢ku do roztoku

a dokladne ju vyZzmykajte. Utrite vnutro
spotrebi¢a s touto latkou a vysuste ho.
Uistite sa, aby sa o telesa osvetlenia a inych
elektrickych predmetov nedostala Ziadna
voda.

Ocistite dvere pomocou vihkej handricky. Ak
chcete odstranit police vo dverach a hlavné
police, odstrante vSetok ich obsah. Vyberte
police dveri ich posunutim smerom nahor. Po
oCisteni, k uloZeniu ich viozte smerom zhora
nadol.

e Potraviny uchovavajte v uzavretych nadobéach.

Mikroorganizmy S$iriace sa z nekrytych nadob
mdzu sposobit neprijemné pachy.

¢ Nikdy neskladuite jedlo, ktorym vypr3ala
trvanlivosti a st rozliate v chladnicke.

6.2. Ochrana plastovych povrchov
Okamzite odistite s teplou vodou, nakolko olej
naneseny na plastové povrchy méze sposobit
poskodenie povrchu.

6.3. Dverové skla

Zo skiel odstrarite ochrannu foliu.

Na povrchu skla sa nachadza povlak. Tento
povlak minimalizuje vznik $kvfn poméaha fahko
odstranit pripadné nedistoty a Skvrny. Skla,
ktoré nie st chranené takymto povlakom
mdZu byt vystavené trvalym organickym alebo
anorganickym necistotdm na béze vzduchu
alebo vody, ako su vodny kamed, mineralne
soli, nespélené uhlovodiky, oxidy kovov a

silikony, ktoré lahko a rychlo spdsobuju Skvrny
alebo materialne Skody. UdrZiavanie skla v
Cistom stave sa stava prili§ tazkym, napriek
pravidelnému Cisteniu. V dosledku toho, vzhlad a
transparentnost skla sa zhorSuje. Drsné a Zieravé
metddy Cistenia a zl0&eniny zintenziviiuju tieto
vady a urychluju proces zhorSovania sa.

Pre bezné Cistiace ucely pouzite Cistiace
prostriedky na vodnej béze, ktoré nie su zasadité
a korozivne.

Na Cistenie pouzite nealkoholické a nekorozivne
materidly, aby ste zachovali povlak po dlht dobu.
Skla su temperované pre zvySenie ich odolnosti
proti narazom a lamaniu.

Na ich zadnej ploche bola tiez aplikovana
bezpecnostna folia, ako dalSie bezpec¢nostné
opatrenie pre zabranenie poSkodeniu ich okolia v
pripade ich rozbitia.

* Alkal je baza, ktora pri rozpusteni vo vode tvori
hydroxidové iény (OH).

Kovy Li (litium), Na (sodik), K (draslik) Rb
(rubidium), Cs (cézium), a umely a radioaktivny Fr
(Francium) sa nazyvaju alkalické kovy.

e Pre Cistenie vonkaj$ich povrchov a
pochrémovanych sucasti vyrobku nikdy
nepouzivaijte Cistiace prostriedky ani vodu
s obsahom chléru. Chlér spdsobuje kordziu
kovovych povrchov.

e Pre zabrénenie odstraneniu a deformécii
napisov na plastovych dielach, nepouzivajte
Ziadne ostré, brisne nastroje, mydlo,
Cistiace prostriedky pre domacnost, Cistiace
prostriedky, petrolej, vykurovaci olej, laky
atd.. Na Cistenie pouzite vlazni vodu a mékku
handri¢ku a utrite ich do sucha.

6.1. Zabranenie vzniku
neprijemnych pachov

Pri vyrobe naSich zariadeni sa nepouzivaju
materialy, ktoré mdzu sposobit zapach. Avsak,
nevhodné podmienky pre zachovanie potravin
a zanedbanie Cistenia vnitorného povrchu
zariadenia v potrebnej miere moze sposobit
problém zapachu.

Preto chladnicku Cistite karbonato rozpustenym
vo vode kazdych 15 dni.
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Riesenie problémov

NeZ sa obrétite na servis, pozrite si nasledujlici zoznam. M6ze Vam to usetrit ¢as aj peniaze. Tento
zoznam obsahuje Casté staznosti, ktoré nie su spojené s chybnym spracovanim alebo poSkodenim
materialu. Niektoré funkcie uvedené v tomto dokumente sa nemusia vztahovat na vas produkt.

Chladnicka nefunguje.
e Zastréka nie je Uplne nasadena. >>> Zapojte ju Uplne do zasuvky.

e Poistka pripojena do zasuvky ktora napaja produkt alebo hlavna poistka je spalena. >>>
Skontrolujte poistky.

Kondenzécia na bocnej stene chladiaceho priestoru (MULTI ZONA, CHLADIACA , KONTROLNA a FLEXI ZONA).

Prostredie je prili§ chladné. >>> Neintalujte vyrobok v prostredi s teplotami pod -5°C.

Dvere sa otvéraju prili§ Casto >>> Dbajte na to, aby ste dvere vyrobku neotvarali prili§ ¢asto.

Prostredie je prili§ vihké. >>> Neinstalujte vyrobok vo vihkom prostredi.

Potraviny obsahujuce tekutiny st uchovavané v neuzavretych nadobach. >>> Uchovavajte

potraviny, ktoré obsahuju tekutiny v uzavretych nadobéach.

e Dvere vyrobku boli ponechané otvorené. >>> Nenechavajte dvere chladni¢ky otvorené po dihSiu
dobu.

e Termostat je nastaveny na prili§ nizku teplotu. >>> Nastavte termostat na vhodnu teplotu.

Kompresor nepracuije.

eV pripade nahleho vypadku pridu alebo vytiahnutia napajacieho kabla a po jeho opatovnom
pripojeni tlak plynu v chladiacom systéme vyrobku nie je vyvazeny, ¢o spusti tepelny isti¢
kompresora. Produkt sa restartuje po priblizne 6 minutach. Ked sa vyrobok po uplynuti tejto doby
nere$tartuje, obratte sa na servis.

e Je aktivne rozmrazovanie. >>> To je normalne pre chladni¢ku s plne automatickym
rozmrazovanim. Odmrazovania sa vykonava pravidelne.

¢ Produkt nie je zapojeny do elektrickej siete >>> Uistite sa, Ze napéjaci kabel je zapojeny.

e Nastavenie teploty je nesprévne. >>> Zvolte zodpovedajlce nastavenie teploty.

¢ Nie je prud. >>> Produkt bude nadalej fungovat normaine po obnoveni napajania.

Prevédzkovy hluk chladnicky sa pri pouzivani zvySuje.

e Prevadzkové vysledky tohto vyrobku sa méZzu lisit v zavislosti na zmenéch teploty okolitého
prostredia. To je normélne a nejedna sa o zavadu.

Chladnicka bezi prili§ asto alebo prili$ dlho.
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Riesenie problémov

e Novy vyrobok mbZze byt vaési ako ten predchadzajici. Vacsia vyrobky budu pracovat po dihSiu
dobu.

e Teplota v miestnosti méZe byt vysoka. >>> Vyrobok bude v miestnosti s vy$Sou teplotou
spusteny po dihSiu dobu.

e V/yrobok mohol byt zapojeny len nedavno alebo v fiom boli umiestnené nové polozky potravin.
>>> \/yrobok dosiahne nastavenu teplotu dihSie, ked bol len prave zapojeny alebo dor boli
umiestnené nové potraviny. To je normalne.

e Do vyrobku bolo v poslednej dobe umiestnené velké mnozstvo teplého jedla. >>> Nepokladajte
horuce jedlo do vyrobku.

e Dvere boli Casto otvorené alebo zostali otvorené po dihsiu dobu. >>> Teply vzduch pohybujlce
sa vo vnutri sposobi, Ze vyrobok bude v prevadzke dlhSie. Neotvarajte dvere chladnicky prili§
Casto.

e Dvere mraznicky alebo chladni¢ky mohli zostat pootvorené. >>> Skontrolujte, ¢i sU dvere Upine
zatvorené.

* \/yrobok mdZe byt nastaveny na prili§ nizku teplotu. >>> Nastavte teplotu na vy33i stupefi a
pockajte, aZz vyrobok dosiahne nastavenu teplotu.

e Podlozky dvier chladni¢ky alebo mrazni¢ky mézu byt Spinavé, opotrebovang, rozbité alebo
nespravne nasadené. >>> Vygistite alebo vymente podlozky. PoSkodené / roztrhané podlozky
dveri spdsobia, ze vyrobok bude bezat dihSiu dobu pre zachovanie aktuélnej teploty.

Teplota mrazenia je velmi nizka, ale teplota chladi¢a je dostadujuca.

e Teplota priestoru mraznicky je nastavena na velmi nizky stupen. >>> Nastavte teplotu v
mraznicke na vy$Si stupen a znovu skontrolujte.

Teplota chladenia je velmi nizka, ale teplota mraznicky je dostacujica.

e Teplota priestoru chladnicky je nastavena na velmi nizky stupeni. >>> Nastavte teplotu v
mraznicke na vy$Si stupen a znovu skontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnejSich zasuviek priestorov su zmrazené.

e Teplota priestoru chladnicky je nastavena na velmi nizky stupen. >>> Nastavte teplotu v
mraznicke na vy$Si stuped a znovu skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo v mraznicke je prili§ vysoka.

e Teplota priestoru chladnicky je nastavena na velmi vysoky stupen. >>> Nastavenie teploty
chladiaceho priestoru ma vplyv na teplotu v mraziacom priestore. Pockajte, az teplota
prislusnych Casti dosiahne dostatoénd Uroveri zmenou teploty chladiaceho alebo mraziaceho
priestoru.

e Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali otvorené po dihSiu dobu. >>> Neotvarajte dvere
chladnicky prili§ ¢asto. )

Dvere mdzu byt pootvorené. >>> Uplne zatvorte dvere.

Vyrobok mohol byt zapojeny len nedavno alebo v fiom boli umiestnené nové polozky potravin.
>>> To je normalne. Vyrobok dosiahne nastavenu teplotu dihSie, ked bol len prave zapojeny
alebo dof boli umiestnené nové potraviny.

e Do vyrobku bolo v poslednej dobe umiestnené velké mnozstvo teplého jedla. >>> Nepokladajte
horuce jedlo do vyrobku.

Trasie sa alebo vydava hluk.
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Riesenie problémov

e Podlaha nie je vo vodovahe alebo nie je odolna. >>> Ak sa vyrobok trasie, ked sa pomaly
pohybuije, nastavte stojany na vyrovnanie vyrobku. >>> Uistite sa tiez, ze podlaha je dostatoéne
odolna k tomu, aby uniesla produkt.

e VSetky polozky umiestnené na vyrobku moze spdsobit hluk. >>> Odstranit vSetky polozky
umiestnené na vyrobku.

V/yrobok vytvara hluk tecucej, striekajicej kvapaliny a pod.

e Princip fungovania tohto vyrobku je zalozeny na toku kvapalin a plynu. >>> To je normalne a
nejedna sa o zavadu.

Z vyrobku znie zvuk ako vanuci vietor.

e V/yrobok pre proces chladenia pouZiva ventilator. To je normélne a nejedna sa o zavadu.

Na vnatornych stenach vyrobku sa vytvoril kondenzat.

e Horuce alebo vihké pocasie zvySi ndmrazu a kondenzaciu. To je normalne a nejedna sa o
zavadu.

e Dvere boli Casto otvorené alebo zostali otvorené po dihSiu dobu. >>> Neotvéarajte dvere prilis
Casto, ak zostali otvorené, zatvorte ich.

e Dvere mozu byt pootvorené. >>> Uplne zatvorte dvere.

\lytvara sa kondenzat na vonkajSej strane vyrobku alebo medzi dverami.

e Okolité prostredie mdze byt vihké, je to Upine normaine vo vihkom pocasi. >>> Kondenzacia sa
rozptyli, ked sa znizi vihkost.
Interiér zapacha.

+ Produkt nie je pravidelne Cisteny. >>> Pravidelne Gistite vnitro pomocou hubky, teplej vody a
sytenej vody.

+ Niektoré balenia a obalové materialy mdze sposobit zapach. >>> PouZivajte balenia a obalové
materialy bez z&pachu.

+ Potraviny boli umiestnené v neuzavretych baleniach. >>> Uchovavajte potraviny v uzavretych
baleniach. Mikroorganizmy sa mézu z neuzavretych potravin roz3irit a sposobit zapach. Z
vyrobku odstrarite v8etky potraviny so zaSlym datumom spotreby a pokazené potraviny.

Dvere sa nezatvaraju.

Bali¢ky s potravinami mdzu blokovat dvere. >>> Premiestnite predmety blokujlce dvere.
Produkt nestoji v Uplne zvislej polohe na zemi. >>> Nastavte stojany pre uvedenie vyrobku do
zvislej polohy.

e Podlaha nie je vo vodovéhe alebo nie je odolna. >>> Uistite sa, ze podlaha je vyvéZend a
dostato¢ne odolna k tomu, aby uniesla produkt.

Zasobnik na zeleninu sa zasekol.

e Potraviny mbzu byt v kontakte s hornou ¢astou zasobnika. >>> Preusporiadajte potraviny v
Supliku.

VAROVANIE: Ak problém pretrvava aj po vykonani pokynov v tejto Casti, obratte sa na svojho
predajcu alebo na autorizovany servis. Nepokusajte sa opravit' produkt.
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